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Definitivo :

Prowvisoric : L’ODORE DEL SANGUE

Produttori: BIANCAFILM SRL (20%) (‘), MIKADO FILM
SPA (80%) (’’)

Rappresentanti legali: DOWATELLA BOTTI ('), LUIGI
MUSINI (*')

Sedi Sociali: ROMA, VIA F.LAMPERTICO 7 (') -

MILANO, VIA VITTOR PISANI 12 ('')

Nome e domicilic degli eventuall procuratori:

Capitali sociali:

Regista : MARIO MARTONE (ITALIA)

Autore del soggetto : MARIO MARTONE (ITALIA)

Autore della sceneggiatura : MARIO MARTONE




(ITALIA)

Autore del commento musicale :

Direttore della fotografia : CESARE ACCETTA
(ITALIA)

Autore della scenografia : SERGIO TRAMONTI
(ITALIA)

Autore del montaggio : JACOPO QUADRI (ITALIA)

Stabilimento di produzions :

Data di inizio lavorazione : 5 MAGGIO 2003

{Dati desunti dalla copia della denuncia trasmessa
dal Min. per 1 Beni e le Att. Cult. - Dir.Generale

per il Cinema con 4350. del 18/06/2003.)

Dichiarazione di nazionalita‘' della pellicola:
rilasciata dal Min. per i Beni e le Att. Culturali

Dir.Gen. Cinemali con nota prot n.&4%39 deljtgbl.uag

Lunghezza film: m.

Data di prima proiezion in pubblico: g APQILE oo/
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ALTRI DATI RELATIVI AL FILM (prodotto per i ragazzi, coproduzione.

ammissione alla programmazione obbligatoria, attribuzione degli attestati e dei

premi di gualitd, modificazione della titolarita e della consistenza dell’impresa e

variazioni neghi elementi costitutivi della societa, sentenza dichiaratva di falli-

mento, indicazioni previste d.ag_li_ artt. 22.23e 24 ielli!egg;_ét EJ}rfmbre 1965,

| 0. 1213, eventuali altri dati).
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NOTA DI TRASCRIZIONE
é/, ;

sul Pubblico Registro Cinematografico tenuto da e presso la S.1.AE.




|
P | = e T L el
contratto con il quale:BIANCA FILM SRL con sede in Roma. via F.

T Lampenico 7, P.I.: 04398781007, in persona dell’ Amministratore Unico Sigra ———
= ——_ Donatella Botti {nel testo che segue indicata come “BIANCA”") E MIKADO
FILM SPA con sede in Milano, Via Vittor Pisani 12, P.I.: 09036070150, in
persona dell’ Amministratore Delegato Dr. Luigi Musini (nel testo che segue,
T indicata come “MIKADO"), hanno stipulato quanto segue;
j Obblige e oggetto della Coproduzione
2) BIANCA e MIKADO si obbligano reciprocamente a co-produrre

congiuntamente il FILM lungometraggio 35 mm., a colori, della durata non

inferiore a 90 (novanta) minuti e non superiore a 120 (centoventi) minuti, di

— nazionalitd italiana. dal titolo provvisorio “L°’ODORE DEL SANGUE” (nel
= testo che segue, indicato come il “FILM?"), per la regia di Mario Martone

Produzione esecutiva
3 Laproduzione esecutiva del FILM ¢ affidata a BIANCA. é‘*)‘ T
M osto di Produzione e proprieta del film 41

- 4) I costo di produzione del FILM, completo in ogni sua parte, comprese le

: musiche ¢ gli effetti, & preventivato in € 3.016.000,00 (tremilionisedicimila)

come da preventivo dettagliato che si allega sotto la lettera A) e le quote di

— —— —— ———— nripartizione del costo di produzione a carico di ciascuna delle sOcCietd saranno

£ o _ leseguenti: e
- BIANCA 20,00% (venti percento)
A oA MIKADO 80,00% (oftanta percento) X

—  ——— Pentanto in tale proporzione sono ripartiti ed acquisiti da BIANCA ¢ MIKADO —
— — —_ tuttii dintt, per tutto il mondo ed in perpenao, nessuno escluso, inerenti al
FILM, alla sua proprieta ed al suo sfruttamento.
Importi coproduzione e scadenze
-~ Ty MIKADO, quale co-produttore del FILM corrisponderd a BIANCA, previa ——— —

issione di regolari fatture, I'importo complessivo di € 2.412.800,00

ilioni quattrocentododicimila ottocento/00) con scadenze ¢ modalita che
parti stabiliranno di comune accordo in base al piano di lavorazione del
FILM ¢ comunque da stabilirsi entro i 31.05.2003. o
—— ——————— Ripartizione proventi FILM



9) 2) MIKADO, in virt: del presente accordo, avra diritto a percepire, fin dalla
prima lira, il 100% (cento percento) di tutti i proventi, nessuno escluso, di

— quota produttore derivanti dallo sfruttamento economico del FILM, 11 100%
__ {(cento percento) della totalith degli eventuali contributi e premi governativi
maturandi sul FILM concessi al produttore in dipendenza di Leggi presenti efo
future, e il 100% (cento percento) di ogni altro eventuale introito, a qualungue

itolo pervenuto in relazione al FILM, comprese espressamente le eventuali=—"_

S b precede nel presente articolo, tutti i proventi di quota produttore, nessuno -

escluso, derivanti dallo sfruttamento economico del FILM, saranno ripartiti
secondo le guote di proprieta indicate al precedente art. 4) ¢ precisamente:

- BIANCA 20,00% (venti percento}

- MIKADO §0,00% (ottanta percento)
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NOTA DI TRASCRIZIONE
8i chiede la trascrizione nel P.R.C. tenuto presso la S.LAE. in Roma dell’atto
con il quale la BIANCA FILM SRI con sede in Roma, via F. Lampertico 7,
(nel testo che segue indicata come “BIANCA” elo “CONCEDENTE™ ha

oncesso a MIKADO FILM SPA con sede in Milano, via Vittor Pisani 12 [nc@

ha accettato, i diritti esclusivi di sfruttamento Cinematografico in Italin.
——————— Repubblica di San Marino, Citta del Vaticano, navi, acrei battenti bandiera italiana

testo che segue, indicata come “MIKADO™ e/o "CONCESSIONARIA™), che -

¢ installazioni militan e civili italiane, ovunque sitaate (il ttto c.nl[emvameﬁte 3

indicato, nel testo che segue, come “Territorio™) del film lungometraggio a
_ colori di interesse culturale pazionale, in corso di realizzazions, dal titolo

"L’odore del sangue" per la regia di Mario \&mona, d’ora in poi dcmmmato

tiing

&



il “FILM”, per un periedo di dieci anni dalla sottoscrizione del presente atio.
Modalita commerciali

5) La CONCESSIONARIA concorderi con la CONCEDENTE le
condizioni generali di atuazione della distribuzione: il piano di lancio
pubblicitaric ed il relativo matediale (foto buste, affissi, flani), il numero delle

copie da stampare e il piane di programmazione, nonché tutte le iniziative

promozionali di carattere particolare o eccezionale. MIKADQ avra la pil ampia

liberta di azione nella scelta dei cliend, dei prezzi ¢ delle percentuali di noleggio.
BIANCA comunichera a MIKADO gli eventuali impegni pubblicitari assunti nei
confront di terzi, precedentemente alla sottoscrizione del presente atto. Per ogni
eventuale impegno pubblicitario futuro che BIANCA intendesse assumere, dovra
preventivaments ottenere | approvazione scritta di MIKADO.

Costi di Distribuzione

) La CONCESSIONARIA provvedera, a sua cura ¢ spese, alla stampa delle

copie del FILM e delle presentazioni, alla pubbliciti necessaria per il lancio ¢ lo
sfruttamento del FILM, nonché alla verifica, spedizione e assicurazione delle
copie, agli evenmali dispositvi anti-pirateria, all’abbonamento SIAE ¢ verifica
incassi e ad ogni alira lavorazione elo onere e/o spesa necessaria e connessa alla

Ripartizione dei Proventi

8)Gli incassi lordi derivanti dallo sfruftamento Cinematografico del FILM nel
Territorio saranno ripartiti, fin dalla prima lira, con' le seguenti proporzioni e
rmodalith

a)_Fino al totale recupero di tutfi i costi di distribuzione di cui all’art. & che
precede nel presente arlo:

- 23% (venticingue per cento) a MIKADO, quale compenso di distribuzione75%
(seftantacinque per cento) a MIKADO, quale recupero ¢ fino alla concorrenza dei
costi di distribuzione sostenuti

b)Dopo il totale e integrale recupero di witi i costi di distribuzione come stabilito
all'articolo 8) lettera a che precede:

] _@islrjbuzion& il tutto per un importo complessivo non superiore a € 600.{}00,0(’)@—/
{seicentomila).

Ogni spesa, eccedente tale importo, dovra essere preventivamente concordata con
la CONCEDENTE in forma scnitta,

»a
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b 75 Ya (venticinque per cento) 2 MIKADO, quajc compenso di distibuzione

= - 75% (settantacinque per cento) a BLANCA e MIKADQ, quale corrispettivo
della presente concessione e secondo le dspettive quote di proprieta del FILM.
Fatto salvo quanto previsto al punto a) che precede e all’art. 9 che segue, resta

comunque inteso che MIKADo nulla potra pretendere da BIANCA in relazione

ad eventuali spese nmaste a carico di Mikado ¢ non recuperate.
Cessioni in garanzm

9) Al fine di garantire a MIKADO D’integrale recupero dei costi di d;atnbuzmnc -'- !

dalla stessa sostenuti secondo quanio stabilito all'art. 6 che precede, le parti in
epigrafe convengono, inolre, di cedere e garantire, in primo grado assoluto, a
MIKADO il 80% (ottanta percento) dell’eventuale premio di qualita il tutte fin
dalla prima lira e fino alla concomrenza di complessivi € 600,000,00 :
(seicentomila) o il maggior importo eventualmente successivamente concordato.

Al fini della presente cessione s'intende ceduta la sola quota di competenza di
MIKADO, restando nella disponibilita di BLANCA la residua quota del 20%.
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NOTA PER LA TRASCRIZIONE

— | forma e modo (free - tv, pay - TV e con qualsiasi altro mezzo st

| FILM S.p.a., da ciascuna per la quota di propria spettanza e
cumulativamente, alla BANCA NAZIONALE DEL LAVORO S.p.A.
(Sezione di Credito Cinematografico e Teatrale), pro - solvendo e fino
alla concorrenza di euro 2.929.456,00 (euro
| Fduemilioninovecentoventinovemilaquattrocentocinquantasei/00)  ai
5sensi dell'art.3 del D.P.C.M. 24/3/15994 piu volte richiamate:

2) di tutti i diritti e proventi relativi al flm intitolato

=] "LODORE DEL SANGUE" e quindi a pure ttolo -

esemplificativo ¢ non tassativo™
a} il diritto d'autore del soggetto e della sceneggiatura;
LEE b) i diritti di pubblicazione e di utilizzazione economica,
compresi i diritti per la trasmissione in sede televisiva in qualsiasi

diffusione oggx esistente o di futura mvenmone} mediante home -

Cessione da parte della BIANCAFILM S.r.l ¢ della MIKADO"

anp
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video e_b'.\?.]f)'., nonché mediante qualsiasi altro mezzo di diffusione;
trasmissione, duplicazione, registrazione attualmente esistente o
che sara inventato e/o applicato in futuro;

' "_é} i proventi di qualsiasi genere e natura spettanti alla
Mutuataria, tanto in conseguenza dell'utilizzazione economica del
film quanto per effetto di provvidenze di legge collegate alla
produzione del film stesso, e cigé:

- la quota 90% dei proventi di noleggio cinematografici, che
saranno versati dalle sale di proiezione e dalle navi ed aeromobili
battenti bandiera italiana, al netto della percentuale di
distribuzione;

- il totale importo dei contributi governativi da assegnarsi alla
mutuataria giusta il disposto dell'art.26 comma 8 del D.L. 14/1/94
n. 26 convertito nella Legee 1/3/94 n. 153 e art.4 decreto M.B.A.C.
n. 531 del 2/11/99:

- la quota 90% del totale importo dell'eventuale premio di

qualita;
E, - la quota 90% dei proventi derivanti dallo sfruttamento

___ televisivo in Italia, che comprendono, a titolo esemplificative e non

L _(lsc_m_:q_dultore francese, nella misura del 76,50% (85% del 90%;;

iasi forma contrattuale, su tutte le reti italiane e straniere
senza limitazioni;

b} lo sfruttamento mediante riproduzione e commercio di
video cassette "Home video" e D.V.D.;

a} lo sfruttamento mediante il mezzo televisivo via etere, sotto ___

¢] lo sfruttamento mediante trasmissione efo diffusione via ____

satellite ovvero via cavo (cable]

d} lo sfruttamento mediante qualsiasi aliro mezzo di ——

diffusione, trasmissione, duplicazione, registrazione attualmente
esistente o che sara inventato e/o applicato in futuro.

Quanto sopra a prescindere dall'esistenza o meno di
limitazioni temporali /o territoriali all'accesso e indipendentemente

dal pagamento o meno di canoni, sotte qualsiasi forma —  ————

{abbonamenti, pay - TV, pay per view, ecc.) da parte degli utenti;

7 il diritto di esclusivitd per lo sfruttamento del film ed il
relativo ricavo delle cessioni dei diritti di sfruttamento
cinematografico ed in sede televisiva cosi come sopra specificati in
tutti i paesi esteri, ad eccezione di quelli di spettanza del




2) tutto 11 materiale di sua spettanza, relative al film mnto
LODORE DEL SANGUE " e qumr_il fra I'altro, in partu.ol

_ ol
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Cessione da parte della BiancaFilm S.r.l. e della Mikado Film S.p.A.
= . ciascuna per la quota di propria speltanza e cumulativamente, cedonowna

volta che avranno recuperato definitivamente il costo industriale del film,

f‘;ntimlaw “L'odore del sangue™ il 7% (settepercento) del 100% (cento

percento) degli ulteriori proventi di propria spettanza, in favore dell’autore

che ha collaborato alla realizzazione del film cosi suddivisi:
- del Sig. Mario Martone, come sopra domiciliato, che accetia:

i1 2.33% (dueetrentatre percento) quale regista del film;

il 2,33% (dueetrentatre percento}, quale autore del soggetto

- il 2,33% (dueetrentatre percento), quale autore della sceneggiatura. I
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NOTA DI TRASCRIZIONE

Si chiede la trascrizione dell’atto con il quale la Mikado Frlmﬁ

— = S.p.A. ha postergato la trascrizione della cessione di tuwi i proventi —————

Italia ed Estero, compresi contributi aovematm e premio di
| qualita, relativi al film “L’odore’ del sa.nﬂue ' effettuata secondo Je

fael
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| Roma 11l 10.07.2003 al n. 12286 Serie 3 e notificato alla STAE i

modalitd e fermini previsti nel Contratto di Coproduzmm
intercorso con Bianca Film S.rl. in data 31.03.2003 registrato a

23.03.2003, alla mascrizione della cessione degli stessi cespiisopra =~ |

specificati, relativi al medesimo film, effettuata in favore della
BNL, S.CCT. SpA. dalla Mikado Film S.p.A. e dalla Bianca
Film Srl con atto in data 1£.05.2004 registrato a Palestrina 1 ———

25.05.2004 al n. 1106 notificato alla SIAE il 27,05,2004, per
modo che, la cessione effertuata in favore della. BI\:L SC.CH.
S.P.A. dalla Mikado Film S.p.A. e dalla Bianca Film Srl, con atto
in data 18.05.02004, abbia priorita assoluta su quella spettante,

J, film medesimo, alle predetta Mikado Film S.p.A in forza del sopf

citato Contratto di Coproduzione del 31.03.2003:

NOTA D'UFFICIO: il contratio di data 31/3/2003 registrato all® A
delle Entrate di Roma 1 il 10/7/2003 al n 12286 serie 3 & stato notifi

alla Siae in data 21/7/2003 e non in data 23/3/2003. -

v
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Notificato alla Siac il 14 Febbraio 2005 ore 17.10 prot. 57887 AT MR
(atto datato 13/12/2004 reg a A.E. di Roma 1 I'8/2/2005 al n
2529 serie 3) ed annotato in data 13/6/2005 alla produzione L]l s e

dell’atto con I'atiestazione dell’avvenuia registrazione.

TA A

Atto di parziale modifica all 'atto di cessione del 01 Giugno 2004 registrato e S
notificato al MBAC e SIAE in data 9/06/04, da parte della BiancaFilm S.r.l.

- c della Mikado Film S.p.A. ciascuna per la quota di propria spettanza e

== ﬂ cumulativamente, previo recupero definitivo del costo industriale del ﬁlr@—/

. intitolato. “L’odore del sangue” il 7% (settepercento) del 100% =

(centopercento) degli ulteriori proventi di propria speftanza, in favore

dell’autore Sig. Mario Martone, come sopra domiciliato, che ha accettato e

collaborato alla realizzazione del film cosi suddivisi:
il 2,33% (dueetrentatre percento) quale regista del film; st
il 2,33% (dueetrentatre percento), quale autore del soggetto

]



| il ~2,33% (dueetrentatre percento), quale autore della sceneggiatura;

= ﬁ’cr—-u’h mero errore di trascrizione la quota del 2,33% quale autore della regia

dovra cosi leggersi:

il 2,34% (dueetrentaquattropercento), quale autore della regia.

4‘{")];
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NOTA PER LA TRASCRIZIONE
Cessione, sin dal primio euro, da parte della MIKADO FILM S.p.A. alla BANCA
. MNAFIONALE DEL LAVORO S.p.A. (Sezione di Credito Cinematografico ¢ Teatrale), pro
- solvendo e fine alla concomenza di euwro 505.000,00 (cinquecentocinquemila’0n), ai sensi

dellartd del D.P.C.M: 24/3/1994 “Determinazione di criteri ¢ principi generali per [a

concessione di mutui relativi alla produzione, distnbuzione ed esportazione di film di
= % produzione nazionale e di interzsse culturale nazionale”, limitatamente ai territorio [taliano, G g

futti i diritti & proventi sotto specificati, relativi al film intitolate "L"ODORE DEL SANG
unitaments a quelli pervenutile dalla BIANCA FILM Sxl, in forza del contatio in &
18.12.2603 registrato all'Ufficio all’ Agenzia delle Entrate — Ufficio di Roma 1 1 27432004 al
n. 7801 serie 3 notificato alla S.ia.e. il 3.3.2004 e cioe:

1) rutti i dintt esclusivi di utilizzazione economica ;

2) i proventi spettant alla m ig, in conseguenza dell'utlizzazione economica

del film, ossiar

- i1 totale importo dei provent di noleggio cinematografico, che saranno versati dalle

sale di proiezione e dalle navi ed aeromobili batientl bandiera italiana, al opetio della
———— percentale di disinibuzions;

- ia  quota 3()%:1«.1 rcwie meortc dell'evemunle premm di quz.hta
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NOTA PER LA TRASCRIZIONE

Cessione, nello stato di fatio e di dirtto in cui si frovano, da parte della BI&NCAFILM

I
|
|
1
|
|
|
1



i " 8rl, e della MIKADO FILM Spa., da ciascuna per la quota di propria spettanza e
cumulativamente, alla BANCA NAZIONALE DEL LAVORO SpA. (Sezione di Credito
i Cinematografico e Teatrale), a maggior garanzia delfa residua esposiziene, oltre eventuali
interessi anche di mora, felativa alla quota non assistita dafla *Garanzia Stetale”, del prestitodi
euro  2.253.428,00=(duemilioniduecentocinguantatiemilaquatiocentoventotio/00) a valere
sulla Legge 4.11.1955 n. 1213 e successive medificazion), ntegrata dal DL 14/1/84 N26
convertito nella Legge 1/3/84 n.153 destinato alla produzione del film di riconosciuto di
—— interesse cullurale nazionale dal tiicio "LU'ODORE DEL SANGUE "concesso con alto indata —
18.5.2004 registrato alf Agenzia delle Entrate Ufficio di Palestrina il 25.5.2004 al n. 1106 serie
—_ —— 3 enotificato alla SIAE il 27.5.2004:
1) di tutti i diritti & proventi relativi & film intitolato "L'ODORE DEL SANGUE " & pit
— precisamente a titolo esemplificativo e non tassativo:
a) il diritto d'aurtore del soggetto e della sceneggiatura;
o e b) i diritf di pubblicazione e dutilizzazione economica, compresi i diritti per la
trasmissione in sede televisiva in qualsiasi forma e modo (free - tv, pay - iv e con qualsiasi
~T — — gitro mezzo di diffusione oggi esistente o di futura invenzione) e mediante home — video e
‘DVDY
% e 7 ¢) i provent di qualsiasi genere e natura spettant alla Societd, tanto in conseguenza
deffuiilizzazione economica del film quanto per effetio di provvidenze di legge collegate alia
i produzione del fim stesso, e cio Iuiteriore: £
- guota 10% de! totale importo del proventi di noleggio cinematografici, che saranno
TR T [ versati dalle sale di proiezione e dalle navi ed aeromobili batienti bandiera italiana, al nette —
della percentuale di distibuzione;
- quotal(% ded totale imporfo delfeventuale premio di qualita;
- quota 10% del tolale importo dei proventi derivanti dallo sfruttamento televisivo in
Halia che comprendono, a titelo esemplificativo e non tassativo, e quindi senza esclusione di
quatsiasi altro mezzo non indicato: =
a) lo sfruttamento mediante i| mezzo televisivo via etere, softo qualsiasi forma
cantratiuale, su futte le reti italiane e straniere senza limitazion: by
b) lo sfruttamento mediante riproduzione e commercio di video cassette "Home
e video' e DVD:; e
¢} lo sfruttamento mediante trasmissione efo diffusione via sateflite ovvero via cavo
— (cable); JAS
d) o sfruttamento mediante qualsiasi aftro mezzo di diffusione, trasmissiorl_e,
————— —dupiicazione, registrazione atiualmente esistente o che sara inveniaio e/o applicato in fulro

— ———— (Quanto sopra & prescindere dallesistenza o meno di fimitazioni temporall efo temitorali
all'accesse e indipendentemente dal pagamento o meno di canoni, sotto qualsiasi fo
— — —— (abbonament, pay - tv, pay per view, ecc.) da parte degli utenti; -
- il diritto di esclusivita per lo sfruttamento del film ed il refativo ricavo delle cessioni

T deidiriti di sfuttamento cinemalografico ed in sede televisiva, come sapra specificatl, in fufl i ————
paesi esteri, ad eccezione di quelli di spettanza del coprodutiore francese, nella misura

—  defflulteriore quota 8,5%;
2) tutto il materiale, di sua speftanza, relafivo al film infitolato *L'ODORE DEL
~ SANGUE "quindi, fra Ialtro, in pariicolare i negativo scena del film e della presentazione con
2 relative colonne sonore e le colonne magnetiche intermazional.
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\ Direzione Generale
N & PRCA CINEMA e
fo e s e o AUDIOVISIVO
HEEEE
ESTRATTO SEMPLICE DI OPERA AUDIOVISIVA UNICA
ANAGRAFICA
NUM. ISCRIZIONE L10545
DATA 16-04-2007
TITOLO L'ORCHESTRA DI PIAZZA VITTORIO
PROVE D'ORCHESTRA OVVERO COME NACQUE LA FAMIGERATA ORCHESTRA
TITOLO PROVVISORIO DI PIAZZA VITTORIO;
TIPOLOGIA OPERA UNICA
PRODUTTORE
DENOMINAZIONE LUCKY RED S.R.L.
PERCENTUALE DI POSSESSO 55.00 %
NAZIONALITA ITALIA
DENOMINAZIONE DITTA INDIVIDUALE PIRATA M.C. DI AGOSTINO FERRENTE
PERCENTUALE DI POSSESSO 35.00 %
NAZIONALITA ITALIA
DENOMINAZIONE BIANCA FILM S.R.L.
PERCENTUALE DI POSSESSO 10.00 %
NAZIONALITA ITALIA
NAZIONALITA
NAZIONALITA ITALIANA Si
TIPOLOGIA Definitiva
DATA 22/10/2007
CARATTERISTICHE
ALTRE CARATTERISTICHE OPERA -
SFRUTTAMENTO PRIORITARIO CINEMA
ANNO DI PRODUZIONE 2003
DATA INIZIO LAVORAZIONE 30-10-2003
REGIA
NOME AGOSTINO
COGNOME FERRENTE
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
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Reglstro Pubblico delle Opere
Cirematagroficne & Ruditvisive

‘“‘\*ﬁ PRCA

Direzione Generale
CINEMA e
AUDIOVISIVO
EEEN

SOGGETTO
NOME AGOSTINO
COGNOME FERRENTE
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
SCENEGGIATURA

NOME AGOSTINO
COGNOME FERRENTE
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
NOME MASSIMO
COGNOME GAUDIOSO
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
DIRETTORE DELLA FOTOGRAFIA

NOME ALBERTO
COGNOME FASULO
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA -

NOME SABRINA
COGNOME VARANI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA -
SCENOGRAFIA

NOME PAOLO
COGNOME BONFINI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA -
COSTUMI

NOME ROMINA
COGNOME DEL PRETE
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
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Reglstro Pubblico delle Opere
Cinematagroficne & Rudidvisive

‘\ﬁ PRCA

MONTAGGIO

Direzione Generale
CINEMA e
AUDIOVISIVO

NOME
COGNOME

PSEUDONIMO
NAZIONALITA

DESIDERIA
RAYNER

ITALIA

COMMENTO MUSICALE

NOME
COGNOME
PSEUDONIMO
NAZIONALITA

MARIO
TRONCO

DIFFUSIONE AL PUBBLICO

NULLA OSTA N.

DATA NULLA OSTA
DURATA METRI

DURATA MINUTI

DATA PRIMA DIFFUSIONE
MEZZO DI DIFFUSIONE

10-09-2006
Cinema

CINETECA NAZIONALE

PROTOCOLLO N.

DATA

PROTOCOLLO RESTAURO N.
DATA RESTAURO

PROVVEDIMENTI MINISTERO

TIPO DI PROVVEDIMENTO

AMMISSIONE AI BENEFICI DI LEGGE

TIPO DI PROVVEDIMENTO

NAZIONALITA'
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SOCIETA ITALIANA DEGLI AUTORI ED EDITORI - (S.LA.E.) - ROMA

PUBBLICO REGISTRO CINEMATOGRAFICO

FILM ITALIANO LUNGOMETRAGGIO iscritto in data ] b)gﬁ Jg_]..ul N,

VitoRkis

Produttori: EYESCUREEN SRL ('), PIRATA M.C. DI
AGOSTING FERRENTE DITTA INDIVIDUALE (")

Rappresentanti legali: MAURIZIO RUSSD (')
MEOSTING FERRENTE (')

Sedi Soeiali: ROMA, V. CHINOTTC 16 (') - ROMRE,
FILIPPO TUORATI lo7 ('°})

Nome & domicilio degli eventuali procuratori:

Capitali sociali:

PROVE 'oReHESTRA OUVERD COME NACARUE LA
TARIQEECATA ORCHESTRER DA PIAZEA

W,

Regista : AGCOSTIND FERRENTE (NAZ. NON COMUNICATE)

Autore del geggetto @ AGOSTING FERRENTE (NRZ. NON

COMUNICATA)

‘Autori della 5"«.':eneggiatura: AGOSTING FERRENTE




(MAZ. NON COMUNICATA), MASSIMO GAUDIOSO (NAZ. NOR

COMUNICRETR)

= | Butors del commente musicale : MARIC TRONCO (MBZ. MRS
NON COMUNICATA)

e Diretzori della fotogafia: ALBERTC FASULD (NAZ. T
HNON COMUNICATA} , SABETINA VARANT (NAZ. NOM
COMUNICATA)
Autore della scenografia : PAOLO BONFINI (NAZ. NON ’“

0 COMUNICAETR)
hurores -del-montaggic - DESIDERIA RAYNER (NAZ. NON e .

COMUNICRTA)
Stabilimento di produzione : e

Data di inizis lavorazione : 30 OTTOBRE 2003

(Dati desunti dallz copiz dells denuncia trasmessa
dal Min. per i Beni e 1le Att. Cult. - Dirvezione
Generale 'per il Cipema con nota protocollo
. 4387/CF12092 del 15/03/2007.)

Dichiarazione di nazionalita’ della pellicola:
rilasciata dal Min. per i Beni e le Ati. Culturali

Dir Gen. Cinema con nota prot 1}'{[(“ del cﬂglwlm‘}_

Lunghezza £ilm: m.

Data di prima proiczione in pubb]ico;)to Scwenkgg RQDG

0 al Cinema ANtEo SALA bBuecEnTo di M i LANO

ALTRI DATI RELATIVI AL FILM (prodotto per i ragazzi. coproduzione,

ammissione alla programmuzione obbligatoria, attribuzione degli attestati ¢ dei

premi di qualita, modificazione della titolariti ¢ della consistenza dell’impresa e

variazioni negli elementi costitutivi della societi, sentenza dichiarativa di falli-

mento, indicazioni previste dagli artt. 22, 23 e 24 della legge 4 novembre 1965,

| 1213, eventuali altri dati).
(QA\ MBA.C. cou wote u. 4263 4& 15/3/0F he cows
_puicgio ole. Yo Lucky ReD mE [V, Chiuotte 16 Fouwe =
Lrgode mﬁzu&uﬁuﬁ YVIANA TJROHEJ] Abpuiie alla
__E?SEMEAJ s»rl'} WL 51 acsoca aecte Za BIANCA
Flitt 47€ (V. Fedele [ampurbico ¥ Powe- lrgals
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e PigATAKC, diﬁqﬂakm Fewasic . ole ?sg_fw’&ﬂr__ﬁ___. Sl

toppreewSante DONATELA Bo‘ﬂ‘l}ﬂ; Cocigla LUCKy €D

_'s'ouo A Seq,uzub 55'/ Luckv BED mf - 357, b.3. PiRATA

M.c. o0 Mo.s-mo FEBRENTE - Lo,; BiAaNCA Fik ALE.

ﬂmﬂssmnrm BEWVEFiC DI LEGLE ( Decrrs n/K/m?)

ANNOTAZIONI




Direzione Generole
N & PRCA CINEMA e
b 2y e
EEEN

ESTRATTO SEMPLICE DI OPERA AUDIOVISIVA UNICA

ANAGRAFICA
NUM. ISCRIZIONE L10763
DATA 25-09-2008
TITOLO L'UOMO CHE AMA
TIPOLOGIA OPERA UNICA
PRODUTTORE

DENOMINAZIONE BIANCA FILM S.R.L.
PERCENTUALE DI POSSESSO 100.00 %
NAZIONALITA ITALIA
NAZIONALITA

NAZIONALITA ITALIANA Si
TIPOLOGIA Definitiva
DATA 16/07/2010
CARATTERISTICHE

ALTRE CARATTERISTICHE OPERA -
SFRUTTAMENTO PRIORITARIO CINEMA
ANNO DI PRODUZIONE 2008

DATA INIZIO LAVORAZIONE 25-02-2008
REGIA

NOME MARIA SOLE
COGNOME TOGNAZZI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
SOGGETTO

NOME MARIA SOLE
COGNOME TOGNAZZI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
NOME IVAN
COGNOME COTRONEO
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
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Reglstro Pubblico delle Opere
Cirematagroficne & Ruditvisive

‘“‘\*ﬁ PRCA

Direzione Generale
CINEMA e
AUDIOVISIVO
EEEN

SCENEGGIATURA

NOME MARIA SOLE
COGNOME TOGNAZZI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
NOME IVAN
COGNOME COTRONEO
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
DIRETTORE DELLA FOTOGRAFIA

NOME ARNALDO
COGNOME CATINARI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
SCENOGRAFIA

NOME TONINO
COGNOME ZERA
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
COSTUMI

NOME ANTONELLA
COGNOME CANNAROZZI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA -
MONTAGGIO

NOME WALTER
COGNOME FASANO
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
COMMENTO MUSICALE

NOME CARMEN
COGNOME CONSOLI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
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Reglstro Pubblico delle Opere
Cinematagroficne & Rudidvisive

‘\ﬁ PRCA

DIFFUSIONE AL PUBBLICO

Direzione Generale
CINEMA e
AUDIOVISIVO

NULLA OSTA N.

DATA NULLA OSTA
DURATA METRI

DURATA MINUTI

DATA PRIMA DIFFUSIONE
MEZZO DI DIFFUSIONE

102070

2008-10-20 00:00:00.0
2670

23-10-2008

Cinema

CINETECA NAZIONALE

PROTOCOLLO N.

DATA

PROTOCOLLO RESTAURO N.
DATA RESTAURO

PROVVEDIMENTI MINISTERO

TIPO DI PROVVEDIMENTO

AMMISSIONE AI BENEFICI DI LEGGE

TIPO DI PROVVEDIMENTO

FILM DI INTERESSE CULTURALE

TIPO DI PROVVEDIMENTO

NAZIONALITA'

TIPO DI PROVVEDIMENTO

CONTRIBUTI PUBBLICI
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SOCIETA ITALIANA DEGLI AUTORI ED EDITORT - (S.LAE.) - ROMA

PUBBLICO REGISTRO CINEMATOGRATICO

FILM ITALIANO LUNGOMETRAGGIO iscritto in dau&ﬁtqlgf al N,
P == ! #

pefinitive :

Provvisorie : L'UOMO CEE AMA

pProduttore : BIANCAFILM SRL

Rappresentante legale @ DOWRTELLA BOTTI

Sede Sociale : ROMA, VIA FEDELE LAMPERTICO 7

Neme & domicilio dell'eventuale procuratore :

Czpitale sociale :
Regista : MARIA SOLE TOGNAZZI (ITALIA)

Autori del soggetto: MARIA SOLE TOGNAZZI {ITRLIA},
IVAN COTRONEC (ITALIA)

Autori della sceneggiatura: IVAN COTRONEC
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(ITRLTA), MARIA SOLE OGNAZEI [ITALIA]

Auters ‘del commento musicale 3 CRRMEN COMSCLI

{ITELIA)

Direttore della fotografia : ARNALDO CATINART

(ITALIA} Te—
Autore della scenegrafiz

¢ PONINO ZERA (ITALIA]

autore del montaggio ! WRLTER FRSREND (ITALIA]

gtabiilimento di produzione

pata di inizio iavorazione : 25 FEBBRAIO 2008

e (Dati desunti dalla copia della denuncia trasmesss
dal Min: per 1 Beni e le BCT. tult. - Direzicne i
i, e e e S Genarale per il Cinema <con nota protocelle
4. 37.10.002581/CF15328 del 14/02/2008.;

Dichiarazione di nazionalita' della pellicola:
rilasciata dal Min. per i Beni e le Att., Culturali

Dir.Gen. Cinema con nota prot n.80%o da‘/,tél’:}laoio
Lunghezza film: m.

\—*‘MM' Data di prima proiezione in _pu_bb lico: gQ,L‘ QT(OE RE .&;og__'
"I\T“hmT e : al Cinem " % |
b bﬁgﬂs‘ alCinema ARVSTON G TTRAPANI ¥

o3 '0TLRRE 2008 ALTRI DA : :
m‘ﬂ’num ~ TRI DATI RELATIVI AL FILM (prodotto per i ragazzi. coproduzione, (/') Cﬂ )
_HusACA A s.cecilia ammissione alla programmazione obbligatoria, attribuzione degli attestati ¢ dei

di BoMh .

premi di gualita, modifi(_:azion:e_ della titolarita e della consistenza dell’impresa ¢

variazioni negli ¢lementi costitutivi della socictd, sentened dichiarativa di falli-

mento, indicazioni previste dagli arft. 22, 23 e 24 della legge 4 novembre 1965

| n. 1213, eventuali altn dati).

DFCHI ARATIONE | PREVENTILA AUREASIESKIAL ITAY FTAT LARA

tomunicat e
2 d SIEM0 Ler ) oadi e e Alliviia Culturali cony

| sean 200w Je)s)rmop

(/1) Il M.B.A.C, con nota n. 5774 del 27/04/2010, ha comunicato che, con-D.M. del

10/06/2008, il film & stato riconosciuto di interesse culturale, ai sensi degli artt. 7

e B del d.lgs. 22/01/2004 n. 28. La presente comunicazione & annotata in data ——————
23/11/2010.

I
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AMMISSIONE Al BENEFICI DI LEGGE (DECRETO 22/10/2010)

ANN()TALIO’\II

m_gﬂ!}nd 2

JIK’?OO‘-? ety Yhelo oA £ d; Crgrad il

- tn. 60356 (0o dolls |

Jﬂq 200R a@ M. };86555%&)

NOTADITRASCRIZIONE
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_via Lamperticon.7, partita IVA e C.F. 04398781007che acquista, per sé e per i suoj aventi causa a qualsiasi-
fa N, F

j fﬁéﬂ\o‘ in esclusiva ed in perpetuo, con facelta di sublicenza:

Si richiede la trascrizione sul P.R.C. tenuto dalla S.LA.E. dell'atto che precede con il quale
relativamente alla sceneggiatura cinematografica dal titolo provvisorio “L’uwomo che ama”, nonché al

realizzando Film dal titolo provvisorio “L’uomo che ama™:

1l sig. Ivan Cotroneo via della Lungara 3, 00100 RO M A CF. CTRVNIGBB21F839Y pg\}/_
in qualita di co-autore della sceneggiatura cinematografica dal titolo “L’uomo che ama”™

cede
alla Bianea Film s.r.l., in persena del suo amministratore unico signora Donatella Botti, con sede in Roma,

i

i %

=3
tulti i dirittd esclusivi di proprietd intellettuale, di utilizzazione e di sfruttamento economico su

—  sceneggiatura di cui sopra, nonché sul realizzando Film dal titolo provvisorio “L’uomo che ama”, senza

__ alcun limite di fempo, di ambito territoriale ¢ di modalita di utilizzazione, compresi anche i diritti di

“prequel”, “sequel”, “remake” e “gpin off” (fermo restando che in caso di cessione di questi ultimi la
BiancaFilm dovri interpellare il sig. Cotroneo per, eventualmente, affidargli I’elaborazione, anche congiunta,
dei nuovi elaborati). '

11 corrispettivo, globale e forfettario, viene concordato nella somma complessiva ed omnicomprensiva f B

Euro 50.000,00 (di cui il 60% per le Sue prestazioni professionali ¢ il 40% per la cessione dei relativi diritti)

pit IVA, se dovuta, e al lordo delle ritenute di legge per la parte di spettanza del cedente. Q

NOTA DI TRASCRIZIONE

Si richiede la trascrizione sul P.R.C. tenuto dalla S.LA.E. dell'atto che precede con il quale

relativamente al soggetto cinematografico dal titolo provvisorio “L’uomo che ama”, nonché al

realizzando Film dal titolo provvisorio “L’uomo che ama™:

i



Il sig. Ivan Cotroneo via della Lungara 3, 00100 RO M A C.F. CTRVNIGEB21F339Y
© in qualitd di co-autore del soggetto cinematografico dal titolo “L’uomo che ama”

cede

alla Bianca Film s.r.1., in persona del suo amministratore unico signora Donatella Botti, con sede in Roma,
via Lampertico n.7, partita IVA e C.F. 04398781007che acquista, per s€ ¢ per i suoi aventi causa a qualsiasi

titolo, in esclusiva ed in perpetuo, con facolta di sublicenza: —_ —

tutti i diritti esclusivi di proprieta intellettuale, di utilizzazione e di sfruttamento economico sul soggetio di
—_ cui sopra, nonché sul realizzanda Film dal titolo provvisorio “L'uomo che ama”, senza aleun limite di tempo, —— ——
di ambito territoriale e di modalitd di utilizzazione, compresi anche i diritti di “prequel”, “sequel”, “remake”

¢ “spin off”.

1l comispettivo, globale e forfettario, viene concordato nella somma complessiva ed omnicomprensiva di

Euro 7.500,00 piit IVA, se dovuta, e al lordo delle ritenute di legge per la parte di spettanza def cedente.

nETs _7 = —EAC
: o o) #19&2 @ m»&mé’
___QQLO_‘LA_LJ-? l( !mﬁﬁ nl. 603500 Cdl% &Ha Sy

NOTADIT

Si richiede la trascrizione sul P.R.C. temuto dalla S.LAE. dell'atto che precede con il quale
— relativamente alla sceneggiatura cinematografica dal titolo provvisorio “I.’womo che ama”™, nonché al E

realizzando Film dal titolo provvisorio “L'unomo che ama™:

_ Lasignora Maria Sole Tognazzi Piazza dell’Orso 3, 00195 R OM A C.F. TGNMSL71E4ZH501B r ety
in qualita di co-autore della sceneggiatura cinematografica dal titolo “L*uome che ama”

cede

. alla Bianca Film s.r.1, in persona del suo amministratore unico signora Donatella Botti, con sede in Roma,
—— via Lampertico n.7, partita IVA e C.F. 04398781007che acquista, per s€ & per i suoi aventi causa a qualsiasi

titolo, in esclusiva ed in perpetuo, con facolta di sublicenza:
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witi i diritti esclusivi di letd i ‘
T ' ivi di proprieta ntellettuale, di wtilizagone e dj sfrut
sceneggiatura di cui sopra, nonché sul realizzando Sl o

e Film dal titolo provwvisorio “L'uomo che ama”

limite di tempo, di ambito territoriale o dj o

“ i modalitd di utilizzazi .
prequel”, “sequel”. “remake” I utilizzazione, compresi anche i dirini di

&
'spin off” (fermo restando che in caso di cessione di questi ulij

~ BiancaFil
“im verserd alla sig.ra Tognazzi il 10% dellimporto incassato.)

11 comispetti ba
ivo, TR
7 globale e forfettario, viene concordato nella somma complessiva < \Lf“'"‘“ 5
— ed omnicomprensiva ot

Euro 25.000 00 (di cui il 60% per le Sue presi o 0 1 e il 40% er la cessione dei relativi it
( 1 pe S el tazioni pr fessionali il P la si dir )
Tt

— iR IVA d
se dovuta, ¢ al lordo delle ritenute di legge per la parte di spettanza del cedente

J’D\i

}be%cpﬂp)d/m 1? 3%@@’:&_ =

Si richiede la trascrizione sul P.R.C. tenuto dalla SLAE. dell'atto che precede com il quale
relativamente al soggetto cinematografico dal titolo provvisorio “L’uomo che ama”, nonché al

realizzando Film dal titolo provvisorio “L’uomo che ama™:

La signora Maria Sole Tognazzi Piazza dell’Orso 3, 00195 R OM A C.F. TGNMSL71E42H501B

in qualita di co-autore del sopgetto cinematografico dal titolo “L'uomo che ama” o
cede

alla Bianca Film s.r.l, in persona del suo amministratore unico signora Donatella Botti, con sede in Roma,

via Lampertico n.7. partita IVA e C.F. 043
titolo, in esclusiva ed in perpetuo, con facoltd di sublicenza:

98781007che acquista, per 5é e per i 5u0i aventi causa a qualsiasi

furtti § diritti esclusivi di proprietd intellettuale, di utilizzazione e di sfruttamento ¢conomico sul soggetto di
cui sopra, nonché sul realizzando Film dal titolo provvisorio “L’uomo che ama”, senza alcun limite di tempo, ——
compresi anche i diritti di “prequel”, “sequel”, “remake”

ultimi la BiancaFilm versera alla sig.ra

di ambito territoriale ¢ di modalita di utilizzazione,
& “spin of” (fermo restando che in caso di cessione di questi

45‘
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Tognazzi il 10% dell'importo incassato).

1l corrispettivo, globale e forfettario, viene concordato nel ima complessiva ed omnicomprensiva di ————
Furo 10.000,00 pia IVA, se dovuta, e al lordo delle ritenute di legge per la parte di spettanza del cedente.

oI 041»2« collo Qﬁ.ﬂ.od&ha ilxmfo _‘ﬂc\f

ol é:u,{s/a_o_ m. 60381 lfodolots B
shrots o' A E . o fome.

!/&]%‘2908 et 2
& aidan & g[%LQM@ﬂM!X | e

NOTA DI TRASCRIZIONE 2 W e

Al P.R.C. esistente presso la S.LAE. in Roma dell'atto che precede, in forza del quale

la BIANCA FILM S.r), con sede legale in Roma, Via Fedele Lampertico n. 7

(*CEDENTE™), titolare del 100% (cento percento) dei diritti dominicali e di sfruttamento ¥
economico qui negoziali del lungometraggio cinematografico dal litolo provvisorio

“l 'womo che ama”, per la regia di Maria Sole Tognazzi (il "Film"}, ha:

a) cedulo e trasferito in esclusiva a MEDUSA FILM S.p.A., con sede legale in Roma  —————
(00165), Via Aurelia Antica n.422/424 ("CESSIONARIA"), che ha acceltalo ed

acquistato, il 71% (settantuno per cento} dei diritti dominicali del Film - o la diversa

percentuale che sara definita entro il termine, di 180 giorni dalla prima uscita cinema

del Film, di accertamenlo dei cosli a consuntivo del Film con le modalita previste all'art, it

5 comma 7, del D.M. 12.4.2007, recante “modalita tecniche per il sostegno alla

produzione ed alla distribuzione cinematografica” - (di seguito per brevita anche la

“Quota Non Finanziata’) — inclusi i diritti d'autore e di utilizzazione economica del Ear)
soggetto e della sceneggiatura, la proprieta per pari quota del materiale del Film
(positivo, negativo & sonoro) ed i relativi diitli di utiizzazione e sfruttamento
economico, come appresso definiti, e relativi proventi (di seguito, colleltivamente, i
"Diritti Dominicali").

b) concesso in licenza esclusiva alla CESSIONARIA, che ha accettato ed acquistalo, | tlr S Rl b =
seguenti diritti di utilizzazione e sfrultamento cconomico sulla residua quota del 29%

{ventinove per centa) - o nella diversa percentuale che sara definita a consuntive come : : L
sopra specificato - del Film (i “Diritti Licenziati”) :

DIRITTI HOME VIDEQ (Rental, Commercial Video, Edicola, Sell-Thraugh, in tutti i

relativi canali di vendita, inclusi “door to door”, "mailing”, ecc) (per brevila anche
“Diritti Home Video” o “Diritti Video") (v. Allegato "B’ per le definiziani);

DIRITTI PAY-PER-VIEW/NVOD, Video-on-Demand (non via Internet), PAY TV e ==L
FREE TV (per brevita "Diritti TV") (v. Allegato "B" per le definizioni);
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DIRITTI VOD/Internet, DIRITTI ON-LINE/INTERNET, DIRITTI
—  INTERATTIVIMULTIMEDIALI e DIRITTI ANCILLARY (v. Aliegato "B per le definizioni).

. C:} concesso altresi in esclusiva alla CESSIONARIA, che ha accettato, il diritlo di
distribuire il Film nzlle sale cinematografiche italiane ed in parlicolare di utilizzare |

i Dlﬁ[‘l’rl THEATRICAL, NON THEATRICAL e PUBLIC VIDED {per brevita anche S
“Diritti Cinematic® o “Distribuzione Cinematic”). ;

I Diritti Licenziali sono concessi in licenza dalla CESSIONARIA alla CEDENTE peri
seguenti periodi di sfrultamento:

- Dirlli Cinematic: n. & (¢inque) anni dalla prima uscita cinematografica del Film /IFG
Italia (fa "Prima Uscita Cinema") S

2 ‘;
{2

- Diritti Video: n. 15 (quindici) anni dalla prima uscita Home Video Rental 0&6

—_— Through, a seconda di quale avverra prima; R

e k] - Diritti VOD/internet, On-linefintemet, Dirtli Interattivi e Multimediali, Diritti Ancillary;
n. 15 (guindici) anni dalla Prima Uscita Cinema;

- Diritti Pay TV, Pay-per-view/NVOD, Video-on-Demand (non via intemety n. 18
(diciolto) mesi a decorrere dalla data di primo sfruttamenlo Pay TV o Pay-per-
view/NVOD o Video-on-Demand (non wvia Internel), a seconda di quale awerra ~—
prima;

- Dirilli Free TV: n. 5 (cinque) anni a decorrere dal 1° giorno del 25° mese dalla Prima

e Uscita Cinema, owvera dail'antecedente data di primo sfruttamento Free TV, —_—

e T | Diritti Dominicali e i Dirilli Licenziati sono concessi in relazione al territorio italiano
intendendosi per tale PITALIA compresi Stato della Citta del Vaticano e Repubblica di

vzl San Marino e - limitatamente ai Diritli Video e Diritti TV - anche Montecarlo in lingua ¢

ltaliana, Svizzera Italiana e Capo d'lstria. Con riferimento al terrilorio  estero,

intendendosi per fale il mondo intero esclusi il Territorio ltaliane, lo sfruttamento del

Film avverra alle condizioni indicate dalla CESSIONARIA, senlita la CEDENTE, in

ragione delle rispetlive quote di titolarita di diritt sul Film.

ferma restando la piena titolarita in capo alla CESSIONARIA dei ricavi derivanti dallo

sfruttamento economica del Film per la Quota Non Finanziata dei Diritli Dominicali, in

ogni formalo e con ogni mezzo, sulla gquola di ricavi relativi ai Diritti l_icerjziati, aira

CESSIONARIA spettano il 100% dei ricavi derivanti dallo sfruttamento dei Diritti TV, dei

— Diritti VIDEC-ON-DEMAND/Internet, dei Diritti ON-LINEAINTERNET, dei Diriti ———
INTERATTIVI @ MULTIMEDIALI e dei Diritti Ancillary nenché le percentuali dei proventi

——— denvanti dallo sfruttamento dei Diritti Home Video di seguito indicate: _

A) “Canale Rental”e “Canale Commercial Video”

- 35% (trentacinque percenio) di quanto effetlivamente incassato del prezzo al
rivenditore, al netto di IVA, degli sconti e delie rese, alla CEDENTE:

- 65% (sessanta cinque percento) alla CESSIONARIA (di cui il 20% a titolo di
provvigione di spettanza della CESSIONARIA per la distribuzione det_ Diritih - ———
Home Video ed il restanle 45% a lilolo di rimborso spese per |a produzione e
distibuzione home video e per la realizzazione dei c.d. contenuti extra); PR

B) “Canale Sell-through (in tutti i relativi canali di vendita, inclusi “door to
= door”, “mailing” etc.)” R
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1_5% (quindici percento) di quanto effeltivamente incassato del prezzo al
rivenditore, al netto di IVA, degli sconli e delle rese, alla CEDENTE;

85% (ottanlacinque percento) alla CESSIONARIA (di cui il 20% a fitolo di
prowvigione di spettanza della CESSIONARIA per la distribuzione def Diritti
Home Video ed il restante 65% a titolo di rimborso spese per la produzione
e distribuzione home video e per la realizzazione dei ¢.d. contenuti extra)

el

La CEDENTE sin d'ora accelta che la CESSIONARIA — o sua mandataria — 2 sua
lotale discrezione seconda le condizioni del mercato, proceda allo sfrultamento dei o A
Diritti Home Video mediante la commercializzazione dei videogrammi & prezzo

ridotlo

{c.d. “commercializzazione Cul Price").

In caso di commerciaiizzazione Cut Price, i provenli derivanti dallo sfruttamenta del
“Canale Sell-through (in tutti i relativi canali di vendita, inclusi "door to door”,
“mailing” etc.)" saranno cosl ripartiti tra le parti

a)

nel caso in cui il prezzo di cessione dei videogrammi ai rivenditori sia

inferiore a 11,00 (undici euro / 00) e maggiore di 9,00 (nove suro £00);

b)

10% di quanio effeltivamente incassato del prezzo al rivenditore, al netto di
IVA, dagli sconti e delle rese, alla CEDENTE;

90% alla CESSIONARIA (di cui il 20% a titolo di prowvigione di spettanza
della CESSIONARIA per la distribuzione dei Diritli Home Vidso ed il
resiante 70% a titolo di rimborso spese per |a produzione e distribuzione
home video ¢ per la realizzazione dei c.d. contenuti extra);

nel caso in cui il prezzo di cessione sia inferiore a 9,00 (nove euro 00) e

maggiore di 7.00 (sette euro/ 00)

7.5% di quanto effettivamente incassalo del prezzo al rivenditors, al netto di
VA, degli sconti e delle rese, alla CEDENTE;

92,5% alla CESSIONARIA (di cui il 20% a lifolo di provvigione di spettanza
della CESSIONARIA per la distibuzione dei Diritti Home Video ed |l
restante 72.5% a litolo di rimborso spese per la produzione e distribuzione
home video e per la realizzazione dei c.d. contenuti extra);

nel caso in cui il prezzo di cessione sia inferiore a 7,00 (sette suro [ 00) —

5%, di guanto effettivamente incassato del prezzo al rivenditore, al netlo di
WA, degli sconti e delie rese, alla CEDENTE;

95% alla CESSIONARIA (di cui il 20% & titolo di prowvigione di spettanza

della CESSIONARIA per la distribuzione dei Diritti Home Video ed il restante
72,5% a titolo di rimborso spese per la produzione e distribuzione home

C) “Edicola”

50% alla CEDENTE, di quanto effeitivamente incassalo al netto di IVA, degli

sconti e delle rese, ed al netio del cosli di sub-distribuziona dei distibutor
specializzati per le Edicole, nonché di tutti i costi connessi alla

cammercializzazione in Edicola;

video e per la realizzazione dei ¢.d. contenuti extra); E

|
|
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La guota di proventi Home Video di spettanza della CEDENTE sara trattenuta dalla
CESSIONARIA a titolo di recuperc delle Spese Lancio e Copie (come di seguito
definite) — nei limiti consenliti - e dellimporlo erogato a titalo di Minimo Garantito in
base al coniraito,

: ﬁ_{_J La CESSIONARIA curera la distribuzione cinematografica del Film, anche mediante

distribuzione Non Theatrical e Public Video (la 'Distribuzione Cinematic’). le —

modalita di lancio saranno concordale fra le Parti fermo restande che in caso di
—————— disaccordo prevarra la decisione della CESSIONARIA che awré la pid ampia lberta di

azione e discrezionalitd in ordine alle modalita di disiribuzione (es. strategie di

— promozione, elaborazione del materiale di comunicazione, la data di Prima Uscila
Cinema, il numera dslie copie, i circuitl, i clienti, | leniture, i prezzi e le percentuali),
noleggio, proiezione e rappresentazione, e comunqgue di utilizzazione del Film nei vani
sislemi praticali secondo gli usi di mercato, nessuno esciuso. A fronte dell’atiivita di
distribuzione la CESSIONARIA, a titolo di prowwigione, tralterrd una percentuale del
25% (venticingue percento) fisso dei proventi di noleggio e di quanto derivante dalla
W eventuale distribuzione dei diritti Non Theatrical e Public Video ("Provvigione™). II
- residuo 75% (seltantacingue per cenle) sard trattenuto dalla CESSIONARIA fino al
recupero dei cosli relativi alle Spese Lancio e Copie (come di seguito definite) e
AN e dell'imperto erogato a titolo di Minimo Garantito, Una volta avvenuto il recupero delle
Spese Lancio e Copie & del Minimo Garantito, i proventi di noleggio e quantaltro

———— derivanle dalla distribuzione theatrical & non thealrical del Film, al netlo della
commissione del 25% (venticingue per cento) di speftanza della CESSIONARIA,
saranno divisi tra le Parli nei limiti delle proprie quote di litolaritd di diritii sul Film. La
CESSIONARIA st impegna ad anticipare le spese di distribuzione, ivi inclusi | costi per
copie, lancio & pubblicits del Fim (di seguilo le "Spese Lancio e Copie"). La
CEDENTE, avendo interesse alla miglior distribuzione del Film ed al fine di consentire
o e alla CESSIONARIA il recupero inlegrale delle Spese Lancio e Copie, contribuira al
T suddetto recupsro riconoscendo alla CESSIONARIA gli importi di speltanza della
CEDENTE, e che alla stessa verranno erogali, a litolo di contributi di cui alfart, 10
———————— lLegge Cinema ed eventuale premio di qualita.

Resta ferma limmediata efficacia obbligatoria del presente atto con il conseguent
" obbligo per la CEDENTE di nen cormpiere atli di disposizione dei diritti qui negoziali per

il periodo antecedente alla data di decorrenza qui convenuia.
La CESSIONARIA, con I'atlo che preceda. diventa litolare dei diritti sopra elencali alle
condizioni & nel lermini concordati.

Lo - =
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NOTA PER LA TRASCRIZIONE

A fronte del pieno e puntuale adempimento di lutli gli obblighi comungue derivanti al Soggetto Beneficiario
dal presente contratio ed in ispecie a garanzia delfintegrale e puntusle rimbarso del contibulo, in relazione 2
quanto disposto dall'art 4, comma 5 del decrelo, nonche del imborso di ognl spesa, - ivi comprese quelie previste
nell'art 5 del presente contratia e limporio di contribuli assistenziali e previdenziali di qualsiasi genere e natura, di
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imposte e tasse, ecc, che, in mancanza di pagamenls da parle del Soggetto Beneficiario, il Soggetio Gestore
renesse, a suo insindacabile giudizio, df soddisfare in sua vece - e comunque a garanzia di qualingue somma di
~ cui il Soggefto Geslore risullera creditore in dipendenza del conlibuto di cul al presente alto, la societa
TR BIANCAFILM Sr.l. nelia sua qualita di Soggetto Beneficiano

cede

fin d'ora al Ministero, per conto dello Stato ed a scopo di garanzia, dopo il recupero della quota di costo industriale
del film a carico della societd, I fitolarita di una quota dei diriti di sfruttamento del film mlitolato *L'uomo che ama”
pari al 2354% (venfitrevirgolacinquantaquatire per cenlo) rappresentata dal rapporto ta d copbibud — —
complessivaments concesso ed il costo industiale del film determinalo, in via provvisoria, in base al costa indicalo
neliistanza di contibuto fino alla concomenza di ewo 110000000 (unmilionecenfomila/00). Al fini della
—————— restituzione, la quota di titolanta sard calcolata in via definitiva in base al costo industriale del fim dedinito in sede di
consuniivo.

La titodarita dei diriti ceduti verrd meno dope che | Soggetin Beneficiaro avd provwedulo al fofale
— rimborso del confribulo percepito.

Al Soggetto Beneficiarie viene perd attibuits leserizio della quola dei diniti di sfutiamente ceduta in
garanzia al ine di cormispondere allo Stato quanto di sua spettanza.

Qualera entra § (cinque) anni dafia dafa della prima erogazione del confributo, | proventi netli dervant dai
diritti dfi sfruttamento di spetianza dello Slalo non fossere versali dal Sogoetle Beneficiana al Sogpetlo Geslore per
un importo almeno pari ad euro 330.000,00 {irecentotrentamila/00), o al minor importa che dovesse risultare in sede  —
L di consuntivo, che rappresenta la percentuale minima del 30% prevista dall'art 4, comma 7, del deerelo, restando

“. ferma la facolta del Soggetto Beneficiario di provvedere con mezzi propi al versamento della quota necessaria al (,’ 5
- Taggiungimento-del predetto 30% |a societd Blancafilm S.r). quale Seggetio Beneficiario [}
) cede

5 r‘m d'ora al Ministero, per conto dello Stato, la titolarts della totalith dei dirtti elo dei proventi di sfutlamenio

* disponibili del film L vomo che ama®, derivanti dalla quota di-proprigla della stessa, fino alla concorrenzz di quanio,

erogalo e per un periedo ¢ 5 (cinque) anni

Tale fitolarita saré eseritala dalio Stato mediante afidamerifo della gestione dei diritti ai sensi di quanto

Stabilito dalfart. 18 del decreto legge 10 gennaio 2004, n.4, convertite con medificazioni dallz lagge 9 marzo 2008,
n. 80

A puro fitolo esemplificativo € non tassalivo si precisano | provent connessi al dintli di sfrufiamento previst
dalla normativa vigente:

a) 1 diritio d’autore def soggetto e della sceneggistura; S T S TR S Tl

b) i dinitti di pubblicazions & di utiizzazione economica, compresi i didt per la rasmissiane in sede
lelevisiva in qualsiasi forma e modo {free - tv, pay -TV econ qualsiasi aliro mezzo df difusione oggi esstenle o di =
fulura  invenzione], mediante home - wden, DV, nonché mediante qualsiasi atro mezzo di diffissions,
{rasmissione, duplicazione, registrazicne atiualmenle egistente o che sard inventato efo applicalo in futuro;

c) i provens di gualsiasi genere & natura speftanf al Soggetin beneficiano, tanto in consequenza
deliutilizzazione ecancmica del film quante per effetto o prowidenze di legge collegale alla produzione de! fim
slesso, e cioé:

- il totale importo dei proventi di noleggio dnematografici, che saranno versali dille sale di profezione e
dalle navi ed aeromobi battenti bandiera italiana, al netio della percentuale di distibuzione;

- il totale imperto dei conlribuli governalivi da assegnarsi af soggetio beneficinio gusta quanio previsio
dal Digs n. 28 del 221172004 & dal decreto; )

- il totale importo del proventi darivanti daflo shuttamento televisivo in Italia, che comprendono, a fitolo
esemplificativa e non tassativo, e quindi senza esclusione di qualsiasi altro mezzo non compresa & non Indicato: AT e e

- Io sfruttamenio mediante 1 mezzo lelevisivo via etere, sofio qualsiasi forma contratiuale, su futte le refi
italiane e straniere senza limitazioni;

- 1o sfruttamento mediante riproduzione e commereio di video cassatle “Home vidao" a D.V.0;;

- lo sfruttamento mediante trasmissione efo diffusione via satellite ovvero via cavo (cable);

- lo sfruttamento mediante qualsiasi altro mezso di diffusione, Irasmiseione, duplicazione, regisirazione
atiualmente esistente o che sard nventato elo applicato in fufuro.

Quanto sopra a prescindere dallesisienza o meno di limitazioni lemporali el temitorial allaccesso &
indipendentemente dal pagamenio o meno di canon, softo qualsiasi forma (abbonament, pay - TV, pay per view,

ecc.) da parte degh utent;
- il diritto di esclusivita per lo sfuttamento del film ed 1 relaiivo ricavo delie oessioni de dirit di o
sfruttamentn cinematografico ed in sede lelevisiva cos] come sopra specificali in futti § paesr_estm; y :
_ tutio 1l materiale, relafive al fim inftolato L ‘omo che ama” e quindi, tra l'altro, in parfcalare, il negafivo \ /
it ionali. =1 < ey

scena del film e delia presentazione con le relative colonne sonare & le calonne magnetiche

ig&&&iﬂ@&zﬁm’w 2, 30/@# _
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NOTA DI TRASCRIZIONE

AI P.R.C. esistente presso la S.1.A.E. in Roma deil'atto che precede, in forza del quale
~BIANCA FILM S.r.1, con sede legale in Roma, Via Francesco Saverio Nitti n, 15, C.F.
artita IVA. 0439678100? in persona del legale rappresentante pro-tempore, (di
uito la "CEDENTE") tllolare dei diritti d'autore e di sfruttamento economico qui
oziali del lungometraggio cinematografico dal titolo “L'uomo che ama’ per la regia
Maria Sole Tognazzi (il "Film"), ha ceduto in esclusiva a MEDUSA FILM S.p.A., con
de legale in Roma, Viale Aventino 26, RE.A. 822776, C.F. 03723360156, P.l.
S s 7/’049&0391 009, in persona del legale rappresentante pro-tempore, (la
“CESSIONARIA"), che ha accettato, una quota parti al 29% dei seguenti diritti:

- in esclusiva i diritti, e relativi proventi, PAY TV, PAY PER VIEW, NEAR VIDEO ON
DEMAND VIDEO ON DEMAND (non via internet) (di seguito i "Diritti Pay TV") e dei
Sl ol & Ui DI!'Iﬂi FREE TV (di seguito i “Diritti Free TV") (i Diritti Pay TV e i Dintti Free TV. ——————
/ /— g|umameme anche i “Diritti TV") (Vedi All.to "B" per le definizioni)
\ 3 —f‘in esclusiva tutti i diritti di sfruttamento economice del Film, nessuno escluso od

eccetiuato, e relativi proventi, nel Resto del Mondo (come di seguito definito) (di
> -geguito | "Diritti Estero”). —@—

——— | Diritti TV e Estero sono ceduti in perpetuo, con decorrenza rispettivamente:

- i Diritti Pay TV: dal 24 febbraio 2011

- i Diritti Free TV dal 24 attobre 2015
- Dinitti Estero: dal 12 settembre 2008

E per il seguente territeno:

- per i Diritti TV: ITALIA compresi Citta del Vaticano, San Marino, Montecarioin
lingua ltaliana, Svizzera Italiana e Capo d'Istria (il "Territorio Italiano™);

- per | Diritti Estero: il mondo intero escluso il Territorio ltaliane (il “Resto del
Mondo™).
————————— Resta ferma limmediata efficacia obbligatoria del presente atto con il conseguente
obbligo per la CEDENTE di non compiere atti di disposizione dei diritti qui negoziati per
il periodo fr}tecej:lenLe a[l_g‘ data di decorrenza qui convenuta.
-
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Reglstro Pubblico delle Opere
Cirematagroficne & Ruditvisive

‘“‘\*ﬁ PRCA

ESTRATTO SEMPLICE DI OPERA AUDIOVISIVA UNICA

Direzione Generale
CINEMA e
AUDIOVISIVO

ANAGRAFICA

NUM. ISCRIZIONE L9620

DATA 21-08-2000

TITOLO LE PAROLE DI MIO PADRE
TITOLO PROVVISORIO IL TERZO ATTO;
TIPOLOGIA OPERA UNICA

PRODUTTORE

DENOMINAZIONE BIANCA FILM S.R.L.

PERCENTUALE DI POSSESSO
NAZIONALITA

37.50 %
ITALIA

DENOMINAZIONE
PERCENTUALE DI POSSESSO
NAZIONALITA

MIKADO FILM S.R.L.
37.50 %
ITALIA

DENOMINAZIONE RAI CINEMA S.P.A.
PERCENTUALE DI POSSESSO 25.00 %
NAZIONALITA ITALIA
NAZIONALITA

NAZIONALITA ITALIANA Si
TIPOLOGIA Definitiva
DATA 09/04/2002
CARATTERISTICHE

ALTRE CARATTERISTICHE OPERA -
SFRUTTAMENTO PRIORITARIO CINEMA
ANNO DI PRODUZIONE 2000

DATA INIZIO LAVORAZIONE 26-06-2000
REGIA

NOME FRANCESCA
COGNOME COMENCINI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
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Direzione Generole
N & PRCA CINEMA e
S iion ok o AUDIOVBIVO
EEEE

SOGGETTO

NOME FRANCESCA
COGNOME CMENCINI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
SCENEGGIATURA

NOME FRANCESCA
COGNOME CMENCINI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
NOME FRANCESCO
COGNOME BRUNI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
DIRETTORE DELLA FOTOGRAFIA

NOME LUCA
COGNOME BIGAZZI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
SCENOGRAFIA

NOME PAOLA
COGNOME COMENCINI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
MONTAGGIO

NOME MASSIMO
COGNOME FIOCCHI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA

DIFFUSIONE AL PUBBLICO

NULLA OSTA N. -

DATA NULLA OSTA -

DURATA METRI -

DURATA MINUTI -

DATA PRIMA DIFFUSIONE 25-05-2001
MEZZO DI DIFFUSIONE Cinema
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Reglstro Pubblico delle Opere
Cinematagroficne & Rudidvisive

‘\ﬁ PRCA

CINETECA NAZIONALE

Direzione Generale
CINEMA e
AUDIOVISIVO

PROTOCOLLO N.

DATA

PROTOCOLLO RESTAURO N.
DATA RESTAURO

PROVVEDIMENTI MINISTERO

TIPO DI PROVVEDIMENTO

AMMISSIONE AI BENEFICI DI LEGGE

TIPO DI PROVVEDIMENTO

NAZIONALITA'

TIPO DI PROVVEDIMENTO

FILM DI INTERESSE CULTURALE

TIPO DI PROVVEDIMENTO

CONTRIBUTI PUBBLICI
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PUBBLICO REGISTRO CINEMATOGRAFICO

| FILM ITALIANO LUNGOMETRAGGIO iscritto m_dmanﬂiPFﬂWal N.

N\

pefinitive : LE PAROLE Di m'o PADRE

Provvisorio IL TERZO ATTO

Produttore BIANCA FILM SRL

Rappresentante legale : DONATELLA BOTTI

Sede Sociale ROMA, VIA F.LAMPERTICO 7

Nome e domicilioc dell'eventuale procuratore

Capitale sociale :
Regista : FRANCESCA COMENCINI (ITALIA)

Autore del soggetto : FRANCESCA COMENCINI (ITALIA)

Autori della sceneggiatura: FRANCESCA COMENCINI

i
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(ITALTA) , FRANCESCO BRUNI (ITALIA)

-
e

Autore del commento musicale

Direttore della fotografia : LUCA BIGAZZI (ITALIA)

Autore della scenografia : PAOLA COMENCINI
(ITALTA)
Autore del montaggio : MASSIMO FIOCCHI (ITALIA) 1

Stabillimento di produzione
Data di'inizic laveraziome : 26 GIUGNO 2000
(Dati desunti dalla copia della denuncia trasmessa

dal Min. per i Benl e le Att. Cult. - Di Spett. =
con nota prot. n. 2955 del 13/0?/2000,

Dichiarazione di nazionalita' della pellicola:
rilasciata dal Min. per i Beni e le Att. Culturali

= st U s Dip. Spett. con nota prot n del
Lunghezza film: mi 9 alm

Data di prima proiezione in pubblico: ‘25 Mﬁﬁc{".o Q,(X_)L
| al Cinema QQ\J_SS—QP{ di TR\ESTE

| ALTRI DATI RELATIVI AL FILM (prodotto per i ragazzi. coproduzione, |

| ammissione alla programmazione obbligatoria, attribuzione degli attestati e dei

premi di qualiti, modificazione della titolarita ¢ della consistenza dell’impresa e

| variazioni negli elementi costitutivi della sofietd, sentenza dichiarativa di falli-

mento. indicazioni previste dagli arrt. 22, 23 e 24 della legge 4 novembre 1965,

| n. 1213, eventuali altri dati).
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ANNOTAZIONI

Notificato alla STAE il 9 Novembre 2000 ore 12.40 Prot 54110
(Atto del 19/10/2000 Reg a Roma U.E. i1 7/11/2000 &l n 28192)

)y

NOTA DI TRASCRIZIONE )
TS effertui fa raserizione del sopraesteso atto con il quale Rai Cinema Spa e Bianca Film s, intendeno coprodurre un
Im a prioritario sfruttamento cinematografico dal titofo 1 terzo atto™, per fa sceneggianra 2 la regiadi F. Cmmciﬂi._ﬁ%\:
IRITTI DI RAI CINEMA o
( dequisizione di una quota di proprieta )
Per effetto del sopraesteso comrano, Rai Cinema acquisisce, a titolo originario; in perpetuo e con piena:Reohedl ————
cessione/concessione, per l'intera produsione & per ogni sua singola parte & sequenza, ivi compresi gli elaboran letteran
/émostamile con ogni pit’ ampio diritto di nproduzione. la proprietd dei materiali che le verranno consepnati ¢ una
% -
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— quota pari al 25% della proprieta del negativo del film e di rurti @ relativi dinni di uilizzazione e sfuttamento
economico del fifm, nel mondo intero - ad esclusione del territerio della Francia Metropolitana e dei territori francofoni
indicati nel Tratao di coproduzione italo-francese - in_sede televisiva, in qualsiasi forma e modo (comprese, a titolo —
meramente esemplificativo, free-tv, pay tv, pay per view, tv interattiva, video on demand, near video on demand.
; canali tematici, etc.) e con qualsiasi mezzo tecnico efo tecnologia di trasmissione oggi esistenti o di furura
invenzione (a titolo maamente esemplificativo, via etere, cavo, mmds, satelliti di ogni genere e tipo, digitale, ete): in
sede cinematoerafica {a titolo meramente esemplificarivo, theatrical e nen thearrical, public video. ete); in sede home
e commercial video, su qualsiasi supporto ( a titolo meramente esemplificativo, videocassette, video dischi, dischi —
laser, dvd, et} ¢ ramite qualsiasi canale distributivo; in_sede} di sfruttamento eletronico multimediale interattivo &
—— non, sia on line (esemplificativamente:internet, umts, ete.) & off line (esemplificativamente: od [ ed rom. play —
station, ecc.); in sede di esercizio dei cd. “diritti derivati” (esemplificativamente: elaborazione, compresi remake,
i3 ¢ uel, prequel, spin off riproduzione, ete.) ed "ancillari® (esempli ficativamente; mevchandising, premium, promotion,
tgs}mnmjp. ecc.) ed in  qualsiasi altra sede, forma & medo;
nonche' una quota pari al 25% dei relativi proventi netti, ivi compresi | contibuti governativi di cui all'Art.7 della
~ Legge n. 1213 del 1965, cosi' come successivamente integrata &/o modificata, eventuali premi di quality’, ed ogni e
qualsiasi provvidenza governativain mtio il mondo - ad esclusione del taritorio della Francia Metropolitana e del
— paesi francofoni indicati nel Trartato di coproduzione italo francese, fermo restando quanto piu’ appresso indicato, —
riCOnOSCiuta & Comisposta.
{ Quota di diritti e proventi in ltalia. Ciné del Veticano, Repubblica di San Marino e Maita)
Sempre per efferto del sopraesteso Conrraito, tenuto conto dell’esclusiva dei coprodutiori italiani, ai sensi delle norme
del Tratraro di coproduzione italo fancese, in [talia; Citta del Waticano, Repubblicza di San Maring ¢ Malta, Rai Cinema
diviene ttolars di una quota aggiuntiva pari al 6% dei diritti di wtilizzazione ¢ sfrutamento econemice, & relativi
proventi netti, del film - ivi compresi i contributi governativi di cui allAn.7 della Legge n. 1213 del 1965 cosi’
——— come successivamente integrata &0 modificata, eventuali premi di qualitd’, ed ogni e qualsiasi provvidenza —
govemativa riconosciuta e comisposta — in perpetuo, in tutte le sedi, forme e modi, in ltalia, Citd del Vatdcano,
_ Repubblica di San Marino e Malta, pavi ed aeromobili battenti bandiera italiana. Conseguentemente, Rai Cinema
diviene ttolare di una quota complessiva pari al 31% di tutti i diritti e relativi proventi netti nei suddetti territori
dell'Italia, di Ciza del Vaticano, della Repubblica di San Marino e di Malta.
(Preccquisto della resicdua quota dei diritsi televisivi free in ltalia, Cing del Vaticano, Repubblica di San Marino E@

Maita)

——— Sempre per effetto del sopraesteso Contratto, Rai Cinema preacquisisce inoltrs, in esclusiva e con la pill’ ampia facoltd

di cessionelconcessione, la residua quota del 6%%, e quindi il 100%, dei diritti di utilizzazione e sfuttamento

_ economico del film in lingua italiana, in sede televisiva in qualsiasi forma e modo, ad esclusione delle forme di

sfruttamento pay tv, pay per view, tv on demand ¢ near video on demand, & con qualsiasi merzo tecnico ‘ch

tecnologia di trasmissione oggi esistenti &/o di futura invenzione ( a titolo esemplificativo: etere, cavo, satelliti di

~ ogni genere ¢ tipo, mmds, digitale, etc.), in Ialia, Cind' del Vaticano, Repubblica di San Marino, Malta, navi &d —
aeromobili battenti bandiera italiana, per 5 (cinque) passaggi da effertuarsi in S (cinque) anni a partire dal decorso di 24_-

—————— mesi dalla prima uscita nelle sale in Italia, nonché la residua quota del 69%, e quindi il 100%. dei relativi proventi

neti.

( Ulteriort dirinti di wili=azione e sfruttamento di Rai Cinema)

La concessione di cui sopra, comprende anche:

= il dirifto di wtilizzare e sfiutare il film, in via esclusiva, in sede televisiva, in qualsiasi forma ¢ modo, in lingua

italiana, senza sottotitoli in altre lingue, per le rasmissioni - effertuate con qualsiasi mezzo tecnico /o
tecnologia presenti o di furura invenzione - delle reti tematiche di societa' controllate, collegate, consociate,
controllanti o sublicenziatarie di Rai Cinema, per passaggi illimitati da efferruarsi nella medesima decorrenza di —
cui sopra (24 mesi dalla prima uscita nelle sale in ltalia); ;

= il dirito di wasmettere il film, anche tamite societd consociate, controllate, collegate, contollana o
sublicenziatarie, in sede tefevisiva in lingua italiana, senza sottotitoli in altre lingue, per la riceziane individuale

e e collettiva ¢ la ritrasmissione simultanea con qualsiasi mezzo tecnico el tecnologia di rasmissione ( a

titolo esemplificative; etere. cave, mmds, satellite, digitale, ecc.) in tutti i paesi dove sono ricevibili i segnali
di satelliti alimentati da programmi immessi sul satellite a partire dal taritorio italiano; ]

il dirinto di utilizzare e sfruttare il fifm, in via esclusiva. in lingua italiana senza sottotitoli in alre lingue, ’-“_d"c e
wamile societd’ cansociate, collegate, contollate, controllanti o sublicenziatarie di Rai Cinema, nella medesima

decorrenza di cui sopr ¢ senza limiti di passaggd. per | programmi di Rai International, o per programmazioni d
a.naioga natura, comunque & dovungue diffusi e/o distribuiti sia  direttamente che mdlreu.arnmtcl. in qualsiasi?
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forma ¢ modo (ivi comprese, atitolo esemplificativo, free tv, pay tv. pay per view, v interamiva, tv on

demand, near video on demand. ecc.) con qualsiasi mezzo tecnico efo  tecnologia di asmissione ( a titolg.

esemplificativo: eters. cavo, mmds, satelliti di ogni genere e tipo. digitale. ecc.) presenti o di furura invenzione. ~
( Oiritto di wili=azione brani separati )
Sempre per effetto del sopraesteso contrato, Rai Cinema acquisisce, inoltre, il dintto di utilizzare e sfrumare, in
perpetue, anche ramite la rete intemet o reti similari, brani staccati del film. fino ad wn massimo di cinnqz: (5)
minuti primi, nell'ambito di e le ativita’  istituzionali proprie efo di societd collegate, conscciate, conwollate,
controllanti o sublicenziatarie, con I'esclusione della sola pubblicita di qualunque prodotia diverso dal film.
( Prefazione sull ‘spera succestiva della regista)

— Sempre per effetto del sopraestesa Contrano, Rai Cinema diviene altresi” titolare di un dirinto di prelazione ai fini del " ———

preacquisto e/o della produzione associata della successiva opera cinematografica che dovesse essere realizzata dal
coproduttore — efo da suoi aventi causa - per |a sceneggianma /o la regia della sigra Francesca Comencinic

Al fini dell’esercizio di denta prelazione, il coproduirore si obbliga ad interpellare prioritariamente Rai Cirema ai fini
del preacquisto e/o della producione associata della nuova opera della sig.ra Francesca Comenicini e Rai Cinema. entro

@G giorni dalla ricezione da parte del coproduttore di proposta serinta contenente le relative condizion: economiche e

ormative, avrd' la facolts’ di preacquistare I'opera o di assocjarsi alla produzione con greferenza, a paria' di

—+=" condizioni, rispetto a qualsiasi altro terzo.

(Prelazione sulla cessione/concessione della quota di proprietd’ = dei diritti e provents nemi del coproduniore)

. Per effento del sopraesteso contratto, Rai Cimema diviene inoltre titolare di un diritto di prelazione ai fini della

acquisizione della quota di proprietd’ e dei diritti e proventi netti del coprodutiore di cui appresso.

Ai fini dell'esercizio di dena prelazione, il coproduttore si obbliga, ove intendessc alienare la propria quota di
proprieta’ elo cedere\concedere tutti o alcuno dei diritti e proventi netti di sua titolarita, ovvero nel caso in cui ricevesse
da terzi proposte di acquisizione di tale quota elo di tali diritti @ proventi netti, ad interpellare proritariamente Rai
Cinema che avrd’ |a facolta, nel termine di 60 giomi decorrend dalla ricezione della proposta serina del coprodutiore
contenente le relative condizioni economiche e normative, di acquisire la quota” di propriet e\o i diritti ¢ proventi netti

. del coprodurtore, con preferenza, a paritd di condizioni, rispetto a qualsiasi terzo.

Decorso il predetto termine di 60 giomi, in caso di maneato accoglimento da parte di Rai Cirema della proposta scrinta

della coproduttore, quest’ultimo potra” liberamente alienare la propria quota e\o i propr diritti e proventi netti a terzi

alle stesse condizioni proposte a Rai Cinema ovvero 2 condizioni diverse purché non migliorative, per i terd stessi, ’)——

rispetto a quelle precedentemente offerte a Rai Cinema. {j

Quota di proprietd, diritti ¢ proventi netti acquisiti dal coprodudore

Fermo restando tutto quanto sopra previsto, 1l coprodurtore diviene titolare, per effetto del presente confrano € tenuto
conte della panecipazione del coprodiaiore francese, a titolo onginario, in pepetwo & con  facolta’ di
cessione/concessione a terz - per lintera produzione @ per ogni sua singola parte e sequenza, ivi compresi gli elaboratl
letterari sottostanti — di una quota pari al 55% della proprietd del negativo del film e di tuwti i relativi diritti di
utilizazione ¢ sfuttamento economico del fifm in mtto il mondo - ad esclusione del territorio della Francia
Metropolitana e dei territori francofoni in tutto il mondo e ferma restando quanto sopra pravisto - in televisiva in
qualsiasi forma e modo (ivi comprese, a titolo meramente esemplificativo, free-tv, pay tv, pay per view, tv interattiva,
video on demand, near video on demand, canali tematici, etc.) e con qualsiasi mezzo tecnico efo tecnologia di

. trasmissione oggi esistenti o di futura invenzione (a titolo meramente esemplificativo, via eters, cavo, mmds,

satelliti di ogni genere & tipo, digitale, ete.); in_sede cinematografica ( a titolo meramente esemplificativo, theatrical
e noa theatrical, public video, etc.); in sede home e commercial video, su qualsiasi supperto (a fitolo meramente
esemplificativo, videocassette, video dischi, dischi laser, dvd, etc.) ¢ ramite qualsiasi canale distmibutivo; m_sede
di__sfnitmamento eleftronico multimediale interattivo = non, sia on line (esemplificativamente:internet.ecc.) e off line
(esemplificativamente:  ¢d i, ed rom, play station, ecc.); i e di esercizio dei ecd. “diriti  derivati” (
esemplificativamente: elaborazione, compresi remake, sequel, prequel, spin offt rprodizione, ctc.) ed “ancillani”

___ (esemplificativamente: merchandising, premium, promotion, spensorship, ecc.) ed in  qualsiasi alma sede, forma e

&

mode, noache’ di una quota pari al 55% dei relativi proventi neri, ivi compresi i contributi governativi di cu:.
allart.7) della Legge n. 1213 del 1965 cosi’ come successivamente integrata /o modificata, eventuaki p’uﬂl‘.:h
qualia’, ed ogni e qualsiasi provvidenza governativa in tutto il mondo - ad esclusione del teitorio fielln Francia
Merropaolitana e dei temitori francofoni in futto il mondo e fermo restando quanto sopra previsio - riconosciuta &
corrisposta. Resta peraltro inteso che, m conseguenza di quanto sopra indicato. la quota di dirimi ¢ proventt netti di
titolarita del coprodurtore nei territori di Italia, Cirt del Vaticano Repubblica di San Marine e Malta, € pari al 69%.

Quoata di proprietd, diritti e proventi netti acquisiti dal coproduttore francese )

Rai Cinema, prende atto e riconosce che il coprodumore francese, sulla base del comrrarto di coproduzione

§ Bl pimternazionale, & divenuto titolare del 100% dei dirini di wtilizazione ¢ sfuntamento econemico del film, © relativi
y ’gf N
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proventi netti, in perpetuo, nel territorio della Francia Metropolitana e dei paesi Francofoni indicati nel Trarato di
coprodicsione italo francese, nonché di una quota di proprietd del film. e dei relarivi diritti e proventi netti, pari al 20%,

in perpetuo, nel resto del mondo, ad esclusione dei tarritori dell’Ttalia, di Citta del Vaticano, della Repubblica di San  —=
Marino = di Malta

~ :‘-!;“ 3

& K

s .
= Modalits' di distribuzione del fifm |

( Distribrcione cinematografica in ftalia ) R
™ ——— Su richiesta del coprodurtore, 1a distribuzione del film in sede cinematografica (thearrical, non theatrical, public video, =7
ecc ) in ltalia, Citta" del Vaticano, Repubblica di San Marino. Malta, navi ed aeromobili battenti bandiera italiana, sara
affidata dalle parti. sulla base di un successivo e separato accordo, alla societd Mikado S.r.l. {di seguito denominata ——
anche come il “disrribuore cinematografico™), sempreche’ sussistano le seguenti condizieni:
¢ [espese di edizione & lancio, il cui tetto massimo dovra’ essere concordato dalle pari, saranno interantente a carico
di Bionca, che avra dirito 2 recuperarle secondo quanto piu’ appresso previsto. Tale obbligo gravera' in capo al
coproduttore in qualungue caso e anche laddove la distribuzione cinematografica fosse affidata a diverso soggetto.

- # a fronte dell’acquisizione dei detti diritti di distmbuzione, il distriburore cinematografico avra diritto a raneners

= - una provvigicne non superiore al 20% del famrate fino al raggumgimento di wm incasso al botieghino di lire

Ut s 2.000.000.000 (duemiliardi) e non superiore al |5% del ftturato successivamente al raggiungimento del suddetto — _

incasso al borteghino, ed eroghera, con modalita da concordare, wn minimo garantito pari a lire 300.000.000 =

(trecentomiliont) + [VA. Tale minimo garantito sard interamente trattenuto e incassato dal coprodurtore secando (& =

quanto piu’ appresse indicato. . s

; istribuzione Internccionale ) x

2 disribuzione del “film”, in ogni sede, forma ¢ modo, in ttte il mondo - ad esclusione di ltalia, Citta® del Vaticano.

"~ Repubblica di San Marino. Malta, Francia Metropalitana, territori trancofoni in tutto il mondo — sara affidata dalle
——— parti, sulla base di un successivo ¢ separato accordo, in esclusiva a Rai Trade Spa ( di seguito denominata anche come ——

il “distributore internazionale”). Resta sin d’ora inteso, peraltro, che:

* afronte dell’acquisizione dei deti diritti di distribuzione, il distributore internazionale avra dirino a trattenere una
provvigione non superiore al 20% dei proventi lordi ed eroghera, con modalita da concordare, un minimo garantito
pari a lire 250.000.000 (duecentocinquantamilioni} + [VA Tale minimo garantite sard [nteramente traftenuto ¢
tneassato dal copredurtore secondo quanto piu” appresso indicato;

* le spese e i costi della diswibuzione potranno essere recuperate dal distributore internasionale entro un tetto

— massimo che dovra’ essers concordato dalle parti conformemente ai valori normalmente applicati nella prassi —

commerciale.
( Disiridizione degli altri dirinei in ftalia Diritte di buyout di Rai Cinema) —
Le modalita’ della distmbuzione del film in [talia, Citta del Vaticano Repubblica di San Marino e Malta, in tutte le sed@

forme ¢ modi, ad esclusione della sede cinematografica e fatto salvo tutto quanto previsto sopra previsto ¢ piv’
appresso indicato, sard’ concordata, di volta in volta, dalle parti. All'uopo, Rai Cinema e Bianco avranno la facolta’

procedere, anche separatamente, senza limitazione aleuna, a trattative negoziali volte alla eventuale conclusione coa
—  terze parti di accordi di cessione /o concessione efo distribuzione efo prevendita per il teitorio italiano. A tl fine, 2 —

parte che avra’ condotto la tramtativa sard® tenuta a comunicare all’altra, per isaritto, le condizioni essenziali del
possibile accordo con il terzo e quest’ultima — farto salvo il diritto di buyout di Rai Cinema di cui appresso - avrd’ wn
congruo termine a disposizione, comunque non superiore a 30 giomi dalla data di ricezione della proposta, per
presentare offerte migliorative ovvero per formulare motivate ¢ ragionevoli obiezioni alla conclusione dell*accordo con
il terzo. Decorso il suddetto termine, in assenza di offerte migliorative ovvero di diversi mgionevoli motivi, la parte non
potrd’ opporsi alla formalizzazione dell'accordo con il terzo. Resta inoltre inteso che la parte che avrd’ condotto la
————— ranativa nen avra’ diritto a traftenere provvigioni efo commissioni, Rai Cinema diviene titolare, moltre, di i c.d.  —
diritte di “Buyour”, consistente nella facoltd’ potestativa di Rai Cirema di formalizzare 'accordo di cessione e/o
concessione elo distribuzione efo prevendita, sottopostole dalla Bianca ai sensi di quanto qui descritto, alle medesime
condizioni economiche ¢ normative offerte dal terzo, cosi’ come indicate pella comunicazione scritta notificata 2 Rai
Cinema da Bianca e relativamente alla sola quota del 69% di ftitolarita’ di Bianca, in sostituzione e con assoluta
) — preferenza rispetto al terzo, nulla potendo eccepire a tale sostituzione e preferenza, per qualsivoglia ragione, motivo,
A5t causa /o titglo, Bianca o lo stesso terzo. Ai fini dell esercizio del detto diritto di Buyour, Rai Cinema dovra’ notificare
— L[ "\per iscritto a Bianca - nel suddetto termine di 30 giomi dalla dau di ricezione della comunicazione di Bianca —
) | | -l contenente gli elementi essenziali dell’offerta del terzo - la propria intenzione di avvalersi di tale diritto potestativo &

= . . Bianca sara obbligata ad adeguarsi e, conseguentemente, a formalizzare con Rai Cinema il relativo contratto.
== ( Prevendita dei diritti pay v in ftalia )

Rai Cinema prende arto e riconosce che il coprodutiore ha concluse, in data antecedente al perfeziolnammto del

N
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Wﬂrowﬂt[ netti derivanti dalla distribuzione del /ilmr in ogni sede, forma & modo. in [talia - fermo restando wtto quanty 0"

presente confrafto, un atto di concessione dei diritti pay tv ( ivi inclusi i diritti pay per view ¢ near video on demand)
per il territorio italiano. [ proventi netti derivanti da tale concessione, pari a lire 500.000.000 (cinguecentomilioni) +
I¥A. saranno interamente trattenuti & incassati dal coproduttore secondo quanto piu’ appresso indicato.

( Eventunli wlteriorf coprodizioni )

Per quanto concerne eventuali ulteriori coproduzioni, resta inteso che le parti concorderanno in buona fede, di volta in
voita, le condizioni ¢ le modalita’ con le quali proceders in tal senso.

ipartizione dei provend nert derivanti dallo sfrurtamento del film. Crosscollateralizzazione. Definizione di

vend nettl, investimento produriive, esposizione finanziaria.

|(Ripartizione dei proventi netti derivanti dallo Sfruttamento del film in htalia)

sopra previsto - saranna ripartiti tra le parti nel seguente modo:
dalla prima lira e fino all’avvenuto recupero delle spese di edizone e lancio sostenute dal coprodurtore, nei limiti dej
tetto massimo concordato dalle parti ed al netto di ogni sconto volume, il 100% dei proventi netti a3 trattenuto &

successivamente all'avwvenuto recupero da parte del coproduniore delle spese di edizione e fancio, come sopra

ﬁc:ﬁﬁw. in primo grado assoluto, a titolo di recupero prioritario, dal coproguniore stesso;
' A)

individuate, e fino all’avvenuto recupero da parte dello stesso coprodutiore del suo complessivo investimento
pradurtivo il 100% degli ulteriori proventi netti continuera ad essere traltenuto e incassatg interamente, in primo
grado assoluto, sempre a titolo di recupero prioritario, dal coprodutiore medesimao,

b) successivamente all’avvenuto recupero da parte del coprodutiare della sua complessiva esposizione firar=iaria, e

_...fino all'avvenuto recupero da parte di Rai Cirema della somma df lire  1.340.000.000
(unmiliardatresenioquarantamilioni), costituente il complessiva investimenio produttive di Rai Cinema, gli
uiterion proventi netti saranno ripartiti per il 50% in favore di Rai Cinema e per il 50% in favore del coproduttore;

¢} successivamente all'avvenuto recupero da parte di Rai Cinema della propria complessiva esposizione finarciaria,
gli ulteriori proventi netti saranno ripartiti per il 31% in favore di Rai Cinema. per il 69% in Fvare del
coprodutiare.

( Ripartizione dei provenii netti derivanti dallo sfruttamento del ﬁ:?m all'estero)

[ proventi netti derivanti dalla distribuzione del film in ogni seded forma e mode, in tunto il mondo « ad esclusione dei

territori di eselusiva titolarita del coproduttore francese, faito salvo quanto sopra previsto — saranno ripartiti ra le parti

secondo le seguenti quote:

* Rai Cinema 23%

+ Bianca 55%

* Les films D'1ci 20%

{ Crosscollateraliz=azione dei diriti e dei proventi’)

Ai fini del recupero prioritario da parte del coprodurrore ¢ di Rai Cinema delle reciproche esposizion: fum i diriti e i

relativi proventi netti derivanti dalle sfruttamento del flm i [talia e all’estero (ivi inclusi |'apporto finanziario versato

dal coprodunare internazionale, i minimi garandti versati dal disrributore inrernazionale e dal distribwore

cinematografico, il cormspettive versato dal preacquirmte dei dinti pay tv in [talia) si intenderanngZ’

crosscollateralizzati, fata eccezione per la quota del 20% di dinitd e proventi netti di titolanta del coprodurio

internazionale che sari da quest'ultimo interamente incassata dalla prima lira.

{ Definizione di proventi netti, investimento produtiivo, esposizione finanziaria )

Al sensi di quanto previsto nel sopraesteso Confrarto, con il termine proventi merti si intendono i proventi complessivi

rivenienti dallo sfruttamento del film (ivi mclusi gli importi derivanti da prevendite elo coproduzioni), che siano

effettivamente incassat, al netto della provvigione, dei costi & delle spese sostenuti per lo sfruntamento stesso.

Sempre ai sensi del sopraesteso Contranto, il temine imvestimento produmive indic  [importo risultante dalla

differenza a il costo complessivo del film a consuntivo (di seguito indicato anche come il * budget firale™) & i proventi

nretti effettivamente incassati dalle parti

Sempre ai sensi del sopraestess Contratto, il termine esposizione finan=iaria indica I"imperto rdsultante dalla somma tra

I"investimento produttivo e le spese di edizione e lancio sostenute, nei limit del tetto massimo concordato ¢ al netto di

ogni c.d. sconta volume,

=-\ll_':'nveuimema produuttive di Rai Cinema coincide con I'esposizione finarciaria di quest’ultima ed & pari a lire

340.000.000 (ummiliardotrecentoquarantamilion), essendo imilevanti, ai fini di quanto previsto nel presente
ntratto, gli tmporti che la stessa Rai Cinema incasser in conseguenza della eventuale sublicenza dei diritt da essa
preacquisiti.

In considerazione del fatto che, alla data di perfezionamento del presente Coniratto, il coprodurtore ha gia mcassato elo
incasserd, sulla base di accordi perfezionati elo in via di perfezionamento, im importo totale di lire 3|.09434&000

]
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‘tremil r'a.rdinovamaqmﬂromiffor;irrmn:oqwamamﬂa}\ di iz
»  lire 704.340.000 (semrecertoquartromilionitrecentoquarantamila), per |'apporto del coprodurtore francese:
———— » lire 500.000.000 (cinguecertomilioni) - per il corrispettivo della prevendita dei diritti pay tv in [talia;
o lire 300.000.000 (rrecentomilioni) — per il minimo garantito del distributore cinematografico,
———————— = lire 250.000.000 (duecentocinquantamilioni) — per il minimo garantito del distributore internazionale, =
«  lire 880.425.000 (otocentontantamilioniquattrocentaventicinquemila) - per I'apporto coproduttive di Rai cinema;
= lire 439.000.000 (quarrocentocinquantanovemilioni) - per il comispettivo versato da Rai Cinema, i
I"investimento produniive del coprodiarore stesso, prioritaniamente recuperabile ai setsi di quanto sopra dispesto non
j{]‘;ﬁ comungque’ essere superiore all'importo di lire 427.630.000 (quarocentoventisettimilioniseicentotrentamilalire),

importo risultante dalla differenza tra il budger del film e gli importi appena sopra descrinti. Qualora il budget finale del
Jim risutasse inferiore al budger preventivato, 'imvestimento procistivo del coproduttore, prioritanamente
— recuperabile ai sensi di quanto sopra disposto dovra intendersi properzienalmente ridotto, A tal fine, il coprodutiore @)
obbliga a comunicare a Rai Cinema, non appena possibile & comunque non oltre la data di prima uscita del __ﬁfm nell
2 sale, I'=atto importo del budget finale. Allo stesso mode, il suddetto imvestimento produttivo dovra' intendersi

! proporzionalmente ridotto nel caso di incasso da parte del coproduttore di importi generati da eventuali altre e diverse |_
prevendite e/o coproduzioni, precedenti e/o successive alla data di perfezionamento del sopraesteso conratto.
(Rendicontazione) { s it
Le modalita” della rendicontazicne di mutte le attivita’ di distribuzione e commercializzazione di cui sopra, saranno
concordate dalle parti ncll’ambito degli accordi che di volta in velta si andranno a stipulare in tal senso, fermo restando

— " che il coproduttore si obbliga a gestire &/o conwollare, per conto di Rof Cinema, nute [e relative attivita dine=
rendicontazione dei distributori, in modo tale da garantire il pieno rispetto di tutte le disposizioni di cui al presenre
canerarto, con particolare riguardo a quelle relative ai recuperi prioritari. @é
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NOTA DI TRASCRIZIONE N

=

‘Si ehiede | traserizione nel P.R.C. tenuto presso fu S.1LAE: in Roma, dellatto

con il gquale la BIANCA FILM SRL con sede in Roma, Via F. Lampertico 7.

{nel testo che segue indicuta come "BIANCA FILM™ e/o,"CONCEDENTE") ha

—— concesso o MIKADO FILM SRL con sede in Milano. via Vior Pisani |2
= nel testo che sevue, indicata come "MIKADO™ e/o "CONCESSIONARIA ).
iy ﬁhc ha uccettato, i diritto esclusivo di sfruttamento cinematografico in

—  [Italia, Repubblica di San Murino. Cind del Vaticano, navi. uerei bamenti
bandiera italiana ¢ installazioni militari e civili itlione. ovunque situate (il mur@)

collettivamente indicato, nel testo che segue, come “Terrtorio™) del film

- lungometraggio a color di nazionalic italizna. in corse di realizzazione, dul

fitclo “II Terzo Atto” per fu regia di Francesca Comencini. d’ora in poi
. denominato il “FILM”, per un periodo di sei anni dalla sottoscrizione del

~ :pfe:'-_e'n(c utio.
‘\\‘{ | Losti di Distribuzione

\‘\/’.. W
131‘/5} La CONCESSIONARIA provvederi, il sua cura e spese, ulla sumpa delle 77

L



copie del FILM e delle presentazioni. alla pubblicita necesseria peril lancio r(';

lo sfruttamento del FILM. nanche alla verifica, spedizione ¢ assicurazione
delle copie, agli eventuali dispositivi anti-piratsria, ull’abbonamento SIAE e

verifica incassi € ad ogni altra lavorazione efo onere ¢/o spesa necessaria e
connessa ally distribuzione, il o per un 1mporto. complessive non

superiore a L. 500.000.000 (cinguecento milioni). Ogni spesa, eccedents

tle importo, doyrd essere preventivamente concordati con  fy

" CONCEDENTE in forma scritta.

a)

b)

Corrispettivo

Quale corrispettivo, per lu concessione dei diritt di cut all’art. 2 del presente
atto, MIKADO corrisponderii a BIANCA FILM:
I'importo di L. 300.000.000 (irecento milioni) a ttolo di Minimo

Garantito con le seguenti scadenze e modalit: T

- quanto a L, 80.000.000 (owanta:milioni) entro 15.11.2000

- quunto a L. 100.000.000 (cento milioni} eniro 1t 30.12.2000

- quunto a L. 40.000.000 (guaranta milionid entro 11 31.01.2001

- quinto a L. §0.000.000 (ottanta milioni) entro il 28.02.200 é
7

un ulteriore eventuale iimporto secondo quanto previsio all” articolo 8 pun

b, che segue nel presente ato.

Ripartizione dei Proventi

8)

a)

Gliincassi lordi derivanti dallo sfruttamento cinematografico del FILM nel

Territorio satunno ripartiti. fin dalla prima liri con le seguenti proporzioni ¢

modalit:

Fing ul e recupera di i i cost di distnbuzione di cu all'are. 6 che

precede e recupero del Minime Gimantite i cwi all’are. 7 che precede.

entrambi nel presente atto:
- 20% (venti per cento) o MIKADO. quale compenso di distribuzions

- 30% (otunta per cento) a MIKADO. quule recupers e fino ally concorrenza

dei costi di distribuzione sostenuy ¢ del Minimo Garantito corisposto it
BIANCA FILM.
DL[& il tgt.ﬂ; ¢ intorafe recupern di i eosti i distnibuzione e wi oA

- 15% (quindici percento) a MIKADO, quale compenso di distribuzione

- 85% (attantucingue per cento) a BIANCA FILM quule comrispettivo dell

resente concessione g E
SR ;
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NOTA DI TRASCRIZIONE

sul Pubblico Repistro Cinematografico tenuio da ¢ presso la S.LAE. del
contruito con il quule:BIANCA FILM S8.R.L. con s¢de in Roma, via T,
Lampertico 7, P.l: 04398781007, (nel 1510 che sesur indicala come
“BIANCA™) E MIKADO FILM SRL con sede in Milano, Via Vitlor Pisani
12, (nel testa che sewue, indicatn come "MIKADO™)
I"mnno stipulato guanto segue: beis it
Obbligo ¢ oggetto della Co-produzione

2) BIANCA ¢ MIKADO =i vhbligane reciprocamente a coprodurre

ﬁumgiunh‘uneure I FILM lunsometraggio 35 mn, di nazionalild italiaoa, dal

titdlo provviseno "IL TERZO ATTO" (el testo che sepue, indicuto come il

“FILM™), perJa regia di Franeesca Comancini,

Produzione esecutiva - ﬁ

3)  Laproduzione ssecutiva del FILM ¢ affidata 2 BIANCA. '
Costo di Produzione e propricta del tilm

4) Il costo di preduzione del FILM. completo in ogni sua parte, —
comprese le musiche ¢ gl effeni- e preventivalo in L. 3.521.700.000 (ire

miliardi cinguecentoventuno milioni Serrecenta mila) e le guote di

vipartizione del costo di produzione a cirico di ciascuna delle societd suranno

lz 52guenti:

- BIANCA  72.50% (setuntadue & cinguanty percenta)

- MIKADG 7.50% (venriserte ¢ cinguanty percento)




inerenti al FTL’\*I’ 4“4 sus proprietd ed al suo slnittamento, w1 dinti

aurore comprest quelli sup soy toelth @ sulle scenesgintore, nonché, a titolo

| A
s
.\\f(,, iy

,f
S - i xcmpilycmcntc indicative e non limilative, it o dirito domm-mh del

produtiore ¢ di sfrullumienta econonuce del realizzando FILM, cao tutlt

Mezzi seaperti = du scoprire. neysuan 2xcluso
Costo Bloccato T {0 o

3) Pee costo del FILM siinende il costo complessive di produzione fino

ad witenimento di interpositivo ¢ interncsativo del FILM ¢ della

| presentazione.

11 suddetto costo di L. 3.521.700.000 (e miliardl Clngueccatoventuno

milion setiecenta mila), accettate da MIKADO. deve considerars bloccato ¢
perlunio BIANCA, quale produtiore eseculivo, garantisee che 1 FILM finito,
come sopra descritte, non sit purtatore di alcun onere nei confront di wezie
{ tcomprendc ogni costo e Spesa fing ad oueninisnto delliaterpositive ¢
T internepativo di FILM e prosentuzione g%‘

6) 1] costo complessive del FILM. completo 10 ogni sug paree, come

detiniio al punw 33 che precedc, compresi uierpositive ¢ Iinterpegativo di
ELlLME ¢ presentacione, eumpronde  un  importe dl

L 45 L635.000| quativeeniocinguantunomilioniscicentocinguantacinguemilal,

puti al 15% (quindicl percento) del costy stesso, s fronte delle sarunzie

offerte da BLANCA per costo bloccuto e produzione esecutivi,

Peprnio BIANCA con propo esclusivi mezzi si obbliga o fir fronte ad

cvenntli eccedenze di costo rispeito al costo bloccaro,

Importi e scadenze

MIKADO, uale co-pradutrare del FILM cornsponderd u BIANCA,

previd emissione di regolarl fatture, Mimporto . complessivo di E:




965.467.500 {novecenlosessantoio milioni quitrocentusessantaserte '“"il!:;.

mila/S00

9 Inulire sk conviene che MIKADO untiviperd per conto di BIANCA un

e UNpPOro complessive non supsticre o L. 1L.330.000.000 (un niliasde

cinguccentatrenta mitioni.

Ripartizione proventi FILM

W) a) MIKADO. in virk del preseare avcordo ¢ anche @ frone delle

anticipazioni effetiuare per BLANCA, avrd dintie a pereepire, fin

dulle prigma bira. i 1009 (cenlo percentod di et & proventi, nessune
escluso. di quota produttore derivant dallo sfruttamento e¢onomico

L P g » "
{}j del FILM. il 1007 (eemo parcente] della Lowlii degli evenundi

“contiibuti @ premi governugivi awarandi sul FLLM. ¢oncessi al

produttare in dipendenza di Lewgi present e/o fulure, ¢ il 100% (cento
percento) di vuni aliro eveatuale intoito. a qualungue tiolo pervenuto

in relazione al FTLM, comprese espressunicnte le eventuali quote :j

- —_— versate da terzi coprodurtori, il wile fino ally concurrenza di

L2498 467500 duemilardi  qualtrocentonovaatononiilion:

quultrocentosessantaserte mila/300), di cui L. 968.467.500 4 fronte d;

Huanto versard a nitolo di coproduzione ¢ L. 1.5330.000.000 a troare

delle anticipazioni eftermiare per BIANCA nella produzione. M

I1) ) Successivamente al verificarsi di twito quunto previsto al punto a)

che precede el presente usticobo, wit i proventi di quora produttore.

nessung escluso, derivant dully siruttamento seopontica de| FILM,

SARINND. mpartit secondo le quole di proprictd indicare ul precedente

arl. 4) ¢ precisanicnic:

- BIANCA 72.50% (settantadue ¢ claguania percento)
|




S MIKADD 27 508 (venrisere ¢ i
Distribuzione e Commercializzaziong

AN T La distribuzione cinematografica d

nguanty percentu)

|
affidara o MIKADO alle condizioni; p{l’tl el Eumlm stabiliti ‘di comune

S S D LT [t pis R SR B

18}  La distribuzione ¢ cmmncrcialiﬁuziﬁm del FILM per il suh

struttamento economico in ltalis £ nel mc

gualsiosi mezzo anche di fuua ilweuzicl

:_/E jiTKADO, in base alle condizioni e mm‘i

con BIANCA.
Prelazione

19) Nelllipotesi in wui una delle Pa

| e,

ndo, in vgni forma ¢ modo ¢ con

&
i';c,'iueng_ouu sin d'ora affidute a

a preliminarmicnie concordate

s

[iin:epizrale laenda 10 futurn

alienare, in Lutto od in parte. la propria g

prelazione per Facquisto a parith di ;ondm_

————  ln derogi a quanio Sopit PrEvisio, sioaul
defitite ¢ in via didefinizione:
- ceassone dif BIANCA a fuvore di RAT
coproduzions del ?5’5{; {.\-,'cm icingue pereen

- cessione di BIANCA a favore di Le

dt:l‘u’, 'altra Parte aved diritto di
nl prcptv\l.e da rerzi.

mzz:m le scauenti cessioni gia

C[$EMA SPA per unz quota di
o) |

| ‘
s Films d'lci per pna quola di %

Y coproduzione del 20'% (vend percento).

: Q.G

4‘!0-9,004 ol néfﬁi_)

&m_iﬂ)ﬁob&%o_ 12,00
Jl@mi_ui&a |

e T i

NOTA PER LA TRASCRIZICNE

5--«BANCA NAZIONALE DEL LAVORO
“"-'-““C?namatograﬁoo Teatrale), pro-solven

[., (& . Cessione, sin dalla prima fira, da parte della MIKADO FILM S RY.ali

S.pA.  (Sezione di Credito —
do e fino alla concorrenza di |___

@

-

99



800.000.000 = (ottocentomilioni), @i sensi del'ar.3 del D.P.CM. 24/3/1994

alla produzione, distribuzione ed éspartazione di film di produzione nazionale e

g proventi sotto specificati, refativi -l film intitolato "LE PAROLE DI MIO PADRE"
i come ad essa pervenutile de:a BIANCAFILM S.rl. in forza del contratto in

di interesse culturale nazionale”, li itatamente al territorio Italiang, diduttii diiti ——

=" data 18.12.2000 registrato allUfficio delle Entrate di Roma 5 il 18.01.2001 al n. —————

_ 689, notificato alla Siae il 01.02.2001 e cioé:

al netto della percentuale di distribuzione=-

\ﬂ NOTIFICATO ALLA SIAE IL 7/11/2001 ORE 12,05 PROT.55039
] (ATTO DEL 10/7/2001 REG A U.E. DI ROMA 4 IL 1/8/2001 AL
N 6812) ED ANNOTATO IN DATA 14/2/2002 A SEGUITO DEL-

A NOTA DI TRASCRIZIONE o
{Garico della MIKADO Srl con sede in Milano, Via Vittor Pisani, 12, C.F06520210581, Part.

LV.A 09036070150

— A favore della RAI TRADE S.p.A., con sede in Roma, Via Umb Novaro 18, C.F. 1940012,
Part.LV.A. 05346581001

i effettui la trascrizicme al P.R.C. esisterite presso la SIAE in Roma de] sopraesteso atto, con il quale la
DO Sl (Mandante), titolare esclusivo dei diritti di sfruttamento e di utilizzazione economica qui

~ negoziati, ha conferito in esclusiva alla RAl TRADE S.p.A. (Mandatario) il Mandato irrevocabile

sfruttamento e di utilizzazione economica relativamente al film “LE PAROLE DI MIO PADRE”, per la
regia di Francesca Comencini (Programma), dei diritti Televisivi:'via etere, via cavo, via satellite, non a
pagamento (free), a pagamento (pay), pay per view, interattivi { ad es:video on demand);
Cinematografici: theatrical, non theatrical, public video e accessori e in qualsiasi altra forma e modo e
con qualsiasi altro mezzo e processo tecnico, esistenti e futuri; Audiovisivi: home-video e commercial-
video, a mezzo videogrammi (videocassette, nastri videomagnetici, videodischi, CD, DVD, etc) e in
qualsiasi altra forma e modo e con qualsiasi altro mezzo e processo tecnico esistenti e futuri; Radiofonici:
in qualsiasi forma e modo e con qualsiasi mezzo ¢ processo tecnico; Ancillari: merchandising, premium
promaotion, advertising, commercial tie-in, editoriali, publishing, printing, di sponsorizzazione.

294

LA NOTIFICA DELL’ATTO DI PRECISAZIONE CHE SEGUE.




aEnE | il 2

1 Mandato in esclusiva dei Diritti & effettuato (Territorio) in tutto il mondo, compresi navi e aerei battenti

it bandiera dei relativi paesi, ad esclusione dei diritti Televisivi, Cinematografici, Audiovisivi e Radiofonic
in Francia, Monaco, Andorra, Dom-Tom, Canada di Lingua Francese, Belgio, Lussemburgo, Italia,

\F pubblica di 5. Marino, Citta del Vaticano, Malta, Capodistria, Svizzera Italiana, emittenti di lingua

: ana nel Principate di Monaco, fatti salvi gli sconfinamenti territoriali inevitabili, compresinavieaerei

————— satellite-cavo in tutti i paesi in cui é ricevibile il segnale di telecomunicazione ECS e cio in simuitanea con -
la diffusione in Italia, in lingua italiana, in quanto diversa da quella di tali paesi, ivi comprese le
trasmissioni effettuate dalle Reti Tematiche della RAI-Radiotelevisione Italiana & da RAI International
nonché in sede home e commercial video in Italia, Citta del Vaticano e repubblica di San Marino, dalla
data della firma dell’accordo sino a sette anni (Validita iniziale). 11 Mandante concede inoltre al

o Mandatario, per tutta la durata del presente Contratto, un “first negotiation dght” ai fini —
dell’acquisizione da parte di quest'ultima dei diritti multimediali interattivi, on line e off line, ivi inclusii

e iritti di utilizzazione del film tramite la rete internet e/o reti similari, attraverso qualsiasi canale di

@EMbMWI diffusione/trasmissione oggi esistente e/o di futura invenzione (es: webcasting, sheaminﬁi
video, webtv, ecc.} e con qualsiasi modalita’/ terminale di accesso.

i I Mandatario corrisponders al Mandante un Minimo Gamantito di  Lit250.000.000

__ {duecentocinguantamilioni) oltre IVA a valere & da recuperare sui proventi netti spettanti al Mandatario

ai sensi dell’art.10).
Le condizioni del mandato saranno le seguents:

Tt P i) Provvigione spettante al Mandatario come da-art. 9), nella misura del 20% {ventipercento) e, —

successivamente:

(quarantamilioni);
iii) recupero del Minimo Garantito di cui all'art, 10), fino alla concorrenza di Lit. ?,50000..3‘_
{duecentocinquantamilioni);
la totalita dei Diritti del Programumia e dei proventi netti spettanti al Mandante a seguito dello

sfruttamento e della utilizzazione economica del Programma, nel Territorio.

Vi NOTIFICATO ALLA SIAE IL 14/2/2002 ORE 11 PROT 55285
—— (ATTO DI PRECISAZIONE DEL 23/1/2002

NOTA DI TRASCRIZIONE

" Tra Mikado Film S.r.l. con sede lagale in Milano, Via Vittor Pisani, 12 C.F. 06520210581 in persona del Suo Legale
Rappresentanie PRO-TEMPORE 5
_@ ~da una parte-
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RAl TRADE SpA, con sade legale in Roma alla Via Umbero Movaro n.* 18 — 00195 - C.F.05351940019 in persona del
Rappresentante Legale PRO-TEMPORE

-dall’altra parte-

rilerimento al film “LE PAROLE DI MIO PADRE" - regia di Francesca Comencini - precisiama che nella Nota di
crizione allegata al contratto sfipulato tra le Parli in data 10/7/2001, registrato allJ.A.P. di Roma il 1° Agosto 2001 al
nEB12 e notificato alla S1.AE. - P.R.C. [l 13/9/2001, precisiamo quanto segue:

_ -Alegato A- punio 3. {pag.16) Esclusiona dei dintti in talia, Repubblica di San Marna, Citta del Valicano, Malta, navi ed
aeromoblli battenti bandiera italiana sl intendeno tuttl | diritti di qualsiasi genere, nessuno escluso,

—————— -Allagato A - punto 3. {pag.16) Tra i termtori di pertinenza RAI CINEMA in lingua italiana, per “PRINCIPATO DI
MOMACO" si intendeno le trasmissioni in lingua italiana delle emittenti televisive del Principate di Monaco.

-Allegato A - punto 4. VALIDITA'INIZIALE: Dalla data della controfirma del presente accordo: 10/07/2001 "sinoa 7anni  ———
[setta)”

T -Allegato A- punta 5. PERIODO OLTRE SCADENZA: si intendono 7 (sette) anni oltre fa validits iniziale di cui sopra ——— e

-Allegato A — punto 3. Vi trascriviamo per intere la clauscla concements i dintti di pertinenza RAI CINEMA indicata aile
pagg. 15,16 e 17 deif Allegato A: fr e

el g e i Il Mandante concede inoltre al Mandatario, per tutta la durata del presente Contratio, un “first negotiation
ht” ai fini dell'acquisizione da parte di quest'ultima dei diritti multimediali interattivi, on line e off line, M
clusi i diritti di utilizzazione del film tramite la rete internet /o reti similari, attraverso qualsiasi canale di
= distribuzione/ditfusione/trasmissione oggi esistente efo di futura invenzione (es: webcasting, streamin
video, webtv, ecc.) e con qualsiasi modalita/terminale di accessa. A tal fine il Mandante dovra’ interpellar
priortariamente per scritto il Mandatario, a mezzolettera raccomandata a.r., ai fini della negoziazione di uno
specifico accordo di acquisizione dei summenzionati diritti entro i 30 giorni successivi al ricevimento defia. —
predetta raccomandata, Ertro detto termine, il Mandante cdovra' comunicare per iscritto al Mandatario
— un'apposita offerta scritta recante tutte le essenziali condizioni economiche & normative delleventuale
accordo di acquisizione, che il Mandatario sara’ [ibero di accettare o mena. Ove il Mandatario non comunichi
al Mandante la propria accettazione scritta entro | successivi 30 giomi dal ricavimanto della suddetta offerta,
quest'ultima si intendera’ rifiutata e il Mandatario sara’ libero di negoziare & concluders accordi con aftr terzi
interessati alle medesime condizioni economiche e normative proposte al Mandatario ovwvero anche a
e condizioni diverse, evertualmente anche di maggior favore, senza che il Mandatario possa avere alounche’
a pretendere al riguardo dal Mandante ad alcun titolo efo causa.
I Mandataria & paranto sin da ora autonzzato ad inserire nei contralti che andra’ a concludere nell'esecuzione del

pragente contratto una clauscla del medesimo tenore di quelia su nportata al fine di ncanoscere alle controparti
nleressate un analogo “first negotiation right”.

| Mandatario dichiara di essere a conoscenza che RAlI CINEMA SprA. & titolare esclusiva dei diri
uhllzzazione_ & sfruttamento economico del Film in lingua italiana in sede televisiva in qualsiasi forma e mo
PR e ) & con qualsiasi mezzo tecnico efo tecnologia di trasmissione oggi esistenti efo di futura invenzione, in Italia,
Citta del Vaticano, Repubblica di San Marino, Principato di Monaco, Malta, Capodistria, ivi inclusa la
ricezione individuale collettiva e Ia trasmissions via satellite-cavo in tutti | paesi in cui & ricevibile il segnale di
— telecomunicazione ECS e cit In simultanea con fa diffusione in ltalia, in lingua italiana, in quanto diversada ————
quqlla di tali paesi, ivi comprese le trasmissioni effettuate dalle Reti Tematiche della RAI-Radiotelevisione
ltaliana S.p.A.e da RAI International nonché in sede home e commercial video in ltalia, Citta dsl Vaticano s
Repubblica di San Marino,
Pertanto il Mandatario sin d'ora si obbliga ad inserire in tutti i contratti che andra a concludere con i
——— lerzi in esecuzione del presente accordo apposite clausole di salvaguardia dei predetti diritti di esclusiva di
RAI CINEMA S.p.A., obbligandosi alfrimenti a manlevare e tenere indenne RAl CINEMA Sp.A. da ogni
conseguenza pregiudizievole dovessa derivarle in conseguenza di turbative e/o pretese di detti terzi,

Sl ot S el Jhijﬁxﬂﬁlnmﬂ.g% 49t Mhm&oaa o 12,59
pack. 56424(Ako dl 10-+-2003 Roqa VE. & Roma§




| solto specificati, relativi al film intitolato "LE PAROLE DI MIO PADRE” cosi
| come ad essa pervenutile dalla Mikado Film s.r.l. in forza del contratto in data

10.07.2001.registrato all'Ufficio delle Entrate di Roma 4 il 01.08.2001 al n.
| 6812 notificato alla S.I.A.E. il 12.09.2001 e successivo atto di precisazione a

Cijoggetm del predetto contratto del 10.07.2001, I netto della provigione parial

0 40-2-2003 ol 1 5590 Seny 36)

. temporali efo teritoriali all'accesso e

NOTA PER LA TRASCRIZIONE

Cessione, sin dal primo euro, da parte della RAI TRADE S.P.A. alla
BANGA NAZIONALE DEL LAVORO SpA. (Sezione di Credito

Cinematografico Teatrale), pro-solvendo e fino alla concorrenza di euro.

euro. 150.000,00= (centocinquantamila/00), ai sensi deffart3 del DP.CM. |

24/3/1994 “Determinazione di criteri e principi generali per la concessione di

mutui relativi alla produzione, distribuzione ed esportazione di fim di |

produzione nazionale e di interesse culturale nazionale”, tutti i dinitti e proventi

nota di trascrizione del 23.01.2002 notificato alla S.L.AE. il 14.02.2002 e —
quindia puro fitclo esemplificative e non tassativo :

tutti i diritti esclusivi di utilizzazione economica;
il totale importo deii proventi speftanti alla mutuataria , in
conseguenza dellutilizzazione economica del film e cicé i ricavi delle
cessioni dei diritti di sfruttamento cinematografico e televisivo nei paesi esteri

20%;
| diritti e proventi derivanti dallo sfruttamento televisivo all'estero, che ‘

comprendono a titolo esemplificativo e non fassativo e quindi
esclusione di qualsiasi altro mezzo non indicato:

a) lo sfruttamento mediante i| mezzo felevisivo via etere, sotto
qualsiasi forma contrattuale, su tutte le reti italiane e straniere senza

limitazioni;

b) lo sfruttamento mediante riproduzione e commercio di video

cassette "Home video™;

c) lo sfruttamento mediante trasmissione elo diffusione via sateliite
ovvero via cavo (cable); 2157

d) lo sfruttamento mediante qu altro mezzo di diffusione,

trasmissione, duplicazione,
sara inventato efo applicato in futu

almente esistente o che

Quanto sopra a prescmd : istenza o meno di limitazioni

meno di canoni; sotto qualsiasi forma (abbonamenti, pay-TV, pay per view,

ndentemente dal pagamento 0 ——

ecc.) da parte degli utenti;




Reglswro Pubblios dells Opere
Cinernatagraficne & Rudicwsive

‘“‘\\-ﬁ PRCA

ESTRATTO SEMPLICE DI OPERA AUDIOVISIVA UNICA

Direzione Generale
CINEMA e
AUDIOVISIVO
EREN

ANAGRAFICA
NUM. ISCRIZIONE L9247

DATA 12-09-1997

TITOLO LA PAROLA AMORE ESISTE
TIPOLOGIA OPERA UNICA
PRODUTTORE

DENOMINAZIONE BIANCA FILM S.R.L.
PERCENTUALE DI POSSESSO 100.00 %
NAZIONALITA ITALIA
NAZIONALITA

NAZIONALITA ITALIANA Si

TIPOLOGIA Definitiva

DATA 16/10/1998
CARATTERISTICHE

ALTRE CARATTERISTICHE OPERA -

SFRUTTAMENTO PRIORITARIO CINEMA

ANNO DI PRODUZIONE 1997

DATA INIZIO LAVORAZIONE 25-08-1997

REGIA

NOME DOMENICO
COGNOME CALOPRESTI
PSEUDONIMO MIMMO COLAPRESTI
NAZIONALITA ITALIA

SOGGETTO

NOME HEIDRUN

COGNOME SCHLEEF
PSEUDONIMO -

NAZIONALITA GERMANIA

NOME DOMENICO
COGNOME CALOPRESTI
PSEUDONIMO MIMMO COLAPRESTI
NAZIONALITA ITALIA
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Reglstro Pubblico delle Opere
Cirematagroficne & Ruditvisive

‘“‘\*ﬁ PRCA

Direzione Generale
CINEMA e
AUDIOVISIVO
EEEN

SCENEGGIATURA

NOME HEIDRUN
COGNOME SCHLEEF
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA GERMANIA
NOME DOMENICO
COGNOME CALOPRESTI
PSEUDONIMO MIMMO COLAPRESTI
NAZIONALITA ITALIA
NOME FRANCESCO
COGNOME BRUNI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
DIRETTORE DELLA FOTOGRAFIA

NOME ALESSANDRO
COGNOME PESCI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
SCENOGRAFIA

NOME ALESSANDRO
COGNOME MARRAZZO
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
MONTAGGIO

NOME MASSIMO
COGNOME FIOCCHI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
COMMENTO MUSICALE

NOME FRANCO
COGNOME PIERSANTI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
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eglstro Pubbilico delle Opare
Cirematagroficne & Ruditvisive

‘\ﬁ PRCA

DIFFUSIONE AL PUBBLICO

Direzione Generale
CINEMA e
AUDIOVISIVO

NULLA OSTA N.

DATA NULLA OSTA
DURATA METRI

DURATA MINUTI

DATA PRIMA DIFFUSIONE
MEZZO DI DIFFUSIONE

16-04-1998
Cinema

CINETECA NAZIONALE

PROTOCOLLO N.

DATA

PROTOCOLLO RESTAURO N.
DATA RESTAURO

PROVVEDIMENTI MINISTERO

TIPO DI PROVVEDIMENTO

NAZIONALITA'

TIPO DI PROVVEDIMENTO

AMMISSIONE AI BENEFICI DI LEGGE

TIPO DI PROVVEDIMENTO

CONTRIBUTI PUBBLICI
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SOCIETA ITALIANA DEGLI AUTORI ED EDITORI - (S.1.A.E.) - ROMA

|
|
|

PUBBLICO REGISTRO CINEMATOGRAFICO

FILM ITALIANO LUNGOMETRAGGIO iscrifto in datad £-9-9%ain. | M «%éﬁﬁ

Definitivo : |

Provvisorio : LA PAROLA AMORE ESISTE

Produttore : BIANCA FILM SRL

Rappresentante legale : DONATELLA BOTTI

Sede Sociale : ROMA, VIA FEDELE LAMPERTICO 7

Nome e domicilio dell’eventuale procurataore : T RN

Capitale sociale :
Regista : DOMENICO CALOPRESTI IN ARTE MIMMO

CALOPRESTI (ITALIA) S
Autori del soggetto: HEIDRUN SCHLEEF (ITALIA), 1

DOMENICO CALOPRESTI IN ARTE MIMMO CALOPRESTT VA e
(ITALIA)

Autori della sceneggiatura: HEIDRUN SCHLEEF _(EJ_



(ITALIA), DOMENICO CALOPRESTI IN ARTE MIMMO
CALOPRESTI (ITALIA), FRANCESCO BRUNI (ITALIA)

Autore del commento musicale
(ITALIA)

Direttore della fotografia
(ITALIA)

Autore della scenografia :
ARTE BEPPE GAUDINO (ITALIA)
Autore del montaggio CLAUDIO CORMIO (ITALIA)

: FRANCO FPIERSANTI
ALESSANDRO PESCI

GIUSEPPE GAUDINO IN

Stabilimento di produzione :

- Data di inizio lavorazione 25 AGOSTO 1997

1
1
1
|

(Dati desunti dalla copia della denuncia trasmessa

da: P.C.M. - Dipartimento delic Spettacolo
con nota prot. n. 3917 del 05/08/1997.)

Dichiarazione di nazionalita® della pellicola:
rilasciata da P.C.M. - Dipartimento dello

Spettacolo con nota prot. n. del |4 [1ol15a3.
LUNGHEZZA FILM: m. 41(7[3 161 ]qu

Data di prima proiezione in pubblico: 4 4 L 4qay
A dicis 5 i g

al Cinema OLIHPUA UNg di —Dnirs

ALTRI DATI RELAT[\{] AL FILM (prodotto per i ragazzi, coproduzione, am-

|
[

missione alla programmazione obbligatoria, attribus degli attestati e dei

_5 premi di qualitd, modificazioni della titolariti e della consistenza dellimpresa

| e variazioni negli elementi costitutivi della societd, sentenza dichiarativa di fal-

limento, indicazioni previste dagli artt. 22, 23 ¢ 24 della Jegge 4 novembre 1965,

n. 1213, eventuali allri dati).

Film aenunc.mo "'!!3!:295 o EI vale haion .|g

DICHIARAZIONE B NTIVA DI NAZIONALITA ITALIANA rilasciata h\
el ~ . N
ai sensi daliart. 2, con TSI R e R e 5 T
comma 3, ael DPCM 24 41584, sa5 - <z oa Laonsiglio del |
Ministri - Dipartimento dello Spettacais, con notan. W ¥ L !
A ~ —_— i
dele ' 3|10] 194} !
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NOTA PER LA TRASCRIZIONE
Cessians da parte della BIANCAFILM S.+.1.
c£710ME DI CREDITO CINEMATOGRARICO 'E TEATRALE

alls BANL
S.p.A., aro- —

solvende e Ffing &alla concarrenza di L.

2.250.0007039_=



- intitolars "LA PAROLA AMORE ESISTE"™:

et o et e T el —id

e (ACCORDO GD/CT/PROD 01732 23/1/7002598/1/00), concernente

{duemiliardiduseentocinguantamilioni):

1) dei segusenti diritti = proventi inersnti al

a) il diritte d'autore del scggetts & della scsnsgoiatura;

b) i diritti di pubblicazione e di utilizzazione sconomicaj
totals importe dei coatribu¥il goVvernativi da assegnarsi

alla Mutuataria giusta il disposto dell'art. 26 comma 8 del

Dol 14:1.94 n. 26 convertito nella Legge 1.3.84 n. 153

2) il credito di L. 1.500.000.000 eltras I.V.A. derivante dal
contratto stipulato tra la Produttrice e 1la M"RAI™ in data
30.5.97

. el
1

la cessione dei diritti televisivi del Film citato:

—

b

i) Nolif eako atla SIAE it 47 déesmbng 439 ne 930 hol” C2147

" " 1(@& dt 20.X1499F Rug.a atbuis .1 474 X1 4980 ot M- 3218]2)

z NOTA DI TRASCRIZIONE

S chiede la trascrizione nel PR.C. tenuto presso 1a S.LAE. in Roma. dell’atio

con il quale la BIANCA FILM SRL con sede in Roma, via E

LAMPERTICO 7. (net testo che segue indicata come SRIAMCA-FIEM —wfe—————
“CONCEDENTE") ha con¢esso a MIKADO FILM SRL con sede in Milano.

via Vittor Pisani 12 (nel testo che segue, indicaia come “MIKADO™ efo

“CONCESSIONARIA™), che ha accettarg, i i diritti eselasivi @l
qfruttamento cinematografico ¢ home video in Italia, Repubblica di

an Marino, Cind del Vaticano, navi, aerel bament ‘bandiera ialiana e

instillazioni militar e civili ialiane, ovunque simate (il wno collettivamente
indicato, nel testo che segue, come “Termtorio™) del film lungometraggic a

color di nazionalith italiana, in corso di realizzazione. dal timlo “La ST

amore esiste” per la regia di Mimmo Calopresti, con E. Bentivoglio ¢ V.
Brurii Tedeschi, d'ora in poi denominato il “FILM”, per un periodo di sette

anni dalla sottoscrizione dei presente atto. s e

Costi di Distribuzione

6) La CONCESSIONARIA provvedera. a sua cura e spese, alla stampa delle |
copie del FILM e delle presentazioni, alla pubblicith necessaria per il lancio




7)

8

! e lo sfrumamento del FILM, nonché alla verifica, spedizione ¢ assicurazione

delle copie, agli eventuali dispositivi anti-pirateria, all”abbonamento STAE ¢
verifica incassi e ad ogni altra lavorazione e/o onere efo spesa necessaria e
connessa alla distribuzione, il tto per un importo complessivo non
_wpe.‘r{nre a L. 600.000,000 (seicento milioni],

QOgni spesa, eccedente tale importo, dovra - essere preventivamente
concardata con la CONCEDENTE in forma seritta.

Corrispettivo

11 corrispettivo, per la concessione dei dintti di cui al’art. 1 del presente
atto, € determinato secondo quanto previsto agli articoli 8 2 9 punto b, che
seguono nel presentz atto.

Minimo Garantifo

Quale comispettive. per la concessione dei diritti qui conferit, MIKADO
corrispondera a BIANCA FILM. a ntolo di mimimo garantito, I'importo
di L.. 250.000.000 (duecentocinquanta milioni) con ie feguents
scadenze e modalita:.

quanto a L. 50.000.000 (cinquanta milioni) entro il 10.11.1997

- quante a L. 50.000.000 (cinquanta milioni) entro il 10.12.1997

- quantoa L. 50.000.000 (cinquanta milioni) entro il 10.01.1998

- quanto a L. 50.000.000 (cinquanta milioni) alla consezna dei materiali
di cui all'art, 4 punto b) del presente atto )

- quante a L. 50.000.000 (cento milioni) alla data di pnma uscim
cinernatografica del FILM

Ripartizione dei Proventi

Gli incassi lordi derivanti dallo sfruttamento cinematografico e home video
del FILM nel Territorio saranno rpartiti, fin dalla prima lira, con le
seguenti proporzioni e modalita:

a) Fino al totale recupero di tutti i costi di distribuzione di cui all'art. 6 che
preceéde e recupero del Minimo Garantito di cui all’art. 8 che precede,
entrambi nel presente atto: :

- 30% (trenta per cento) a MIKADO quale compenso di distribuzione
= 70% (settanta per cento) a MIKADO, quale recupers e fino alla

concorrenza dei costi di distribuzione sostenuti & del Minimo Garantito

corrisposto a BIANCA FILM,




o
; /b)Dgpn il totale e integrale recupero di turi i costi di distibuzione e del
ﬁhmnmjmnmmmumnmjmhmsL.gmﬁgau$§p@gﬁe

e . 40% (quaranta per cemo) a MIKADO, quale compenso & T s
distribuzione
- 60% (sessanta per cento) @ BIANCA FILM quale comrispettivo della
N presente concessione - o T R
|
R . =

|
|I|} 0 L |
Mi' 1. ‘fr -4 Iaé‘,ﬁﬁf\}l A,L 4 ;0-3.‘?93 al N;;%

NOTA PER LA TRASCRIZIONE

Cessiane A4 parte dells BIANCAFILM Lo i 2

STIS [0 SEZIUNE BT CREDTITO CINEMATOGRAF[CD o TEATRALE TR

— AR pro-selvendo = Ting sils concorrenza  di L.2.550.000
.000 (duemiiiardicinquecentocinquantamilioni)‘ al sensi
deliiare. § del D.P.GaM. 28.3.84 (R0 volte S iohiamare: . Wez]

[ = 8 1 T = diritti e preventi et cal film
imtitelato "LA PAROLA JIMO:PE ESISTE" la gui guota percentuale,
sttanuta rapportanda 1'imparts dal finanziamento concesso, al
casto pre=vantivato a marigs dalla mutuatarial werTa

rideterminata oel case in cul i1 costo scce=rtato a consuntivo

del film risul*i superiore a quelleo preuentiuata e quindi
r/Y?rc titole =semplificativo
=N TS B dirikto dlautare del soggstio. = dalla

e s Nl
___________‘\ﬁfeneggiatura;

b) i diritti di pubblicazions = #4i utilizzazions

sconomics, compresi 1 diritEd sade =
tulaviwiva in quasiasi farma = = Con
~ = i
muslsi35i altre mezzo di diffusione ogoil ssistente o di
futura lﬂvﬂﬁglcnei & mediante home-wideo] i = e
oI proventi _di _guslziasi genere € natura
spattanti alla Mutuataria, tanto in consegusnaa

dell'utilizzazione ecocnamica del film quants per sfrmtto i
“provwridenze —di- .-legge- collegate alla - aroduzicns del f£ilm ST

stasse, e cigd:



- la quota 72% dei proventi netei di noleggioc
cinematbgrafici;

= la quota 100% dei confribufti governativi da
sssegnarsi alla Mutuataria giusta il disposto dell'art. 2§

comma 8 del D.L. 14.1.9%4 n. 28 convertito nella Lagge 1.3.84

(o i e 5a i
-~ Ya —quota 72% .del totale dimporto dell'eventuale

pgramioc di qualits;

- la gquota 72% del totale imporitoc dei proventi
derivanti dalle sfruttamento, in Ttalla, in sede televisiva

in quasiasi forma e modo (free-tw, pay=TV e con qualﬁ.iasiﬁ%-
7 =

altro nmerze di diffusione oggl ssistasnte &

invensztonal;

= Fa T2% 1 i S i i
guota 72% del totale importe dai groventi

derivanti dallo sfeuttamento; in Ttalis medisiyes HamE=u idaa:
Sris =0

il diritte di esclusiviza per Yo ﬁFPuttamﬁn;o dal

£3 = il e i i = 3 3
filmpad il relativo ricavo delle esssisnd dei dierithi  di

struttamento Tinematografics, ih sede televisiva in cualsiasi

rma @ modo {(free-tv, pay-TV e con qualsiasi altro mezzo

di' diffusione oggi esistente o di Ffutura invenzione) e
mediante home-Videe in tutti i paesi esteri ad étceziune dai
barcitari %i spettanza del copreduttori francesi-nells misiirs:
del 82%, dope le prime L. 215.500.000;

2} tutto il makeri&le, relativa ;l film in%itolatc FLA pﬁéoLﬁ

AMORE ESISTE™  sia-le parti §i3 realizssts che qualls cha nal

4 R i
Segiiiha | verranng realizzate o quindi, Era. Llalreel 5y

particolar=s il negativo scena del Film = della presantazicone

con-le relative colonnse socnore & 1= colanne magn;+i P iﬁiﬂﬁ
L - 2 i b Rk

internazionali. ,c\

In riferimento alls cesszione di cui  sopra

Mytuafarié; essendo  intercorss un stto di compravendita con
fal mRATT - En et 30.5.97  (ACCORDO ~GD/CT/PROD
23/1/700258/1/00), concernente la cessione

televisivi del Film citato, cede, con

01732
dei  dirifti
atto a parte inldata

cdierna in corso di registrizicne e notifica quota parte dal



Fasiduo credito di L.1.050 milioni che la medesima vanta nei

—_—

. quale minimo - garsntito —Ttaliam; “ai sensi della succitata

—

confronti di  quest'ultima, al sensi dell'art. 3 del D.P.C.M.

74.3.84 pari a L. 756 milioni & con lettera del 16.3.1338 da

Iiwposizione irrevocabile alla Mikado Film S.r.l. di wversar
alla Sezione quota parte del residuo eredito dd o 10 ‘

joni che la medesima vanta nei confronti di questT ‘ultima,

legge, pari a L. 72 milicni. | -

WY Nohfals allaSIAT it b apu'le 1149 e 13-4¢ hol. §23¢5

MM At 233,008 flay.a Talestiiua AP 103031928 aok. Iisle)

NOTADITRESCRUZIONE .. ...

X '.'%, e

%Gesslene da pnﬂ&deua BianealFilm s.r.l.-etascuna-per la quota—

-di—propﬂa—spettanza e cummilativamentecedonowma volta—che———

avranno recuperato definitivarmente i1 costo mdustriale d‘ei|—

ulterior. provent, suddiviso in parfi uguali, in favore degh

autori che hanno collaborato alla realizzazione del film. Ai

-ﬁﬁgﬂenico i arte Mimmo Calopresti, come sopra domieiliato.

quale coautore della sceneggiatura e regista

{- Francesco Bruni, come sopra domiciliato - quale coautore

]
della sceneggiatura; g

- Franco Piersanti, come sopra domiciliato, quale autore della

S
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iy ¥OTA PER LA TRASCRIZIONE

THATRALE S @i s il inerenti —al
- Eilm "LA - PARCLA - AMORE ESISTE" cedduriiagulla - Sociecd
BTANCAFILM SRL— oo serittuvrn—privacs 1w dara O#.DS.lSG%
registrata a Palestring i1 07.08.1997 41 o. 2587, uaciticass

alia S.ITATED 17 116871997

e

Vi) Nn%‘m& alla SIAE R AFmuanio 4994 aue 4515 ol 51446

P M 10[3] 044 Mg a fatesluse .. 24103 1904 a2 0.67)

L1

|

Vi NOTA DI TRASCRIZIONE |
B ST e, e g ‘_

e?/ effettul 1a trascrizione del sopraestesc:+

atto con il quale la soc:.eta BlancaFllm

S r 1., nella persona dell a.rnm:l.nlstratore

unlco Donatella BOTTI nata Montefalco 11 6

 giugno 1954 e res:.dente in Roma Via Parmenio

' 'Bettoll n._ED cede in esclusiva e con piena

: I\Qcolta di sublisce'.za in favore della RAT |

\PQDIOTELEVISIONE ITALIANA il 100% dei diritti

" 'diutilizzazione economica e sfruttamento in

- Isede televisiva, in qualm.as:. forma e modo ivi

”compresa la PAY TV del film 1ungometragg:_o a _-i'r'—'_"-*——-

: W
_lco.lorl dal titelo * La parola amore esiste’ || -

“per la regia di Mimmo Calopresti in Italia, |




| |

i
— — —— — e it T '_
ittd del Vaticano, Repubblic_a di San t

'arlno Pr1n01pato o di Monaco, Capodistria,

Malta, Navi ed aereomobili battentl band:.era

1ta11ana per cmque passaggl gi da effettuars:.

\ z 1n \ quattro anni e _limitatemente a PAY TV, PAY
I\\

Ger VIEW, TV interattiva, TV on demand - per

ssaggi illimitati da effettuarsi in cinque | —

I a partire dal decorso degli specifici ”

eriodi di protezione dalla trasmissione

~televisiva”, noncha il 100% dei relativi

1 — e

-_'prox}enti. = 1

[ ASSEGNATO PREMIO DI _QUALITA I(Demﬂ'odgﬂ.:[-{gilwo)

Vil MMMM\D 9004 oxg 12,15
25034 (Ao ) 6-9-2001 Roga U.E.du Rounn
D 20-9-2004 o)y E/43443)
2 NOTA PER LA TRASCRIZIONE

'Lmua da parte della BANCA NAZIONALE DEL LAVORO SPA ai dth!

cedunle dalla Socnetag =

NUTIFICATO ALLA SIAE IL 21 MAGGID 2002 ORE 1030 PROT 55487

(ATTO DELL'1/6/2000 REG A U.E. DI ROMA 1 L'8/6/2000 S.N.j
NOUTA DI TRASCRIZIONE

R 3 N

gl_eL_e-:.tl__t_ 1a trascritione del sopragsteso artce del Mobaio Daa‘
astell.mll del 01/06/2000;, Rep. W. 59578, Rog. ¥. 11552 con
Egale RaﬂL Rading:levisione JIraliana S.p.A. ha ‘conferito a

E;;zzimu.p.ﬂc._ il ramo d'azienda denominatoe “Acquisto Fichf
ne inema @ Vendita Prodotkgi” i M
L T . con Lk | —
ccnseqd‘% cE| -



Aty

trasferimenco dei  diriLiE S CHy¥ativi alle opere Lilmiche di
mazionalita itali¢ne, come T to elencati: TRA cui:

PARCLA C AL

REGIA:
PRODUTTORE: BIANGA FILM AL

fu

-~ HMocndo

TIPO DIRITIO:
Dizsitco <3 urilizzazione temporanes in esclusiva e con piena facolta di sublicenza
partal 100% proprieca in dso pec: =
Pay TELEVISION Videa On Demand & TV Interattiva
SERIODO: d¢al LE/04/1355% al ET/04/2004
TERRITORIO:
Varicano, Italtia, Malts ¢ San Maring

TIED: DIRITTO:
Diritte dgi acil
pari al 130% o

zazione Lemporanies in esclusiva ¢ con plena facoltd di sublicenza
DLAETA 1fl usSe pes:

LEVISION & Dicinti ..Jru..

04/2000 al 17/05/2005

PERIODO: dal 18
TERALTORIO:
Varicano; Iralia,Malca = Sar Ma=ino

ESTREMI TITOIRRITA

Proposta RAI 231700259 del 30/05/15%97 accettata da BIANCA FILM SRL.
N.B. LA NOTA INTEGRALE DEL PRESENTE ATTO E' STATA TRASCRITTA
SUL FILM LUNGOMETRAGGIO “ULISSE” (9646)

) Ut almio ol Qoo o 43 Apul 2o ove 43 15 et

52905 (Mo Eds
ClQ..n_ FOQO .Qn)no 3\

MUTA M TRASCRIZIONE
5i effettui la rascrizione del sopra esteso ato con i quale la BIANCA TILW Sl (di seguito “BIANCA TILAT wo “Len 4 e
in Roma, a Via Fadele _r:a.dwmﬂ o T - 00191 - in persona del legale rappresentante pro lempare. concede in cselus;v:aﬁﬂgl}ﬁm;;de l:‘g:ie
seguin “RAI CINEMA”) con sede in Roma. alla Piarza Adriana n (2 - 00193, in persona dell” Amministratore D:Ieg,aﬂu che accena, mf la pit
mpia facolta di il 100% (cemio per cento) dei diritd di vl ne e sfritl 0 i prwcgmclen:an

= ed il 100% (cento per cento) dei relativi proventi netti -, in lingua iwliana, in Ialia, Ciod del Vai -
2li sconfinamenti tecnicamente inevitabill, (di seguita, ::ung-iunlamenie, “Temitonio™) su | F e R‘puwh“&sm iz, S lnotes el L. 5 ‘-‘\\

iim lupgo: Ra b
_@ mmopifou in lalia e sul relativo materiale filmato in edizione italiana (in appressa definits M:'i W un 3 prioniano §

e/ "Opern”) spectiicats in cale

Per eﬂ”zuo del TuESIEsD Cumm; Rm Cinema acquisisce da BIANCA FILM, in -esc]uma € con |

u
T o a terzi, if 100% (cento-per cento) der 3 diriti di-util i piis ampia ed meondizionats

C dei corrispon

proventi, relativamente al Film, 2 relativo materiale filmato, per wito il periodo temporale di cui appruso in [takia, Cimd del vmf

San Marino, Pincpato di Monaco (6 seguito i “Teritoris"). nsee df somun u e i 2 pticang, Repibllicy
e ancmorire s 1 : &M@mmm%w

Mﬂw Mesaclu dall'ytente, non a (£, quindi, tutte e formg, non 2 pagamenta, di

i lmgua-italiana, in qualsiasi forma e modo, su qualsiasi piattaft & con qualsiasi mezzo lecnico slo o di b

oggi esistenti wfo di futura nvenzione (o fiofo lificativo: framine al pubhl z.:meman'! jise lel pibhic

vig etere, mcluso il digitale terresire e le tecnologie wireless i Ogni genere e Nipo, munds, satellit i igni genere & ftipo, cavie fill di ﬂgﬂiznznf

———  tipo, reri wilematiche ¢ informatiche di vgni e genere € tigo, power line, Broudband narrowbarnd fibra attice, donpino telefonico, x-dsl, DYE-T



DVB-H. DMB, DVE-S, Tntérnet Protocol TV, Videosireaming, eie.; sia in anufogics che in digitale), su qualsivozlia tpotogid di eanale (generali
tematico, ete.). fruibile mramite gualeivopli logia di terminale/dispositive, anche mul 12, sia fissa che mobile {a ltolo meramente
esempiificativa: Televisori, Set top box. Videostation, Videofonini, Palmari, 1-pod. Notcbook, Personal Computer, ccc.), compresa guindi anche [a
.4 Mobife Tv, sin con modalit trasmissiva muiricey che con connessione ursicasy, ivi meluse ke fe ritrasmission via cave e'o via satellite efo,
ComUNGEE, via etere (comprese le ritrasmission effetiuate con teenolomia di tpo X-DSL e mobile wireless), nonché Wi | servizi “On Demand” non 3
pagamento, effetuat tramite qualsiasi rete, incluse quelle ielematiche & informatiche, mediante |'utilizzo di qualsivoglia protocolio di comunicazione
¢ fruibili dall"utente tramite qualsivoglia termenalc/dispositivo, anche multimediale, sia fisso che mobile, nel Territorio, fatli peraltro salvi gli
Con legnti albe istiche tecniche del mezzo di trasmissione utilizzato ¢ ferimo restando, comunque. quanto previsto ai Successivi
comma, per un periodo di concessione di n. 3 (cinque) anni decomrente dalla data pit appresso indicata
Il numess di passaes concessi sono | SCEUEnti:
- PR quanto i diritti di icazi pul
noa 8 pagamento {c.d. Free ), o S {cingue) passaes,
- per quaniti conceme e utilizzazioni su canali fa cui programmazione sia costituita da blocchi orar di palinsesto npetuli nell arco defle 24 ore, Ja
trasmissione/diffusione dell' Opera in modo reiterato nell arco deile 24 ore ive alla prima issione/diffi ;, deve i i equi
ai fini di quanio previsto nel swesteso Conirarto, ad un singolo passaggio televisive, fao salvo quanto pii avanti previsto in relazione @ canali a
contenuly tematica;
- per quanto conceme le utili joni su canali @ conter i que diffiesit stribuitiddi inali, passaggi illimitati;
- Per quanto conceme i diritti di messa & disposizione del pubblico rel momento ¢ nel luogo richiesto dali’ulente (comunicazioni peint fo point) €,
quindi per quanto conceme tutti gli serutamenti “On Demand™ non a pagamento, la limitazione di passaggi di cui sopra nan put rovare applicazione
in ragione delle caratferistiche tecniche del servizio ¢, pertanto, |2 concessione deve intendersi efferruara per un aumero illimitato ¢ atti di messa a
disposizione.
11 periodo temporale di concessione & di n. 4 (quatiro) anni, & partire dal decorso di 0 24 (ventiquaitro) mesi dalla prima proiezione pubblica
dell’Opera nefle sale in Ttalia, pid precisamente: dall” 2006 0 78 febbraio 2011,
Le Park convengono altresi che: (i) ove Rai Cinema richiedesse al Concedente wna riduzione del periodo di protezione dinanzi concordato, sulla base
degli accordi di categoria vigenti in materia, quest'ultimo si obbliga ad esprimere il proprio consenso a tale riduzi i) ove il C i
richiedesse 2 Rai Cinema una riduzione def periodo di protezione, sopra concordaio, questultima si riscrva la facolta di deciders — & proprio
insindacabile giudizio — se accettare 0 meno tale Aduzione.
Le concessioni di cui sopra, comprendone anche il 100% (cenfo per cento) dei seguenti dinitti ¢ facolt, per utti 1 periodi temporali di concessione di
Ui sopra
+ il diritto eschusivo di trasmetiere/diffondere 1'Opera, o di i I trasmissic iffusione dell’ Opera, in sede televisiva non 3 pagamento,

tramite diffusione/trasmissione televisiva (comunicazioni peint re multipoint) in chiaro &

invenzione, per la ricerionc individuale ¢ collemiva m tutti i pacsi dove sono ricevibili i segnali di satefliti alimentati da programmi immessi sul
saellite 3 partire dal tervitorio italiano, -

+ il dirino esclusivo di rimasmettere Ja. diffusione televisiva primaria dell'Opera, con qualungue mezzo tecnico oo tecnologia effettuata, o di

i tale ri 145 Isiasi merzn techico ¢/ lecnologie oggi presentt o di futura invenzione, in simullanes via satellitecavo,

in lingna italiana senza sottotitoli m altre lingue, in il i passi dove sone ricevibili @ segnali di satelliti alimentati da programmi immessi sul
satellite 3 partive dal territorio italisas,;

= il diritts esclasive di m Ia diffusione televisiva primaria dell'Opera, effettuata con qualsiasi mezzo tecnico go tecnologia oggi
presenn o di futura o i adi tale ri in simul tramite gualsion teenologia efo protocollo (2 titolo, peramente
esemplificativa: videostreaming, DVE-k, X-DSL, ecc ), su filo/cavo o senza filofcavo, in modo tale che i1 segnale audiofvideo primario possa
essere veicolato su pianaforme di telecomunicazione di ogni gencre ¢ Lipo, sia su rete fssa che su rete mabite, {ivi incluse, a titolo meramente
esemplificaniva, tutte le pianaforme mobili che offfano servizi televisivi ¢ audiofvideo con tenologic di fips UMTS e simili, nonché Te
pistiaforme su rete fissa, via cave /o via smcllite, che offrano servizi televisivi ¢ audio’video con tecnologie IPTV), anche di futira
realizzazione ¢ sviluppo, e destinaio alla ricerione da parte di terminalifdispositiv fissi o mebili, anche multmediali, di qualsiasi gencre ¢
tipo (a fitolo puramente esemplificative: Videcfonini, Palmari, Ipod, Notebook, Televisort, Set Top Box, Videostation, coe.);

* il dinito esclusivo di trasmettere/diffondere 1" Opera, in lingua italiana senza sotiotitoli in altre Tingue, senza limit Ji passasgi, sui canali di Rai
I ol que ¢ dovunque diffusi elo distribuins, sia direttamente che indircttamente, in qualsiasi forma & modo, sia a pagamento cthe
noa. & pagamenito, in chiaro o con accesso condizionato da qualsivoglia sistema di codifica, con qualsiasi mezzo tecnico /o tecnologia di
trasmissione presenti o di futura invenzions (ciere, savo, filo, suellite di opni genere e Upe, ecc.; sia in analogico che in digiake);

* il dimifto di wilizzare, nell* ambito di tutti gli sfruttamenti esclusivi di cui al precedente art 3.1) e al articolo, agni applicazions interattiva, oggi

: 4 gy .

4;_6 tramite satelliti di ogni genere ¢ tipo, in lingua italiana senza sototitoli in altre lingue, con qualsiasi teenologin oggi presente o di futura

#lo di fupra i che Is anche duranie 1a visione dell’Opers, sia di servizi multimediali di navigazione 3%

contenuto informativo, sia di servizi aggiuntivi quali ad esempio 1a visualizzazione di sottotitoli.

BLANCA FILM prenide alto che le emilienti avenu causa di Rai Cinema, a froate delle eventuali ritrasmissioni in simulianea di pane o della
della pmprammazione dei propri canali televisivi su qualsivoglia diversa rete oo pinttaforma di tehscomunicezione (¢ava, ctese, satellite, mobil

wirgcss, ecc.), cosi come sopra disposto, pouebbem oftener # iasare canoni &0 compensi &/o fovalties dagli aperatori el seston delle predentt ~

Teti 2f0 pignafres; RIANCT

MEASSAE Gl Propri utenti canoni &0 compensi, quale comispertive per i predst coovia al nrasmissian..

A questo riguardo, BIANC.A Filiv riconosce ed nccetta che i predetti eventuali canani e/a compensi &/a royalties saranne di ssclusiva ed integrale
tanza delle elo dei Vop i, 2 condizione che tali imports: (3) siano pagati ai aesterifop quale comispelive generale ¢

indistinto per i seviz di ritrasmissione della totalith o di parte delfa programmazione del canale televisivo {evennalmente anche nell’ambito di

formulz ¢.d “Basic” di abbonamento) & che, quindi, non siano pagati dagli utenti finali ai pestari/op 2 titolo di comspertivo specifico per la

Sevu, it @00 che | geston oo ghi operaton delle predetii reti oo piaaforme potrebbero ottencre ed

visione dell'Opera; b} siano pagati alle emil b ! dai gestori i quale ispettivo generale & indistinto per Ia ritrasmissione. della
wtalitd o d_l pare dcl‘lta PrUpna programmarions ielevisiva e che, quindi, non sianc pagat alle emitent televisive, dai geslon/opentori /o dagli
utenti finali, a ok di P ifico per la i issione o per 14 visicne dell Cpera.

Rests mleso, conseguentemente, che |"eventuale pagamento da parie degii utcar finali el dei gestori/operaton di Cui sopra, dei predetti compensi,
canon, royalties ¢ eormspettivi, aon modificherk |a natura di wilizzazione non & pagamento (free tv) degli sfrunaments di cus ol precedente art, 3.1
al presente articolg. ¥

SemFa per eif:nq del muesreso Contrano, Rai Cinema acquisisce, inoltre, il diritto i wtilizzare e sfruttare in perpetue ¢ in tutts 1l mondo, anche
tramite 12 rete intemet o feti similan (ad esempio, UMTS, ecc ) - con piena facolta di wtilizzare formati noa lineari ¢ sistemi di compressione digitale
& di ipmduzione temporanca efo permanente nell ambits dells distrib Zi smissioncidiffusione/disseminanone su gualsiasi canale disributivo,
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anche multimediale, sia on line che off ling - brani staccati dell' Opera, in lingun italiana ¢ senza sottotitoli in alire lingue. fino ad un massimo di tre
{3) minuti primi, ='o singeh fotogrammi del Fifm, in ogni sede, forma ¢ moda, in ogni lingua < in wao il mondo, nelfambite delle attivis s
—_ P i i che istituzionali, sache di logico, © comunque Scnza scopo di Jucr, propne efo di societh coll consociate,
pantecipate, controllate, controllanti, sublicenziatarie, con eschusione defla pubblicita di qualsiasi prodogo.
Rimane convenuto, al fine di tulelare Vesclusivith dei dirit concessi a Rai Cinoma, che BIANCA FILM si impegna ad obbligare i gli eventuali
— ali7i suoi cessionan. anche fuori del Territorio, a non diffondere, rasmettere, comunicare al pubblico e'o meners & disposizione def pubblice, non a
pagamento, |'Cpera oggeito del muestess Comtramo, in lingua italisns elo con satlotioli in lingua italiana, cio con purticolare rifenimento alle
comunicazioni al pubblico via satellite, ¢d a imporre tale vincolo i suoi eventuali aventi causa, fin dalla data i perfezionamento el su eteso
——  Comramn ¢ per ufio il periodo delle concessioni ivi previsie.
BLANCA FILM si impegna aliresi a non concedere nel Territorio i diriti di utilizzazione ¢ sfrufamenta dell Ugera consessa a Rai Cinena, pes iutto
il periodo compreso tra la data di perfezionamento del Preserte Cantratto € la data di decormenza dei dirim concessi 3 Rai Cinerma,
emprc 3l fine di garantire |'esclusivits dei diritt concessi & Rai Cinema in virti del Presente Contraito, fa Concedente si ubbliga inolus 3 m@_ﬁ__
ulilizzare &/0 2 metiere a disposizione, € 2 non far utilizzare oo far metiere a dispesizione |'Cloera da pane di terzi, mon & pagamento, ramite & ree
Intemet <o reti similari (a titolo esemplificativa: web tv, downloading. streaming video, net tv 0.}, in lingua italiana efo con sotatitoli i ialiano, el
— Territoria, a far data dal perfezionamento del sueseero Contratio & per tutio il periode della concessione.
BIANCA FILM si obbliga, infine, per n. 12 (dodici) mesi a partire doll'inizio del Period di Licenza. in refazione all’ Opera oggrtio del suesiesn
Contraste, a non comunicare |'Opera stessa al pubblico a pagaments ¢/o a non consentire che terzi 1a comunichino af pubblico a pagamento, noache
a non metterla a disposizione del pubblico a pagamento ed a non consenitice che terzi [a mettan a disposizione del pubbiico a pagamento, in qualsiasi  ——
forma ¢ modo e tramite qualsivoglia mezzo tecnico efo teenologia preseati o di fubura invenzione (esemplificalivamente: v etere, ncluso if digafe
terrestre ¢ le ecnologie wirciess di ogni gemers ¢ tipo, mmds, saiellini di ogni genere e tipo, cavi e fili dli ogni gerdre @ lipa, Fen telematiche ¢
——  informatiche di ogri ¢ gemere e tipo, power line; broodband, narrowband, fibra oltica. dopoing Relefonico, £-dsl, DWE-T DVB-H. DMB. DVE-S.
fogice che in digiale), in lingua italian </o con settotiioh in lingua italiand, nell"ambito del

Internet Protocol TV, Vide ng, efc.; sia i analog ‘
Territorio. Tale p M prende, tra altro e a titolo puramente esemplificativo, e cd. pay felevision, pay per view, Fideo om

., pertanto, o
———  demand, Near video on demand, subsciption video on demand, pay per chanrel, demand view, mobile pay v, Mm(qr. mobile demand view,
wed v, webcasiing, met v, streaming video. eic.). / o \

et Titolo: “L.A PAROLA AMORE ESISTE”

Nazionalitd: lalia

Anno di Produzicae: 1998
FrrEr Genere: Film RE ALV (Drammatico)

Regia: Mimmo CALOPRESTL

Cast: Valeria BRUN TEDESCHE, Fabrzio BENTIVOGLIO, Massime BONETTE
—— Uscita Cinema: 17/04/1998 r

: %~6-20/—rm3a A& di
wo )y 0997205 ol s 9804 Q53,6 3)

NOTA DI TRASCRIZIONE

Al P.R.C. esistente presso la S.1.A.E. in Roma dellal i
BIANC_A FILM S.r.L, con sede legale in Roma, Via g;ﬁgsggegiz}jr r:?trgand?:théa::e
e T e BT F'alﬂlta IVA: 04398781007, in persona del legale rappresentante pm~terﬁ r:e .d-'
¥r ) seguito la "CEDENTE”) titolare dei dintti d'autore e di sfruttamento econo:f:?co‘ .
" goziali tliei J_ungometraggbo cinematografico dal titolo “La parola amore esiste” .
J regia di Mimmo Calopresti (il *Film™), ha ceduto in esclusiva a MEDUSA Flm
——_ < SpA., con sede legale in Roma, Viale Aventino 25 REA 822776, C
YT 03723360186, PI. 04680391009, in persona del legale rappresentante pro-tempore.
(la CESSIONAR!A"}, cha ha accettato, una quota parti al 100% dei diritti, e reﬁ ti i
proventi, FREE TV del Film (di seguito i “Diritti Free TV")_ | Diriti FREE ™ s;:»no e?i“'trl'
in perpetuo, con decorrenza dal 5 giugno 2015 e per |l seguente termitorio: i‘cl'ALu
compresi Citta del Vaticano, San Marino, Montecarlo in lingua Haliana, Svi
Italiana e Capo d'Istria. Tty
Resta ferma limmediata efficacia obbligatoria del presente i
obbligo per la CEDENTE di non compiere atti di uispgsiziane d:;lgirfr‘t:inqgi ncons;]gm:gnie
il periodo antecedente alla data di decorrenza qui convenuta. S




Reglstro Pubblico delle Opere
Cirematagroficne & Ruditvisive

‘“‘\*ﬁ PRCA

ESTRATTO SEMPLICE DI OPERA AUDIOVISIVA UNICA

Direzione Generale
CINEMA e
AUDIOVISIVO
EEEN

ANAGRAFICA

NUM. ISCRIZIONE L9984

DATA 19-03-2003

TITOLO MI PIACE LAVORARE (MOBBING)
TIPOLOGIA OPERA UNICA

PRODUTTORE

DENOMINAZIONE RAI CINEMA S.P.A.

PERCENTUALE DI POSSESSO
NAZIONALITA

20.00 %
ITALIA

DENOMINAZIONE
PERCENTUALE DI POSSESSO
NAZIONALITA

BIANCA FILM S.R.L.
29.00 %
ITALIA

DENOMINAZIONE BIM DISTRIBUZIONE S.R.L.
PERCENTUALE DI POSSESSO 51.00 %
NAZIONALITA -
NAZIONALITA

NAZIONALITA ITALIANA Si
TIPOLOGIA Definitiva
DATA 16/12/2004
CARATTERISTICHE

ALTRE CARATTERISTICHE OPERA -
SFRUTTAMENTO PRIORITARIO CINEMA
ANNO DI PRODUZIONE 2003

DATA INIZIO LAVORAZIONE 27-01-2003
REGIA

NOME FRANCESCA
COGNOME COMENCINI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA

pag. 1di3



Direzione Generole
N & PRCA CINEMA e
b 2y e
EEEN

SOGGETTO

NOME FRANCESCA
COGNOME COMENCINI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
SCENEGGIATURA

NOME FRANCESCA
COGNOME COMENCINI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA

DIRETTORE DELLA FOTOGRAFIA

NOME LUCA
COGNOME BIGAZZI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
SCENOGRAFIA

NOME PAOLA
COGNOME COMENCINI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
MONTAGGIO

NOME MASSIMO
COGNOME FIOCCHI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA

COMMENTO MUSICALE

NOME GIANLUIGI
COGNOME TROVESI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
NOME GIANNI
COGNOME COSCIA
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
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eglstro Publico delle Opare
Cinematagroficne & Rudidvisive

‘\ﬁ PRCA

DIFFUSIONE AL PUBBLICO

Direzione Generale
CINEMA e
AUDIOVISIVO

EEEE

NULLA OSTA N.

DATA NULLA OSTA
DURATA METRI

DURATA MINUTI

DATA PRIMA DIFFUSIONE
MEZZO DI DIFFUSIONE

08-02-2004
Cinema

CINETECA NAZIONALE

PROTOCOLLO N.

DATA

PROTOCOLLO RESTAURO N.
DATA RESTAURO

PROVVEDIMENTI MINISTERO

TIPO DI PROVVEDIMENTO

NAZIONALITA'

TIPO DI PROVVEDIMENTO

AMMISSIONE AI BENEFICI DI LEGGE

pag.3di3



SOCIETA ITALIANA DEGLI AUTORI ED EDITORI - (S.LAE.) - ROMA ‘

__4’7

PUBBLICO REGISTRO CINEMATOGRAFICO

| FILM ITALIANO LUNGOMETRAGGIO iseritto in dutz:Aq‘OSlQZ al N,
¥

|
L AH.M

|

TIT UL(]_

Provvisorio : MOBBING

¥ #*

Produttori: BIANCA FILM srul (58,59%) (1), rsrrruro| ANNULASI
% [LUCE SPA (41,41%) | BWANTD

mEvineals

i 1i: DONATELLA BOTTI ('},
% | ANTONIO MORE’ (') ——

sedi Sociali: RO ') F.LAMPERTICO 7 (") {m‘*
s [VIA TUSCOLANA 1055 ("} T ===

Nome e domicilio degli eventuali procuratori:

Capitali sociali: %
Regista : FRANCESCA COMENCINI (TTALIA)

Autore del soggetto : FRANCESCA COMENCINI (ITALIA) ‘SR S, T E

Autore della sceneggiatura : FRANCESCA COMENCINI 15 £




| Data di prima proiezione in pubblico: g -T-‘QQQ,EAK) 20,

(ITALIA)

Autore del commento musicale :
Direttore della fotografia : LUCA BIGAZZT {ITALIA)

Autore della scenografia : PAOLA COMENCINI
{ ITALIA)

Autore del montaggio :

Stabilimento di produzione
Data di inizio lavorazione : 27 GENNAIO 2003

(Dati desunti dalla copia della denuncia trasmessa
dal Min. per i Beni e le Att. Cult. - Dir.Generale
per il Cinema con 535 del 07/02/2003.)

Dichiarazione di nazionalita® della pellicola:
rilasciata dal Min. per i Beni e le Att. Culturali

Dir.Gen. Cinemai con nota prot n. del
Lunghezza film: m. Aazu, Aéﬂl{,?.wé-

al Cinema OP;‘\(/\N CMA di BOLOQ"“F‘

| ALTRI DATI RELATIVI AL FILM (prodotto per i ragazzi, coproduzione,

ammissione alla programmazione obbligatoria. attribuzione degli attestati ¢ dei
Ik

premi di qualita, modificazione della tifolariti ¢ della consistenza dell impresa ¢

| variazioni negh elementi costitutivi della societa, sentenza dichiarativa di falli-

mento. indicazioni previste daglhi arie. 22, 23 ¢ 24 della legge ¢ novembre 1965,

|

| n. 1213, eventuali altri dati}.

(4) ;\S{M{m%ﬁx' {A.Lt_pdm Y .wﬁt;m}wﬁl
w535 del 2|03 ha coumicols cle € dibikudn |

@LmLL_\%_!Eom foss Qouy (Qpah. rapprte

BNTomo Wnoeeg' )m M._Emmﬂ_um_mi

6

G

L

Conli spuek quale i SESR). Rina BLM A 44Ul




kﬂsh\‘ui‘olm- ypo .

= Q}Ty«/%m@ﬁ-ém ,_?g; [ Ben ole ottt aivofan. 1’?91.:1_3

. 8492 4el 25)9 /03 o comuscols cte €' Iohifute Boa a

5 heae $so i€ coutrafto a !‘leﬁ_.b,ﬁ&f?, lo S SfAMFf_M'm‘:&
A o aMscole alla RAI cive MA SPA (ﬁ via Felriana (2 [Beba
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NOTA DI TRASCRIZIONE

‘é/ Fel suasteso atto sottoscritto il 5, A2 IQ'L, registrato il }9!}2{92 presso [Ufficia f: t'r':':. R




Lﬁmrate Roma 5 aln"RRLGo |, conil quale MSTITUTO LUCE S.p.A. e la BIANCA FILM

& " i & £y o
Pr_L_ hanno raggiunto un accordo per realizzare in regime di compartecipazione, 1a

!secunﬁa anche in qualita di predultcre esecutivo, un lungemetraggio a colori dal titclg
i |

i:mwison‘o "MOBBING" regia di Francesca Comencini.

Premesso che a seguito della denuncia efo delia variazione della denuncia di jnizid
d |

f_avorazione del film & quote di partecipazione alla produziens indicano come produttcri
|

HISTITUTO LUCE S.pA. al 41.41% e |a BIANGCA FILM srl. al 58,59% e, incltre, la

————— BIANCA FILM s.r. risifta unica respansabile alla produzions, per effetto del suestesg

| atto MSTITUTO LUCE S.pA. & divenuto titolare “sb origine” della guota 41,41%
| i
i (puarsntunovirgo!aquarantunopsmenho}di:

2) tuti i diritti nessunc escluso, spettanti al fifm, alla sua proprietd, inclusi i diritti?

dautere e di utilizzazione economica del soggetio cinematagrafico e dellal

sfruttamenta e ciod tutti i dirtti dominicali del produttore & di siruttamel

ecanomico del film con tutt | sistemi di diffusione e divulgazione scoperti e da
scaprire nessuno escluso ed espressamente ricompresi i diritti di sfruttamento
cinematografico (theatrical & nan theatrical), con ogni sistema & gualsiasi madalita
di diffusione a mezzo di trasmissicne free television e pay television (ambedue via

clere, cava e satelite) scoperto o che in futuro sard invemato, a mezzo

videogrammi (videocassette, videonastri, videodischi, DVD, e<c). in sede

multimediale interattiva (ad es. Internet), nonché tutti i diritt di merchandising,

scaneggiatura F. Comencini dal fitolo provvisario “Mobbing”, nonché relativi al suo % L




realizzati; |

} tutti | contributi governativi in ltalia di cui allart. 7 della legge 1213/65 nanché

e f

: S=Feventuale premio di qualita di cui allart. 2 delia menzionata legge nonché di ogra

& qualsiasi provvidenza governativa in ltalia e in Europa riconosciuta e comspcstT
|

- | anche per I'effetto di altre eventuali future leggi.

—_— 'f'iu precisamente, con il suesteso atto, '1STITUTO LUCE S.pA. e la BIANCA FILM s.r.ir,

I~ hanno ripartite tra loro i diritti di utilizzazione economica della "produzione” ed i refativi ——

— proventi, in via definitiva ed In perpetuo:

. ALLISTITUTO LUCE S.p.A. E ALLA BIANCA FILM S.R.L, rispettivamente la quots

i | !del 41,41% e del 58,59%: ——
e
1

_ |+ della Utolarieta e proprieta esclusiva di ogni e qualsiasi dirito di utilizzazione

economica e relativi proventi in sede cinematografica con agni forma e tecnica d'l = i

@—-!: sfruttamento realizzabile incluse eventuali sponsarizzazioni nell'ambito di tale

FER LITALIA; PSS

sfrutiamento; -65_

|+ dei contributi governativi;
i+ delleventuale premio di qualita;
Ef dei diriti & proventi netti derivanti dallo sfruttamento della produzione in sede

televisiva (etere, cavo, sateliite, ecc.) a mezzo di trasmissioni sia free che pa

television;

+ dei diriti e proventi netti home video ed audiovisivi mediante lo sfruttaments 2

mezzo di ogni dispesitive (videocassette, videonastri, DVD, cartucce o videadischi

e qualsiasi altro mezzo similare ora ed in seguito noto che permeita la percezi

i dell'opera atfraverso o come parte di un qualsiasi tipo di apparecchio).

e J|’er territario italiano deve intendersi:

L Ilialisa. Citta del Vaticano, Repubblica di San Marino ed aitri territori eventualmentef i1




soggetti alla amministrazione italiana nonché navi ed aerei battenti bandiera iialianai

nonché, relatvamente alla sola televisione, le trasmittent estere confinanti

{Montecarlo, Capodistria & Svizzera ltaliana) dalie quali siano irradiabili programmi i
lingua italiana ricevibili in talia.
PER L'ESTERO:

al LUCE ed alla BIANCA rispettivamente la quota 41,41% e la quota 58 59% dei diritti, |
d.i sfruttamento e dei relativi proventi come sopra individuali in sede cinematograﬂca.;
t!elevisiva. homevideo ed audiovisivi in ogni forma e formato. |
ii:\OEU'E. sempre con il suesteso atto, la BIANCA FILM s.rl. ha conferito aﬂ'iST!TLI'TOi
L:UCE 5.p.A. mandato esclusivoe @ perpetuo per |la distribuzione del film nelle sa:ei
cinematografiche nazionali & potra esercitarsi utilizzando ogni e qualsiasi formato efo
supporio di proiezione per sale cinematografiche ed uso commerciale & non, nel teritario

italiano come sopra identificato,

Contestualmente 'ISTITUTO LUCE S.pA., a garanzia del rimborso delle spese

sostenute per la stampa delle copie, il lanciamento per la pragrammazione ed il corredo
pubblicitario, ha ceduto alla BIANCA FILM s.rl, in primo grado assoluto, la totalita della |

sua quata, par al 41,41%, dei diritti di utilizzazione economica e di sfruttamento del film

in ltalia e nel resto del mondo in egni sede (cinematografica, televisiva ed home video in  ———— S

ogni formata) ed i relativi proventi netti nonché la quota 41,41% dei contributi govemativi —

e dell'eventuale premic di qualita (al netto delle ritenute di Jo;d_gej sino alla :nncoyénzs 1 RS

Eure 10.352,50 (diecimilairecentocinguantadue/50). f i
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NOTA DI TRASCRIZIONE

Suesteso atto sottoscritto ilélo's [Zao5 , registrato presso 'Ufficio delle Entrate di

| Roma 5il _12{,0'5{03, aln. 3641 | relativo al film "MOBBING” regia di Francesca
Comencini, con il quale la BIANCAFILM srl e I'ISTITUTO LUCE SpA hanno
| consensualmente deciso di non procedere congiuntamente alla produzione dei film

suddetto e di risclvers, pertanta, il “Contratto di produzione congiunta & conferimente

|, mandato per la distribuzione cinematografica in italia” intercorso tra le medesime

A

C parti in data 5/12f2002, registrate presso |'Ufficio dele Entrate di Roma 5 in data@: o

10/12/2002 al n. 8940 e regolarmente notificato alla S.1.A.E, & al Ministero per i Beni

e le Aftivita CulturalifDirezione Generale per il Cinema e si sono dati afiresi

reciprocamente atto di nulla avere, reciprocamente, da dare o pretendere in relazione

al contratte medesimo e, infine, la BIANCAFILM sr.. ha nacguistato-la titolarita del

100% di tutli i diritti dominicali & di utilizzazione e sfruttamento economico del film, RN T e T

| nessuno escluso ed & stato consensualmente risolto anche il mandato concesso

oy Lo | dalla BIANCAFILM s.rl alllSTITUTO LUCE S.p.A. per la distribuzione del film in ¥

Italia.

) Nt oo Sina f 4 g 13 prot o

539! di) 93-5-3 £.di Rowe 1] 13-6:
ool 40592 Doui B) ‘

NOTA DI TRASCRIZIONE : =
Si effitrui la trascrizione del sopraestese afto con il quale le societa BIANCAFILM Sl e Rai Ci AT L S
SPA, con sede a Roma, rispettivamente in Via Fedele Lampertico n.7 ed in Piazza Adriana n.12, in persona
5 dei rispettivi legali rappresentanti pro-tempore, hanno concluso un accordo per la produzione associataedi
concessione dintti (di seguito “Contratto”) del film a prioritario sfruttamento cinematografico di nazionalita
italiana dal titolo provvisorio “MOBBING ”, per la regia di Francesca Comencini.
Diritti di Rai Cinema
|. Per effetto del predetto Contratto, Rai' Cinema acquisisce, a lifolo originario, in perpetuo € con piena
— facolth di cessione/concessione/sublicenza, per l'intera Produzione e per ogni sua singola parte e sequenza, —————
ivi compresi gli elaborati letteran softostanti, € con ogni piu ampio dirtto di nproduzione, distribuzions,
noleggio ¢ prestito, la proprietd dei materiali che le verranno consegnati ai sensi dell’Art 7) del Contratioe
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——— 3 Ulterioridiritiidi urilizzazione e sfruttamento di Rai Cinema).

— una quota pan al 20% (venti per cento) della proprieta dei materiali di cui al Punto 2), lett. P delle ©
Condizioni Generali di Contratto ¢ di tutti i relativi diritti di utilizzazione ¢ sfruttamento economico del
Film, nel mondo intero —ad esclusione dei ternitori di Francia e Paesi francofoni - in _sede televisiva, in
qualsiasi forma ¢ modo (comprese, a titolo meramente esemplificativo, free-tv, pay tv, pay per view, tv
interattiva, video on demand, near video on demand, canali tematici, ¢lc.) ¢ con qualsiasi mezzo tecnico
cfo tecnologia di trasmissione oggi esistenti 0 di futura invenzione (a titolo meramente esemplificativo,
tramite comunicazione al pubblico via etere, cavo, filo, mmds, satelliti di ogni gencre ¢ tipo —iviincluse le =
ntmasmissioni  via cavo — con tecnologia sia analogica che digitale, etc.); in sede radiofonica; in sede
cinematoerafica (a titolo meramente esemplificativo, theatrical e non theatrical, public video, etc.); in sede
audiovisiva_home e commercial video, su. qualsiasi supporto ( a titolo meramente esemplificativo,
videocassette, video dischi, dischi laser, dvd, etc) e tramite qualsiasi canale distributive (restal, sell
through, edicola, in abbinamento editoriale, door to door, ctc); in_sede di sfuttamento clettronico —
multimediale interattivo ¢ mon, sia on line (esemplificarivamente;intemet, umts, etc) ¢ off line
(esemplificativamente: ed i, cd rom, play station, ecc.), artraverso qualsiasi canale distributivo, ivi
~— compreso il relativo dinitto di registrazione ¢ di elaborazione con qualsiasi modalita’/terminale di accesso,
con piena facolia’ di utilizzare formati non lineari e sistemi di compressione digitale e di riproduzione
———— ftemporanea efo permanente nell’ambito della distribuzionc/{rasmissione/diffusione/disseminazionc  sui
canali sopra menzionati; in sede di esercizio dei cd. "diritti  dervati” (esemplificativamente:
elaborazione, compresi remake, sequel, prequel, spin off pubblicazione elettronica, riprodurione, etc)ed —
“ancillari” (esemplificativamente: merchandising, premium, promotion, sponsorship, advertising, publishing,
music publishing, soundtrack, ecc.); ed in_qualsiasi altm sede, forma e modo: 2

#% nonché una quota par al 20% (venti per cento) dei relativi proventi netti, ivi compresi 1 contributi
governativi di cui all'Art,7 della Legge n. 1213 del 1965, cosi come successivamente integrata efo
modificata, eventuali premi di qualita, ed ogni e qualsiasi provvidenza governativa in tutto il mondo =
riconosciuta e corrisposta.

_ Spetta inoltre a Rai Cinema il 20% del diritto al compenso per l¢ riproduzioni private ad uso personale (e.d. —
copia privata), di cui agli artt 71 sexies, septies e octies della lezge 633/41. cosi come modificati dal decreto
legislativo 68/2003, cosi come ogm altra diritto & provento attualmente previsto — o che dovesse essere
previsto in futuro - in favore dei produtton di opere cinematografiche, dalla legge, dagli usi e/o dalle
convenzioni in tutto il mondo. =

——— 2(Preacquisto della residua quota dei diritr televisivi free in lalia, Citta del Vaticano, Repubblica di San
Marino, Malta, Principato di Monaco di lingua italiana, Svizzera di Tingua italiana, Capo d'Istria, Malta,
navi ed acromobili battenti bandiera italiana). _
Sempre per effetto del sopraesteso Contratto, Rai Cinema preacquisisce inoltre, in esclusiva ¢ con la pit
ampia facolta di cessione/concessione/sublicenza, la residua quota dell’80% (ottanta per cento), e quindi il

— 100% (cento per cento), dei diritmi di utilizzazione e sfruttamento economico del film in lingua italiana, in
sede televisiva free. in qualsiasi forma ¢ modo - anche “On Demand”, purché nella forma non a
pagamento ¢ con modalita di ricezione csclusivamente tramite Set Top BowTelevisore - ¢ con qualsiasi —
mezzo tecnico /o tecnologia di wasmissione oggi esistenti efo di futura invenzione ( a titolo
esemplificativo: tramite comunicazione al pubblico efo messa a disposizione del pubblico via etcre, cavo, ———
filo, satelliti di ogni genere € tipo — ivi incluse le ritrasmissioni via cavo -, mmds, ecc.; sia con tecnologia
analogica che digitale, incluso I'utilizzo di protocolli HTML), in Italia, Citt del Vaticano, Repubblica di
~San Marino, Malta, Principato di Monaco di lingua italiana, Svizzera di lingua italiana, Malta, navi ed
“aeromobili battenti bandiera italiana, per n.5 (cinque) passaggi da effettuarsi in 5 (cinquc) anni a partire dal
— (decorso dello specifico periodo di protezione di cui all’Art.11), lett, b), del Contratto, nonché la residua — —

'

‘quota dell’80% (ofanta per cento), & quindi il 100% (cento per cento). dei relativi proventi netti. Per quanic |
conceme 'utilizzazione ¢ lo sfruttamento dei dinitti “On Demand”, la concessione deve intendersi effettuata
senza limiti di

La concessione dei diritti di cui al precedente punto 2., comprende anche il diritto di Rai Cinema di

— utilizzare e sfruttars il film, in via esclusiva, in sede televisiva, in qualsiasi forma e modo, in fingua —

italiana, senza sottotitoli in altre lingue, per le trasmissioni - effetruate con qualsiasi mezzo tecnico
¢/o tecnologia  presenti o di futura invenzione - delle reti tematiche di societd’ controllate, collegate,
consociate, partecipate, controllanti o sublicenziatarie di Rai Cinema, per passaggi illimitati da effettuarsi
nelle demim decorrenze di cui all’Art3.2 del Contratto; il dinitto di trasmettere il film, a.nclhe tramite
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societd  consociate, partecipate, controllate, collegate, controllanti o sublicenziatarie, in sede televisiva in
lingua italiana, senza sottotitoli in altre lingue, per la ricezione individuale e collettiva e la ritrasmissione
— simultanea con qualsiasi mezzo tecni ¢/o tecnologia di trasmissione (a titolo esemplificativo:
stere, cavo, filo mmds, satellite, digitale, ecc.) in tutti i paesi dove sono ricevibili i segmali di satelliti
— alimentari da programmi immessi sul satcllite a partire dal territorio italiano: il diritio di utilizzare e sfruttare
U film, in via esclusiva, in lingua italiana senza sottotitoli in altre lingue, anche tramite societd  consociate,
collegate, controllate, controllanti o sublicenziatarie di Rai Cinema, nella medesima decorrenza di cuial
precedente Art.3.2 del Contratto e senza limiti di passaggi, per i programmi di Rai International, o per
programmazioni di analoga natura, comunque ¢ dovunque diffusi /o distribuiti sia direttamente che
indirettamente, in qualsiasi forma e modo (ivi comprese pay tv, pay per view, video on demand, near
video on demand, tv interattiva, ecc.), con qualsiasi mezzo tecnico efo  tecnologia di trasmissione ( a
titolo esemplificativo: ctere, cavo, mmds, satelliti di ogni genere e tipo, digitale, ecc.) presenti o di futura ST
invenzione.
4.( Dirito di utilizzazione brani separafi ) Sempre per effetto del sopraesteso Contratto, Rai Cinema —
acquisisce, inoltre, il diritto di utilizzare ¢ sfruttare, in perpetuo, anche tramite la rete internet o reti similari -
con piena facoltd di utilizzare formati mon lincari e sistemi di compressione digitale e di riproduzione
temporanea ¢fo permanente nell’ambito della distribuzione/trasmissionc/diffusione/disseminazione su
qualsiasi canale distributivo, anche multimediale, sia on line che off line - brani staccati del film fino ad un
massimo di cinque (5) minuti primi, efo singoli fotogrammi del Film, in ogni sede, forma e modo, in ogni
lingua e in tutto il mondo, nell'ambite di tutte le attivita istituzionali, anche di carattere antologico, propric
e/o di societd collegate, consociate, partecipate, controllate, controllanti o sublicenziatarie, con la sola
esclusione della pubblicita di qualunque altro prodotto.
5.( Prelazione sull ‘opera successiva della Sig.ra Francesca Comeneini) Sempre per effetio del sopraesteso
—— Contratto, Rai Cinema diviene alffesi titolare, senza ulteriori corrispettivi, di un diritto di prelazione ai fini
dello sviluppo /o del preacquisto efo della produzione associata della successiva opera cinematografica che
dovesse cssere realizzata da BIANCAFILM- /o dai suoi aventi causa - per la scenegmatura ¢fo la regia della
ig.ra Francesca Comencini .Ai fini dell'esercizio di detta prelazione, BIANCAFIIA si obbliga ad
giuterpcllam prionitariamente Rai Cinema ai fini del preacquisto e/o delia produzione associata della rruovaéi =S

opera di deta autrice ¢ Rai Cinema, entro 60 giomi dalla ricezione da parte di BIANCA FITM di propostagy/
scritta contenente le relative condizioni economiche ¢ normative, avrd la facolta di preacquistare |"opera o di
associarsi alla produzione con preferenza, a parita di condizioni, rispetto a qualsiasi altro terzo.

6 (Prelazione sulla cessione/concessione della gquota di proprieta e/o dei diritti e provend neti di
BIANCAFILM). Per effetto del s Contratto, Rai Cinema diviene inoltre titolare, senza ulterion corrispettivi. ——— =
di un dinitto di prelazione ai fini della acquisizione della quota di proprieta /o dei dinitti ¢ proventi netti di

BIANCAFIIM di cui al successivo Art.4) delle presenti disposizioni particolari. Al fini dell’esercizio di

detta prelazione, BIANCAFILM si obbliga, ove intendesse alicnare la propria quota di proprietd efo
cedere/concedere tutti o alcuno dei diritti e proventi netti di sua titolarita, ovvero nel caso in cui ricevesse da
terzi proposte di acquisizione di tale quota efo di tali diritti ¢ proventi netti. ad interpellare prigritariamente
Rai Cinema che avra la facolta, nel termine di 60 giomi decorrenti dalla ricezione della proposta scritta di
BIANCA FILM contenente le relative condizioni economiche ¢ normative, di acquisire la quota di proprista ———
¢/o 1 dintti ¢ proventi netti della stessa BIANCAFIIM con preferenza, a paritd di condizioni, rispetto a
qualsiasi terzo. Decorso il predetto termine di 60 giomi, in caso di mancato accoglimento da pate di Rai
Cinema della proposta scritta di BIANCA FILM, quest ultima potra liberamente alienare la propria quota &/o

1 propri dirifti ¢ proventi netti a terzi alle stesse condizioni proposte a Rai Cinema ovvero a condizion==
diverse purché non migliorative, per i terzi stessi, rispetto a quelle precedentemente offerte a Raf Cmem){\ 7
Diritti del coproduttore BIANCAFILM =

: - - ) B = 5%
"~ BIANCAFILM diviens titolare, per effetto del Contratro, a titolo originario, in perpetuo e con facoita® di
cessione/concessione a terzi - per l'intera Produzione e per ogni sua singola parte € sequenza, ivi currlp!?cqj;. T o
“ gli elaborati letterari sottostanti ~ di una quota pan all’80 % (otanta per cento) d_el_la proprieta dei materiali™—"— -
di cui al Punto 2), lett. P) delle Condizioni Generali di Contratto ¢ di tutti i relativi diritti ch_ unhmfxm_:a €
sfruttamento economico del Film, nel mondo intero - fatta eccezione per gnamo previsto dall’ultimo o
paragrafo per i territori di Francia ¢ Pacsi Francofoni - in_sede televisiva, in _qua]smsn i_’crrma_c modo
(comprese, a titolo meramente esemplificativo, free-tv, pay tv, pay per view, tv interattiva, video on =
 demand, near video on demand, canali tematici, etc.) e con qualsiasi mezzo tecnico e:ff: tegnologm _di
trasmissione opgl esistenti o di  futura invenzione (a titolo meramente f:snmphﬁmwp, tramite
| * - -
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R ed ogni ¢ qualsiasi provvidenza governativain tutto il mondo riconosciuta ¢ cormisposta,

= preacquisto della residua quota dell’$0% dei diritt ¢ proventi televisivi di cui all'Art.3.2. de] Contratto, pari-

comunicazione al pubblico via etere, cavo, filo, mmds, satelliti di ogni genere ¢ tpo — ivi incluse Ie

ritrasmissioni  via cavo - digitale, etc.); in sede cinematografica (a titolo meramente esemplificativo,
theatrical & non theatrical, public video, etc.); in sede home e commercial video, su qualsiasi supporto (a2 ——

titolo meramente esemplificativo, videocassette, video dischi, dischi laser, dvd, etc) ¢ tramite qualsiast
canale distributive; in_sede di sfruttamento elettronico multimediale interattivo & non, sia on line
(esemplificativamente:internet, umts, etc) e off line (escmplificativamente: cd 1, cd rom, play station,

__ eco.), aftraverso qualsiasi canale distributivo, ivi compreso il relativo dintto di registrazione e di
elaborazione con qualsiasi modalita’/terminale di accesso, con piena facolta’ di utilizzare formati non lineari
¢ sistemi di compressione digitale e di riproduzione temporanea efo permanente nell’ambito della
distribuzione/trasmissione/diffusione sui canali sopra menzionati; in sede di esercizio dei cd. “diritti
denivati” (csemplificativamente: elaborazione, compresi remake, sequel, prequel, spin off, pubblicazions

———————— elettronica, riproduzione, etc.) ed "ancillan" (esemplificativamente: merchandising, premium, promotion, ———
sponsorship, ecc.); ¢d in qualsiasi altra sede, forma & modo;

_ nonché di una quota pari all'80% (ottanta per cento) dei relativi proventi netti nel mondo intere, ad

esclusione di Francia ¢ Paesi Francofoni, ivi compresi i contributi governativi di eui all'Art7 della

Legpe n. 1213 del 1965, cosi’ come successivamente integrata /o modificata, eventuali premi di qualitd',

Spetta inoltre a BIANCAFILM 1’80% del diritio al compenso per le riproduzioni private ad uso personale
(c.d. copia privata), di cui agli artt 71 sexies, septies ¢ octies della legge 633/41, cosi come modificati dal
decreto legislative 68/2003, cosi come ogni altro diritto ¢ provento attualmente previsto — o che dovesse
essere previsto in futuro - in favore dei produttori di opere cinematografiche, dalla legge, dagli usi e/o dalle
convenzioni in tutto il mondo , esclusa Francia e Paesi Francofoni.
Per i territori di Francia ¢ Paesi Francofoni nel mondo BIANCAFILM resta titolare esclusiva del 100% dei
tutti i diritti e proventi sopra specificat.
Partecipazione ai proventi del film di autori, artisti/interpreti e personale tecnico/artistico.
- — Una volta recuperato integralmente il costo industriale del film (intendendost, ai sensi dcl sopraesteso
Contratto, per “costo industriale del film” il costo di produzione del fflm come preventivato ai sensi della
lettb) delle premesse, mapgiorato dell’importo forfetario di € 350.000,00= (cinquantamila) per coeri
nanziar ¢ ogni altro onere connesso alla realizzazione del film ¢ dei costi di copie ¢ lancio cinematografico
1 film come determinati ai sensi dell’Art.5.1) del Contratto , il 100% degli evenmali successivi proventi
" nelti saranno rimessi da BIANCAFIIM alla Sig.ra Nicoletta Braschi fino alla concorrenza della somma di €
17.500,00 (diciassettemilacinguecento/00). Una volta recuperata tale. importo, gli eventuali successivi
proventi netti, per un totale complessivo di € 130.000,00 (centotrentamila/00), verranno ripartiti secondo le ———
seguenti quote tra gli aventi dinitto:
- a Nicoletta Braschi: 42,30% fino a concorrenza di € 55.000,00 (cinquantacingquemila/00); 2
- aFrancesca Comencini: 26,93% fino a concorrenza di € 35.000,00 (trentacinguemila/00);
= aluca Bigazzi: 15,37% fino a concorrenza di € 20.000,00 (ventimila/00);
- aMassimo Fiocchi: 7,69% fino a concorrenza di € 10.000,00 (diecimila/00);
- aPaola Comincini: 7,69% fino a concorrenza di € 10.000,00 (diecimila/00).

P Una volta integralmente corrisposti gli importi di cui ai precedenti due paragrafi i successivi proventi del

film saranno ripartiti tra i coproduttori secondo le rispettive quote di proprieta.

__ BIANCAFILM dichiara ¢ garantisce che gli autori efo interpreti e/o personale tecnico /artistico suindicati N
hanno preso espressamente atto ed accettato che, relatvamente alla destinazione dei proventi netti alla
concorrenza degli importi sopra specificati, I'importo corrisposto da RAT Cinema a BIANCAFILM per jb——

ad Euro 100.000,00= oltre IVA, non potrd essere considerato provento netto recuperabile ai fini defla

copertura del costo industriale del Film, in quanto detio imperto € stato destinato da BIANCAFIIAM a
finanziare la produzione del fiim. G
Resta altresi espressamente inteso, ¢ BIANCAFILA dichiara e garantisce che gh autori /o interpreti efo —
personale tecnico /artistico suindicati ne hanno preso atio ed accettato, che i proventi nefti da destinassi a

———————— detti soggetti ai sensi di quanto sopra saranno costituiti dai soli proventi netti derivanti dallo sfruttamento del ———

film in Ttalia ¢ Franciz ¢ che , relativamente ai soli proventi derivanti dalla concessione dei dinitti televisivi

— _  nonapagamento in Italia;

a) nell’ipotesi che alla scadenza dei dirtti pre-acquisiti da Rai Cinema ai sensi dell’Art.3.2 del

Contratto, la stessa Rai Cinema - gia titolare di una quota del 20% di proprieta del Film- dovesse



riacquistare la residua quota dell’80 % di detti diritti, verra computata al recupero dei suddetti
importi la somma versata da Rai Cinema a BIANCAFILAM efo ai suoi aventi causa per la concessione
ARG della suddetta quota (80%) di tali diritti;

b) nel caso in cui alla scadenza dei dinitti pre-acquisiti da Rai Cinerna ai sensi dell’ Art 3.2 del Contratto
— y i medesimi diritti fossero concessi ad un soggetto terzo diverso da Rai Cinema, verra imputata al
recupere la somma versata da detto soggetto per 'acquisizione del 100% dei diritth televisivi mnf ;

e = pagamenta;

che, in ogni caso, non potranno essere in alcun modo destinati al recupero degli importi dovuti ai
. predetti autori ¢fo interpreti &/o personale tecnico fartistico i proventi che Rai Cingma dovesse
“\ conseguire dalla concessione a terzi del 100% dei diriti dalla stessa Rai Cinema preacquisiti
- | dell’Art 3.2.del Contratto e/o successivamente dalla stessa acquisiti ai sensi della precedente lett.b)
! del presente articolo. —_
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NOTA DI TRASCRIZIONE

Si effertw 1a trascrzione nel PR.C. tenuto presso la STAE. in Roma, ddjiy o 155
s T 7 RAICINEMA S.p.A. (di seguito anche “RAI CINEMA”} con sede in Ro W 3
012 - 00193, in persona del propoo Ammunistratore Delegato, e BIANCAF i
sede in Roma, Via F. Lampertico 7, in persona del legnle mppresentante pro-tempore, quali  ——o
|

ftolan Ospemvaments di una quots di propreti del 20% (vent per cento) e del 20%
(venonove per ceato) — di seguito “Mandanti™ - hanno formalizzato laffidamento a BIM |
DISTRIBUZIONE Sl , con sede in Roma, Via Lungorevere dei Mellini 17, rappresentata

dall Amministratore  Unico Dr. Valedo De Paolis (in appresso anche “BIM” e/fo |
“Mandatara’), titolare dells restante quora del 51% (cingquantuno per cento) di proprieed del

Film lungometraggio a poordtario sfr ciner fico di narpnaliti italiana dal
teolo “MI PIACE LA'\-"OR_.{RL" per la rega di Francesca Comenicini {m avanti “Filer”),
dellincarico di distribuire § dinm di unl i ¢ sfruttamento economico del Fidw in sede

cinematografica (theattical, non theatnical, public wideo, ecc), ¢ relagvi provent nems (di
seguito complessivamente indicati anche come i D), in lingua italians, nei terdton di
Tralia, Citta del Vaticano e Repubblica di San Marino (di seguito congiuntamente “Termtoro”),
con ratifica del'atuvitd distributiva svola dalla Mandarara sino alla data di perfezionamento
SOpraesteso atto.
T film ha nicevuto la prima proiezione pubblica nelle sale cinematografiche italiane in
e 13/02/2004.
La durata del mandato ¢ di 5 anni a decorrere dalla predema data i poma ulo
anematografica, con esclusione di tacito Annove alla scadenza del quinguennio.
PROVVIGIONE:
BIM ha diritto a trattencre, quale compenso di distnbuzione, una provvigione pan al 25%
(venticinque per ceato) da calcolarsi sul fattumato cinematografico netto del Film, intendendosi
ai fini del presente contrano per “fatturato cinematografico netto” tutn gl importl incassatd
— dalla MANDATARIA nclfesecuzione del prescate accordo al netto dei eost sostenuti e | ——
dedotii a titolo esemplificativo tasse, imposie, compensi degli esercens, scond volume, ecc.
Tale provvigione deve intendersi comprensiva di ogni eventuale sub provvigione nconosciuta
da BIM ad evenruali rerzi ausilian e/o submandatan.
COSTI DI DISTRIBUZIONE:
1 costi di copie ¢ lancio pubblicitanio del Film, cosi come qualsiasi altro cesto necessario alla
migliore distribuzione dei Dirtd nel Territorio secondo la prassi commerciale in matend, sono
e saranno a cirico di dascuna Patte in ragione della dspettiva quota di proprietd del Fim, .




secondo le modalita ed i termini in appresso stabiliti. ] :
Resta inteso che BIM ha anticipato € saci tenuta ad anticipare tutt i cost di distabuzione sino

allimporto massimo convenuto tea le Pacti in € 300.000,00= (Euro treceatomila /00),
cormispondente al piano di copie € lancio approvata dalle Parti.

—— Ogni costo, eccedente il tefio massimo soprz concordato, dovri essere preventivamente
concondato per iscrinto tra le Part. In mancanza di accordo, eventuali ulterior costi non
polcinnG cssere recuperati con 1 provent di spettanza delle Maodand, e restetaano
conseguentemente a totale canco di BIM.

1 100°7% del fatturato di noleggio dnematografico relativo alla distnbuzione dei Disieti del Film

modahn.
3

Lecentomila SO0}

25 % (venticinque per cento) a BIM, quale compenso di d.umhu.z:oue,
?5% (mnanmunque pe:s: ::nto} a BIM, a utolo di recupero del cosodi chsmhuzmr:"

lett. a):
= 25 % (venticingue per cento) a BIM, quale compenso di distribuzione;
- 75% (semtantacinque per cento) 4 RAT CINEMA, BIANCAFTLM e BIM. s

nel Temitorz sara ripartito, fin dal primo centesimo di Euro, con le seguenti proporzioni e |

é" mmmzmlu@mm massimo convenuto di € 300.000.00 (Eure =

le nspemve quote di proprcta di cut sub Punto 2) delle precedenti Ps
CESSIONE PROVENTI IN GARANZILA:
Al fine di consentire a BIM il recupers dei costi di distibuzione anacipat sino allimporto di €

300.000,00= (Euro trecenmmila /00), le Mandanti cedono alla stessa in paranzia la sispersiva
quota di proventi netti in sede cinematografics, home e commercial video ¢ in sede di
sfruttamento televisivo cd. Pay Tv e Pay Per View nel Temitorio nonché 1 provent netd
deavans dalla distnbuzione internazionale del Film, proventi tutti che BIM avri perranto
— dirifto a trattenere sino all'integrale copertura dei suddetti costl

~J
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Direzione Generole
N & PRCA CINEMA e
b 2y e
EEEN

ESTRATTO SEMPLICE DI OPERA AUDIOVISIVA UNICA

ANAGRAFICA
NUM. ISCRIZIONE L11021

DATA 15-09-2010

TITOLO MISSIONE DI PACE
TITOLO PROVVISORIO 10 E MIO ZIO; MISSIONE DI PACE;
TIPOLOGIA OPERA UNICA
PRODUTTORE

DENOMINAZIONE BIANCAFILM S.R.L.
PERCENTUALE DI POSSESSO 100.00 %
NAZIONALITA ITALIA
NAZIONALITA

NAZIONALITA ITALIANA Si

TIPOLOGIA Definitiva

DATA 16/12/2011
CARATTERISTICHE

ALTRE CARATTERISTICHE OPERA -

SFRUTTAMENTO PRIORITARIO CINEMA

ANNO DI PRODUZIONE 2010

DATA INIZIO LAVORAZIONE 12-04-2010

REGIA

NOME FRANCESCO
COGNOME LAGI
PSEUDONIMO -

NAZIONALITA ITALIA
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Direzione Generole
N & PRCA CINEMA e
S iion ok o AUDIOVBIVO
EEEE

SOGGETTO
NOME FRANCESCO
COGNOME LAGI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
NOME UMBERTO
COGNOME CONTARELLO
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
NOME MARCO
COGNOME PETTENELLO
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
NOME FILIPPO
COGNOME GRAVINO
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
SCENEGGIATURA

NOME FRANCESCO
COGNOME LAGI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
NOME UMBERTO
COGNOME CONTARELLO
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
NOME MARCO
COGNOME PETTENELLO
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
NOME FILIPPO
COGNOME GRAVINO
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
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Reglswro Pubblios dells Opere
Cinernatagraficne & Rudicwsive

‘“‘\\-ﬁ PRCA

DIRETTORE DELLA FOTOGRAFIA

Direzione Generale
CINEMA e
AUDIOVISIVO
EREN

NOME ARNALDO
COGNOME CATINARI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
SCENOGRAFIA

NOME MAURO
COGNOME VANZATI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
COSTUMI

NOME ANTONELLA
COGNOME CANNAROZZI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
MONTAGGIO

NOME DANILO
COGNOME TORRE
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA ITALIA
COMMENTO MUSICALE

NOME CRISTIAN
COGNOME BUGATTI
PSEUDONIMO -
NAZIONALITA -
DIFFUSIONE AL PUBBLICO

NULLA OSTA N. 104608

DATA NULLA OSTA
DURATA METRI

DURATA MINUTI

DATA PRIMA DIFFUSIONE
MEZZO DI DIFFUSIONE

2011-09-20 00:00:00.0
2315

19-10-2011
Cinema
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Reglstro Pubblico delle Opere
Cinematagroficne & Rudidvisive

‘\ﬁ PRCA

CINETECA NAZIONALE

Direzione Generale
CINEMA e
AUDIOVISIVO

PROTOCOLLO N.

DATA

PROTOCOLLO RESTAURO N.
DATA RESTAURO

PROVVEDIMENTI MINISTERO

TIPO DI PROVVEDIMENTO

AMMISSIONE AI BENEFICI DI LEGGE

TIPO DI PROVVEDIMENTO

FILM DI INTERESSE CULTURALE

TIPO DI PROVVEDIMENTO

NAZIONALITA'

TIPO DI PROVVEDIMENTO

CONTRIBUTI PUBBLICI
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SOE_.'IET;\ ITALIANA DEGLI AUTORT ED EDITORI - (S.LA.E.) - ROMA

~ PUBBLICO REGISTRO CINEMATOGRAFICO

& Il
FILM ITALIANO LUNGOMETRAGGIO iscritto in daia { Smio al M. . ,P J QQ] ,{ 3
- l o

= = A
—-—E— i FD&;Ei_r.i:iw_: L — — > . : 2 .
o Add = _M lo Zlo
= vaRiake i - -
S MissiONE DI PACE ems
B - g Provvigcric | MISSIONE DL PACE

FrEnG Produttore : DIANCAFILM HRL

Eappresentante lagals | DONATELLA BOTTI

— Sode Sociale 1 ROMA, VIA F. LAMPERTICOH, 7

Home & domicilic dell eventuale procurators -

Capitale sociaie
Regigta | FRANCESUO LAGT [ITALIA)

Autsrd del soggatto: FRANCESCO LAGI (ITALIA),
UMBERTC CONTARELLO {ITALIR), MARCD PETTENELLC
{ITALTR), PILIPPC GRAVIND (ITRALIA}

T ——— Butori della scsneggiatura: FRANCESCO LAGT =



(ZTALIA) ; UMBERTC CONTARELLO {ITALIR) , MERCO
PETTENELLO {ITRLIA), N 3

Aktors del commérnto misicals

Cirettore della fobcgrafia

Adtore dells mrencerafiz

Aatore del montagg

Stabilimente di preduzions

Bata di indzie laverazione i 12 APRTLE 2H10

iDati desunti dalia sopia della
dal: ¥ per I Bemi & Ta ArE.
Eens per 11
. 1217 CF 138485 del 2

farazions di nazicnalita' della pellicslai
rilasgiata ‘dal Min. pey i Beni & Ie Atk. Culturali

Dir,Gen. Cipema cor noka pros 11152:3 del /{é/}{z‘{ 2_0?1

Lunghezza. £1im: m.

Diata di prima proiezione in pubblico: ,\5 Q “OBM‘{ i yi=

o

al Cinema TEATRQ VEADA 4 FRENGE b
ALTRI DAT] RELATIVI AL FILM (prodotio per i ragazzi, capraduzione, (\. } 5
ammissione alla programmazione obbligatoria, attribuzione degli attestati ¢ dei =3
premi di qualith. modificazione della titolariti ¢ della consistenza del I'impresa e U,
variazioni negli elementi costirutivi della societi, senlenza dichiarativa di [alli-

| mento, indicazioni previste dagli arte. 22, 23 e 24 della Tegge 4 novembre 1965, Vel

n, 1213, evenmali alii dati).

¢omunicats S

o fougy @ Aa8201, . o |

( i)_AL i MM‘L&L&&Z&Q{&WMLL__H_

8Q[koldo  hov comunicaTe che il direliowe dalle. dlomey -
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— Ua v ARNRWo CATINARL (' aulie del moulapgin T

i DANILO TORRE ¢ ¢ aultre delle musiche T cRISTI AN

BUGATT | . (NeRionali & new comumicofZ ) .

Q‘LY IIM.B.A.C., connota n. 371300 12587 del 26/10/2010 pervanuta il 4f11/2010, ha comunicate che, con
D.M. del 25/9/2010, il film & stato riconosciuto df interesce culturale, ai sensi degliartt. 7 e 8 del D. Igs.

22/1/2004 n.28

ANNOTAZIONI

%M@&M
\gi\‘mg e" sJﬁcB:b WA.C . g
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> Sl — NOTA DI TRASCRIZIONE
t‘;ﬂ;}’e’r r‘r“ il e del sopta esteso atto ra Ja BIANCA FILM S.r.]. (df seguito denominata snche come “Biamea Kiln™ oo la
S .C.'[NE‘;& ;ﬂ ~a-f;‘d=§f_imf ‘.‘n : ‘G'“‘.mm Au:tlmc.ﬂ'l LAY DOTYTY, Rome, in persony del legale mppresentante pro fempore, ¢
petsona dell Aromminidootors Do aa AREhE come At Climema™. on seds, in Fiazza Adriana i 12, 00193 Roms, in
s seammntore Delegalo, e td oggetty i prsacicin U sozuen dirl el ) B ongencrgeio &
Pl g m;’)c i’]:"'r!"t - dil aazicaa n?hm_m dal mipla provvisario “MISSTONE DI PACE”, per la regia di
Tl  Lag! (di seguito anct i ala " Gpera” wlo ta Produgione )
3l {Ac:qmsr;'mm AP TR guOt o promeid
51}'3'&:2.;;::’!:&}3 :’::iscf-ma f_cmm:mo, Rei (A_'.‘:m'nm preseo = et Bicenear (Tifm, che cede. m esclusiva, in perpetun & con pisns fSeolid
Snt:o;umr; ) “;U'u}::lf"?‘f A tera, per Vintesn Produsone @ per ogi dun singoli parle ¢ sequenza, ivi sompresi gli elaboratt letteran
e]abm'wi;sne ..:]T,L: S:.Jl;{rl:j]l)i:)‘fgmln]d;_}:#h?h}:imrﬂ rigroduziane, d_.lg_ribuzi_ouui nn]ef__,rgig\ presitile, comunicazione ai pubblics;
s aleniall gie le vormunne conscenali mosecsi del successive A 6 delle Fresentt Disposizient
a) in perpely
Prociuzione,
by m perpe_mo__ uma queta pen ol 4% (ventiqualire per ceato) di b 1 diritd palnimoniail $antere; ¢ relativ provent, degh
_el abrati lefern sotiostavti la Produsione (sogoeto ¢ sceneggiohun e -
€ in perpetun, 4na aicta pani al 24% (venhguallre ner centot i wid
dell’Opera, ¢ relativi

-t queta pard wl 24% (venliquaties per cento) dells propricts dei misisnali negativi tuidi relativi alla

: il i diriti di whilizzazione ¢ sfmllamente economice
Loroventl, oosl come appresso csemplifieat, i qualsveglin Srgus, nel mondo intero

Por 1.‘_5“;“5“- -H-‘_”- Linema diviene ttclare delle quote sopea richiamale dei seguenti ditit e srovent del Fidm:
[y m di o 'r::s?,ira_ e _wl pubblico tramite diffusivnedmsmisdone o dist [ lutte e forme, di
me circolare (ponit o o)) e di messa a disposizione del pobblics nel mumenio © nel
ja Hnte le forme d one goitd 0 pomtl e, quindi, o tinle meramente
v v, pay per channel, pay per day, pay per view ear vides on duemand. wdes on demand,
subseriplion video on deisand. pay on demand. demand view, ece., in qualsiasi forma & modo. siz a pasamento che
non a pagiments, sia in chiaro che con s ganito da gualsas sstema i sodifica, e trmmite gualsivoglia
TICEEC teonico efo tecnologia presents ofo di fumrn invenzions (etere ¢ teenchopie wizeless genere 2 ipo; caw &
fill di ogni genere ¢ tipo, ret lekematiche ¢ informatiche dX ogni & zenere e tipa crere ¢ lipo, mmds,
power Lne, broedbamd, wmutowband, Ghee oftice dopping tekelonicn. . otocol TV,
videostreamung, ete, 9 in analogice che in digitale), su quaisivoplia pialiafomng ¢ con gualsivegha lerminale di
accesso, sia fisse che mohile, ivi inchise mtie le Atrasmission via cave:
iu) i _sede cinematograflica e, piil i gewerale, di comunicazone od w pehblico presente (e quindi, a Glele mersmente
egemphiicativo, theatrical, non thestical, public viden, el in qualstast fiomna & nedo, sin @ pagamento che non a
pagamento, e mamile gualsivogiia mezzo tesnico o levnologia oggl present /o & futura venzune,
(i) [ ey anede i home o commercial viden fabbricazens, viprodyzsione ¢ messa in gircolasions di_supporis
corporanti I 'opeva ai fini delia distribuzione, del nolesgic ¢ del prestito), st qualsiasi supperto (e quimdi, 2 litcla
erumente ssemphiticative. videocassetle, video diselu, dischn laser, DVTDL UMD, disely e videogramims, analopic o
igitali, di- qualunque. genere e lipe, ¢ s dramtite cmlsiasi camule  Mstrbutive (rental, sell through, edicoia,
ahhimaments editerale. doer to door. grande disttbezions, wailnig, an line disinbution, el ),
£ivy i1 _sede i sfbuttamento elontronico multimediale interattive ¢ oy, sin on e (esemplificativamente: interiet, mobile
wireless recimolesy, downloading, ect & off ling {cscmpliicativamente: of 1 e tom, play sabon, ecc.)
alliavisrss oqual piattaformia e canale distributive, 193 comgress i relalivo diritio & registruzione e i elaborazione
von gualsias modaliiiermmate @ accesso. ven mena facolid di wikrzare formal mon bnews e sisemi &
comprassione digitale & di ripredudone lenporanes efo permanente nell‘ambito defia disrilazione / (resmissaone /
diffusicne / dissenninazione sul canali sopra menzionali, : g
i) in sede &1 eservizio goi cd dunii “deriveli®, ei limit in oui gli stesss sono digponibill in base agli averds in essere
con gl aulori del Difer fesemplificulivamente: cluborazione, remake, sequel, preauel. spm off, movelization,
<erializzarions levisva, formal pubblicarions elefironiea, efe.) ol “areillant” (esemplificativamente merchandising.
premiun, prosuotion, spensorslio, advertising. siblishing, music publishing, recording, soundinek, e &
(vi) i qualaasi Al sede, forma & mods aou specificwamente esemphilizata sopri:
nonché una quota pari 8l 24% (vealiqualire per ento di WU § relativi proventi ue. ) | T
32 {Preacquist delia residua quate def i i wlili e ¢ fca in sedde A7 i ione af pihblica fJ’I]l\‘III:I'E a{fjusvone::.
distanza sig o pegimento che mor & pagaments @0 G meiso 2 dispasizione del publlice nel momeme e ned luogn mscw?‘a
dall ‘wiente, sia o pagamente ohe non a pagamenio, nel Tervftonls) s " B < )
Sempre per effcllo dél Pressnie Comtraro, Rai Cinema preacguisisce in licenze inoftze, i esclusiva ¢ con @2 pall ampia o
insondivionada Sicolt di cessioneitn sonefsublicenza a tersd, la residua quota del 769 (settanlusei per cento) der seglenn dintu
i uiilizsazione & sfrtienento sconontco de) Film, < relativi proventi, di cui Rar Chreme & Sitolare in parpeto nella mysura del 245
(vertyuartsn per cento), in wirti di quanto disposto al recedente AT 3.1, Lo il di dene vousesl ttolare nells
misura del 100% (vento per centy) per fildo 1| neriude temporale di cui appressor ) o
i in sede i comunicazione al prbblizo Amaritz diffasione/trasuussions o distanza s i pag_auxntc che mon # pagemento [c_qw_:d:,
wite le forme & diffisionc/rasmissione circolare (point to nadtipoint), i incluga la Free T, la Pay Ty _fa Pay Fer View, il_Near
bideo on Denand, fa Pav per channel, o Pay per day, etc:] efo

) in sede di messe a disposizione del pubblice nel momeato & nel oo preseelti dall slente, sia a pogamento che non o pagamento,

=

(e, quind, ture ju I.'ualma 3 comumicasione pom i pomi v inclusa la Fideo Or Demand, la Subseripton Video On ,‘_L‘enmdr ).
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A

- mmds. salellits & ogm genere, tipo ¢ banda, cavi e Al di ogni genere, fipo < banda, Teti felematiche ¢ informatiche di ogai genere. dpo

in Tingua italiana. in qualsiast forma e modo, sia 10 ohiaro che con accessy condizienato da qwlswog!m .s:mgm_a di eodifica del
sepiale. su qualsias piataforms (inclusa la rete Internet, 1l cd ;F:_v{d J?rde_ Wab, le.reh_U_\.-{TSJe ﬂbL)PA, =i & con (Imimm
mezo femen oo teenologia e/o protecollo di comumicazions / disseminazione oggi esiswenti oo di fiturn m\femlml i i

meramente esemplificative; tramile commnicazions al pubhilice ¢fo mossa a disposiziore del pushlica _vna_:nem,. Lt:fcl%f':lﬂ :qc(ah& e
terestre, le tecnologie wireless di ogni geners, po ¢ bunda (a titolo meramente esemplificativo;. WI-UL WRAELY, P | #10.0,

< banda, ivi incluse le reti ponwsr line & tutte e Wenologe. TCP-IP, [PTV. HTML e broadbard. narrossbamd, fibra attica. dogpine
ielelbnico. xisl videostreamnig. $i2 in analogicn she in digitale (« titolo meremnente esemplificative: VBT, DVB-if, DAF, D172,
) - 3 qualsivashia tipologia df camale {seneratista temiatico. efc), in modo tule che la comunivadene pogsn essers frofia gain -
modalita braadeaiting che in medalita streaming, lramite qualsivoglin tpelogia di Terminaleidpositiveg. amche multimediale, sia
2o che mosile ¢ titolo Ineramente csemphlicavo, Televisor, Sef top box Fideastarion, Videofonms. Paloiar. F-pod, Natebook,
Personal Companer, Mdia Swation, Consnlfe, Telefoning. Play Sation, Play Staden Pormable, XeBow, e, comnprese quind ancke la
od Mobile T in b e s forme. sia con modalin Tmsmissiva mwilicast ‘che' con connessione wnicast, i incluse aute Te
ritrasinissiont via cave efo Vi satellite we, ComUngue. via elere (comprese le imsrssion etfettuate con lernologia <
mabile wirsless), noneké miel i servizi “On Dedomd™ st 4 pagamento che non o pugamnenty, el wamise 4
guelle tlematiche « mivmiatiche, mediante 1Mardizes & qualsvoglia protocollo i comunicazone ¢ fn
qualsivoglia terminale/dis sitive; anche multmediale, siu Bsso che mobile, v inciosa i ¢.4 “Cateh-up 1V per mezzo della
I itente pue accedere sila visions dell”Upera diffusafiesmessa nel glomH precedens, in laliz, (it del Vaticans, Repubblica &5 San
Marino, Malta, Principato di Moo di iingua ikuns, Svizzors & lngue itahane, nav ed seromobils battenty bandiera aliara (i
seguilo il *Territorio” ), farti peraiiro salvi oh svonfinameris leaar dlle carattenstiche termche del meae di tmsmissione wilizeas o
fermn restando, comungue, quants previst ul suceessivo Act. 3 3y, per il peried T8 (setfaniotio ) m (21 seguito. anche i
""Pervodo di Licenza ™) ¢ per tassaesi ilimilan. a partire dal decorso di 6 fsei) mesi (di segunto, anche il “"Pertods di Protesions )
dlatlla dats della prima useuts cinemarcerafica del fim in falic

3.3 (Facoita & driin secesson di Rai Cltsenta)

Le corcessiond di cur i precedente Art 3.2 delle Presons Uispasizion Pmticotes, comprendons 2ache la residug quota del 7524
(sellantasei per centa) dei seguenti diritti e feolta, di cui Rar Cinsma b litolure in perpetuo nefly misura dol 249 {ventiguarirs per
cento), m virn & guanto disposto-al precedente Art 3.0, ket i), divenendone cénséguentemente Htolire nella misura del 10%
{eanto per cento) per wilio il penode temporale di v sopra:

. il diritn eschusive & irasinettere/diffonders 1 Fim, o & autorizzae Ja trasmissione/diflsions del Fim, in sede telavigva sio 4
pagamento che non & pagarents; tpumite satefi & O8I0 Zenere & po. o0 hmgua dahana senva sotetitol o alre lngne, con qualsias
METZS leenico efo tecuslogia npoi presente o di futira invenzione, per 14 ricezions individunie e collettva e b § paes; deve sono
vicevibill | sezpali di satelling alimentat da prozrammi imatessi sul satedlite a partie dal tersitera miliano:

. 1l diritio eschugivo i rimsmernters Ts diffusiens teluvisiva peimarta del File, con Gualingue merze lCcnicn iy tecnslozia
effettuata, o & aworizsure tle rifrasmissione, con qualsias: mesn teciico efo tecnologra oggi presenti o di fulira invengone, is
simultanes via satellite-cave, in linsua {taisng senzs sototitoh in altee Hngue, in fulid 1 paest dove sonc ricevibili § saomiali di sajelit
alimentati da programimi imesst sul salellite a partire daj {ermtono jakang:

- il dirillo esclusive o nilrasmetiers, sia 4 pazamento che non pagamento. la dilfusione tefevisiva primaria del Film, ffotinata
zon qualsioss mezzo teonico el teanalogio ogai presenti o i futuen mverzone, o di awtorizare wle T B il

& m

‘regnite qualsiasi teenolegia e protessilo (a tislo, Puramente esemplificative: vi g, DVEB-h, X-DEL, ece.), s flofcave o
senza filedcava, in modo tale the il sesmale avdio / video primariy possa essere vewolato Su piatsiome & Elemunicazione
Oom genere & hpo, sia s rete fissa chie s reté mobile {ivi incluse, a titole meramente sramplilicalive, lutte le pratiaforme mobili ch
ollranc servizi televisivi & audiofvidss con teenologie di tipe UMTS, EHDSPA ¢ simili, nonché e plattalorme 31 refe (854, a cavo
</o via salellte, che oifrane servizi televisivi 2 angio/video oml teenologic TFTW), anche i fulura realizzamene & snluppo, ©
desumilo alle nicezions da pare di leppinali / chspostdvi fusi efo mobili anche multimediali; i qualsias penere & lipo (2 fiolo
puramente csemplificative: Videofnini, Paiman, {padd, Nutsbook, Telewizars, Ser Tap Bux, Videaytarion, FUTh
* il dilo eseinsivo & travmetteratdiNonders i1 Film, in lingnz Malima senra sottoniel m aitre lingue,, senza liniti di passaged,
sui canali di Rai buternational, conungue e dovungee diffusi o/ distribu, sia d che incpe i qualsiss: forme o
maodo, sia 4 pesaments che non = pagamesto, In chisro o con accesse condirionato da quaisivoglia sisterna ¢fi codifica, con qualsiasi
MEEZo teenico &0 tevnologia di rasmissone presenti o di future invenoore (elere, cavo, flo, satallite 6 DT enerd ¢ fipo, 2ec; sia
in anaiogico chein digrale)
- il diritto ¢ wtilizrave, nell'ambrto di euce 2 sfmmsmentl escfusiv di cui af precedente Ar 3.2 defie Lisposizion: Particolarn,
ognd appiazione nieratlive, opet esistente efs di futire mveszione, che consenta la fuizone, anche dursnte I wsione dell Upera,
sia di servizi milimediali & navigazione 2 contenulo informating s pubbliciiario, sia di servid aggumtvi gl ad ssempio la
visualizzazione i sottotitoli (ancke per non ndenti),
34 o off wiilizzomione bran Seprari -
Sernpre per eifetto del Fresme Comrar, Har Cineme acquisisee, malire, 1| dirites 0 utilizzare in perpeiuo < in wito i monds, serza
seopo di kaero, anche framite fa sere infernet o reti similan (ad esempiv, UMTS, HDSPA, etc)) - con pleny oot & eilizzare Sormat
400 ineari ¢ SEtemt di compressione digitale e & Hprodwrions semporanea afo permamenie well’ambite della dGsmibuzione |
Irasmissione [ ditfusiome / disseminazione su qualsiss canale dislributive, anche mulimidiale, sa on dine che off e - bragi smecan
ef smyuenze del Fiin, m lingua Talizna, firic ad un masseo di e (3} minti primi, o singoli fowgrammi del Fifm, m ogni sede
forn ¢ modo, in ogni lingua e in tato i mondo, nell'ambite delle ativig sis eromozicnali che stinwionali; anche 8 caramers
mlologico, proprie ofo di socicld collagate, censociate, partesiplc, controllate, controllmt, siblicenziatrio, con ssclusione della
pubblicith i qualsissi prodoite diverss dal Fitm.

145




3.2 L relgniome setla cessimmes )
oo
Per elfelte del Pﬂ ety anfm:zrf:e??:’:“;izﬁuqﬂ?jj ]T:’ﬁ TT Ao o e w@*dmre)
fene mo itolaze, senza ulterior juant
anceessivn art e ulterion corcispeltivi ri
e .h; il Tdelic Presenn Litgposiziani Particolori, di un dirilte dj prelazione ar 1im deli 3 il o mefﬁlmﬂ .
XI; . d-:l] 1 proventi netts & Bianea Film, ey qm&i B
Ad fini dell'esercizio i detta prelanions, i
anca Film si ohbligs, ove intend
Sl g2, intendesse alienare, ks afa g
gr:::;lﬂ‘_ s ?:T::&:i{‘ﬁeie tuls o alcoune dei dirits e proventl nell di sua tiolarea, ovvero nel S?]I:Bi "ullilz?:sp:c?:ﬁ&‘;
i t: o { i ale quoty ¢/o di tali dintty ¢ presenti netty, nd interpeliure priovitariamente Rar Cioemer che avra la facoi,
cepnamichie & normative, .11 i&‘::—:ﬁc?ﬂzﬂﬁﬂﬁﬂ HMD‘ML:} ‘lad.meplms e Al i DA i
4 1 opreta &' 1
E;.\mﬁ\h cimdi.?\m] e I e Py ritli & provend neth. dells stesss Bianea Fifm con preferenzi, &
ecorso il edel g piniin :
B Fitmn, ql:’l 9 ??:-':‘1"‘“ i 600 (sessanta) wornt u sase di mancate accoghmento da parte & Rai Cinema delly croposta sarifia di
L g polss liberamente atienare o propria guols efo @ ]n-u*ri dirith e provients netti a ez afle stesse vondizieni

: prcpost&d}’ma Clirmamea vorvero 2 condi
e c"hng”w meizioni diverse purche oo mughorative per | terzi slessi Aspetto a quelle precedemenente oifine

43 st buzons ciematgrrafica ¢ home ¢ commercial video i Tealicy)
néialiss deile distribuzions del Film in sede cinematografics &an sede it sede home & commyttial viden 10 Malia e paesi dr lingaa
“aiams, | enkity delle pru‘vw:on.. it chistyibari ‘c: condizion di sosteraments ¢ i recupers dei costi di distinbuzicas,
serenne determinate dalle Part wulla base di suee i dustribrizione da tiegosiars in buona fede,

42 (Chstrib dirthii 'ien’l rigl T i :
.2 modalit della disrituzione del Fitm nel Tervitorio Ratfare, in futle e altre sadi. farme & modi, farma restando Tn Soneessione
_ esclusiva in Fivore di fai Cinema ded dirith diwni ai precedent At 37 e 3.3 dolls Presenti Disposizion Pariicolar, ve1ramo

success vaments copeardabe dalle Part, sulla base A1 successive @ senaratl accordh di NeSoEIETH N buom, fede.

wiasfeanade B

e miod: '1& della disrimzione intemuzonale del Film saranng coneordets dalle Part: sulls buge di ue suecessivo e separato accorda
da negoziarsi inbuene fede, ferme restanda clie trn ke varie sociend. o panitd di condizioni, duvi esseny imterpelint anche Rai Trude

Yiritn di ool "By Ot el Ral Cinernay
Rat Cinenta « Bsnea Film pveanmo ln i & procedere, aushe sepuraiamenie, senza Tanmaz
o alaevennmle conclusione con terze puti i m,c:)rch J cessione ¢ conCessoNe o0 (istib
prey isto &l precedente arl. § e ai pro edenli artt, 4.1, 4.2 2 4.3, Restn sin da ora nieso che
af o concession efp prevendile efo distnburiani o fem sganne Tt Ta le e o

jorie dlcina o tratiative negowmali volte
e eio prevendila, fatlo salvo gt
fvamti dalle evertuali cession
ione delle rispertive quote di proprictd del

sserrial del possibile
Ho fermimne &

1] Tine, la Paree che aved conidvtto Tn rarative sard tenula o comumicane ol altra, per e, le condizont
.mcnrrlo com il terzo = quest'iltima — fate sahve il c.d diriteo dr “beay out ™ di Bai Cinema di gU appresst - ave
dispusizions, SHRIULG U NON Sipenore o 30 (trenta) gun—m dnlla dnfa di meezione della proposta, per preseniare fferte mugliomtive
avvers per formulare motivate & g conciusione dell’accorde con il terzn, Decorse il suddefio Lenmune, in

wsser i olfeste migliorative avvero di divars ragioneyol metn, la purle won poted opparsialla tor .n:;hmmnm dell aceardo con
i terzn, Resta inaline intesy che la pade che avr condotto Tn trattatve non avra difitle 3 ralliners srenengion elo cornmissont. R
wma (hviene ftolare. melze, & ocd dints @ “Bavont”, vonsistente nelly [ potestaliva di Ry e di Loimalizzare
e 'gecorda di cessione efo concessions &fo distriburiose i prevendita, solloposiole du Biancs Fiim oi senst i quanto descritio al
presente. art. 4.4 delle Presenri Disposizioni Parficolari, alle medesine condiziont sconotniche ¢ normative ollerte dul terzn, cost
come indicate nella comtnicaziens. smilla notificats & Rai Cinena da Bignea 1 Film ¢ elabvamente ullx sola quota @ filelarim di
qudst® ullima, in sostitwaone ¢ o assolita preferenz rispetio al terzo, nulls potendo ecoepire a lale sosliluzone ¢ : preferenza per
H.ualswoe,,.a ragione. melive, ausa 20 ek, Bianen Fifm o o giesse Lerzo. Al L dell’ esercizio det detta dintta di Huyout, Rar
Cingma dovrd netificare per iscritto a Bianoa Fifm nel snddelie termine di o, 30 siomi dala deta di merione della cormnizaxione
Fianca {ilm contenenle g dementl essenziali dell offerta del lerzo - la propnia infenzione di avvalersi di tale diritlo potestatvo ¢
Tidriea Film sard obbligats ad adeguarst ¢, Canscuentaments, & e lrznre cun Rai Cireme 11 relativo conimrm.
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NOTA DI TRASCRIZIONE
~ &i richiede la wascrizione sul P. R.C. tenuto dalla SIAE dell'atto che precede in cui, in relazione alf
i soggetto e alla scencggiatura dal titolo provvisorio “To ¢ mio zio™ ed in relazione al realizzando film|
dal titolo provvisorio “To e mio 7io” tratto da suddetti sopgetio e sceneggiatura:

IRIE




11 Signor FRANCESCO LAGH residente in Via Isidoro di Carace 16 00176 Roma P 1. 05488670489
CF. LGAFNCT7R03DG12X in qualita di co-autore del soggetto e co-autore della sceneggiatura dal

titolo provviserio “lo e mio zio”

Cede

Alla societa BiancaFilm s.r.l. Via Fedele Lampertico 7. 00191 Roma, P.L & €. F. 04398781007

galmente rappresentata dalla sig.ra Donalella Bott
At b diritti di utili ; ’

utti ¢ diritti di utilizzazione e sfruttamento economico di sua spettanza quale co-autore del

¢ co-sutore della realizzanda scemegpialura, commissionata dalla BiancaFilm sr.l, dal titolo

provvisorio “[o e mio zio” (scritti unitamente ai sig.ri Umbero Contarello, Filippo Gravino

Pettenelio), nonché del realizzando flm dal titolo provvisorio “lo & mio zio”. ad eccezione dei diritti
di sfruttamento letterario e teatrale e «i tutti i dirini di pubblicazione a mezro stampa che
. rimangono, per la parte di sua spettanza, di sua pertinenza e propricta fermo restando un
- prelaziene sui suddetti diritti da parte della Bianca Film s.e.|

1 diniti di “remake™, efo “sequel”, efo "prequel”, /o “spin-ofl” vengono ceduti alla Bianca Film

SOZEETO

¢ Marco

diritte i

sl fermo restando chie nel caso di realizzazione di “remake”, efo “sequel”, efo "prequel”, e/o
“spin-0ff™ Ja Biancafilm s.r.1. ha I'obbligo di alfidare al sig. Francesco Lagi insieme al sig. Marco

per I"eventuale “remake”™, efo “sequel™, efo “prequel”, efo “spin-off”

— Pettencllo, al sig. Umberto Contarello e al sig. Filippo Gravino I'elaborazione della sceneggiatura

| L

1 v
i
m Loﬂg‘ea)}b 0@3 Seog o5 Otbbm Qat0 ove 05|
/
e pjiﬁ_é_z&léﬁﬂm_i&ﬁ% 2€-5-2008 xngufl 9. -~
W Rowe 4 P 4-40-2010 09 e 4859 Rozso 3)
NOTA DI TRASCRIZIONE
3i richiede la trascrizione sul P.R.C. twenuto dalla SIAE dell'atto che precede i cud, in
relazione al soggetto e alla sceneggiatura dal ttele provvisorio "lo e mio zi” ed in .

&

relazione al realizzando film dal titole provviserio “To e mio zio” tratio da suddetli soggetto

& sceneggiatura:

dal titolo provvisorio *lo e mio zio”
Cede

Alla societa BiancaFilm sl Vis Fedele Lampertico 7, 00191 Romsa, P.L
04398781007 legalmente rappresentata dalla sig.ra Donatella Bottd

Filippo Gravino residente & Via Brezza 1, Parco Francese (Capua) PO 03070890615 CF.
RVFPP75H29B715D in qualita di co-autore del soggetio & co-autore della sceneggiatura

i

e . E

Tafti i diritt: di utilizzamone e sfruttamento econcmico di sua spetlanza guale co-antore

del soggetto ¢ co-autore della realizzanda sceneggiatura, commissionata dalla

Bianca

Film s.r.l, dal titolo provvisorio “lo € mio zio” (senlli unitamente ai sig.ri Umberto Contarslio,
Francesco Lagi ¢ Mareo Pettenzllo), nonché del realizeando [ilm dal titale provvisorie “la e
mio zio”, ad eccezione dei diritt di sfruttamento letterario e teatrale ¢ di tund | dirieti di
pubblicazione a mezzo stampa che rimangono, per la parte di sua spettanza, di sua
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pcrlmenza ¢ proprieta fermo restando un diritlo df prelazione sui suddetts dinth da p pa.rt g

della Bianca Film s.x.1. '

Kbﬁdmttl di “remake”, efo “sequel”, efo "prequel”; efo “spin-off” verigona ceduti.alla Bian =z
lm s.r.L. fermo restando che nel caso di realizzazione di- “remake”, efo “sequel”, efo "prequel”,

_— _ cloYspin-off” la Biancafilm s.rl. ha labblige di affidare al sig, Filippo Gravino insieme al ———

sig. Marco Pettenclo, al sig. Umberto Contarello e al sig. Franceses Lagi V'claborazione

della scenepgiatura per I'eventuale “remeke™, efo “sequel”, /o Pprequel”, efo “spin-ofl”,

Jﬁ??’bﬁ@uﬁ a) | |

NOTA DI TRASCRIZIONE

.. Si richiede la traserizione sul PR.C. tenuto dalla SIAE dell'atto che precede in cui, in relazione al
soggetta e alla sceneggiatura dul ticlo provvisorio “lo ¢ miy zio™ ed in reluzione al realizzandy fiim
.. dal titolo provvisorio “To ¢ mio zio" tratto da suddetti soggetto e sceneggiatura:

-“—'.Il Signor Umberta Contarello residente a via Configliachi, 7 35100 Padova 1.1, 02106240282
C.F. CNT MRT S8LI3 G224W ENPALS 1055702 in qualn.a di co-autore del soggelto e co-autore
della scengpgiatura dal tiolo provvisorie “lo e mio zio™

fcbrede ' D

Alla societd BianceFilm srl. Via Fedele Lampertico 7. 00131 Roma, P.L e C. F. 04398781007
legalmente rappresentata dalla sig.ra Donatella Boit

Tutti i diritti di utilizzazione & sfruttamenta economice di sua spetianza quale co-autare del soggetto |
7 ¢ co-autore della realizzanda scenegpiatura, commissionata dalla BiancaFilm s.rl, dal titolo
provvisorio “Io ¢ mio 7io” (scritti unitamente ai sigri Francesco Lagi, htmpu Cmuno Marco
————— Pettenello); nonché del realizzande film dal titelo provwisorio “To 2 mio 7ie”, ad eccezione dei diriti -
di sfruttamenlo letierario e leatrale ¢ di il §odiriigd di pubblicuzione a mezzo stampa che
. rimangono, per la parte di sua spenanzy, di sua pertinenza e proprietd fermo restando un dititta di ———
prelazione sui suddetti diritti da parte della Biznca Film sl
1 diritti di “remake”, efo “sequel”, efo "prequel”, efo “spin-off” vengono ceduti aila Bianea Film
s.r.l. fermo Il,’b[d.l'ldD che nel easo di realizzazione i “remake”, efo “secuel”, &fo “prequel”, efo
“spin-off” la Biancafilm s.r.I. ha 'obbligo di affidare | sig. Umberte Contarello insieme al sig.
= Marco Pettenello, al sig. Francescs Lagi e al sig. Filippo Gravino Pelaborazione della Sceneggiatura
per I'eventuale “remake”, efe “secuel”, efo "prequel”, &/o “spin-off”,

e Qusg ) 50kbn oo g
it ditsh ¢3-5-2000 mg AS.dc

nm*éﬂﬂ.(
e 4 o 440200 & w MiS% Swed) |
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NOTA DI TRASCRIZIONE

S8i richiede la trascrizione sul P.R.C, tenuto dalla SIAE dell'arto che precede in cui, in relazione al
soggetto e alla sceneggiatura dal titolo provvisorio “Io e mio zio” ed in relazione al realizzando film
dal titolo provvisorio “To e mio zio™ tratto da suddetti soggetto e sceneggiatura:

=!Il Signor MARCO PETTENELLO Vis Lazzarini 10 35100 Padova Nato a Padova il 30.08.1973
P.1. 03901610281 C.F. PTTMRC73IM30G224S in qualita di eo-autore del sopgetio ¢ co-sutoredella ——
sceneggiatura dal titolo provvisorio “Io e mio zio™

-:—ﬁede @

© Alla socicta BiancaFilm s.r.l. Via Fedele Lampertico 7. 00191 Roma, P.I ¢ (. F. 04398781007
legalmente rappresentata dalla sig.ra Donatella Botti

Tutti i diritti di utilizzazione ¢ sfruttamento economico di sua spettanza quale co-awtore del soggetio
—— e corautore della realizzanda sceneggiatura, commissionata dalla BiancaFilm s.r.l., dal titolo
provvisorio “lo e mio zio” (scritti unitamente ai sig.ri Umberto Contarello, Filippo Gravine e
—— Francesco Lagi), nonché del realizzando film dal titolo provvisorio “lo e mio zio", ad eccezione dei
diritti di sfruttamento letterario e teatrale € di tutti 1 dirti di pubblicazione a mezro stampa che
rimangono, per la parte di sua spettanza, di sua pettinenza e proprictd {ermo restando un diritta di
prelazione sui suddetti dirinti da parte della Bianca Film s.r.l.
[ diritti di “remake”, e/o “sequel”. e/o “prequel”, efo “spin-off" vengono ceduti alla Bianca Film
s.r.l. fermo restando che nel caso di realizzazione di “remake”, e/o “sequel”, e/o "prequel”, efo
“spin-off" la Biancafilm sr.l. ha I'obbligo di affidare al sig. Marco Pettenello insieme al sig,
—— Francesco Lagi, al sig. Umberto Contarello e al sig. Filippo Gravino |'elaborazione della
scenepgiatura per 'eventuale “remake”, efo “sequel”, efo “prequel”, ¢/o “spin-off”

I > (Mobre Qolo 037

—d 64’6,02{ At dJLsﬁ,n -}Of oto Zﬁ' o ABd, ,!.
A% P u ho¥, Sewd 3) | e

NOTA PER LA TRASCRIZIONE

A frants del pieno e puniugle adempimenio di tutti ¢ii obblighi comunque derivant a1
ML Sogpetto Beneficiario dal presents contratto ed in ispecie a garanzia deltintegraie e pug:tucls <] : '
rim%orso del contributo, in relazions & quanto disposto dallart.d, comma 5 del decrelo, nonché del 0
rimborso di ogni spesa, - ivi comprese quelle previste nelfart. ant. 5 del presenis contratio &
— -k limporio di contributi assistenziali e pravidenziali di ﬂuﬁ&la&t enere e natura, di imposte 6 fasse, “——r— ——
ecc., che, in mancanza di pagamento da parte del Soggetio Beneficiano. | Soggetio Gestore
riienesse, a suo insindacabile giudizio, di soddisfare in sua vece - € comuUNqUe 3 garanzla O~ /. -
qualungue samma di cui il Seqgetio Gestors risultera creditore in dipendenza del contributo di cul
al presente atto, |z societa BIANCAF|LM S.r.iéeréella sua fqualita di Soggetto Beneficiario
(] —
fin d'ora & Ministera, per conto dello Siato ed a scopo di garenzia, dopo i rscupero della quota di
———— costo industriale del fm a carico della societa, |a fitolarita di una quota del dinti di sfrg:ﬁamentq N
del film intiftolato  “MISSIONE O PACE pari al 20,08% (ventivirgolazercseipercenta)
rappreseniata dal rapporio fra il contributo compiessivamente concesse ed il costo industriale dei
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— fim determinato, in via prowisoria, in base al costo indicato nelfistanza di contributo, fino zlia
concorrenza di ewro 400,000,060 (guatrocentomila/00) . Ai fini della restituzione, 1a quota di
Tltﬁlarii% sera calcolata’in via definitiva in base &l cosic industriale del fiim definito in sede di —
consuntivo,
L.a tifciarita dei diritti ceduti verra menc dopo che il Soggetto Beneficiario avrd proweduto =
&l totale 1imborso del contributo percenito. L
N Soggeto Beneficlario wviene pero aflribuito ['esercizio della quota del dinth di
stuttamento ceduta in garajrzia al fine di corrispondere allo Stato ouanto di sua spettanza, e —
_ Qualora enfro 5 {cingue) anni dalla data dalla prima erogazions del contributo, § provent
retli derivanti dai diritti di sfruttamanto di spettanza dello Stato non fossero versali dal Soggetio h
Beneiiciaric @l Soggetto Gestore per un impoto almeno pari ad euro 120.030,00
(centoventmilal00}, o al minor imporio che dovesse rdsulare in seds di consuntivo, che
n rappresenta Ia‘peroentuale minima del 30% prevista dallart. 4, comma 7, del decreto, festandy ——
ferma ia facolia de! Soggeto Benefisiario di provvedere con mezzi propr al versamento delia i
guota necessaria al raggiungimento del predetio 30% la socketa BIANCAFILM S quele
oggetio Beneficiario

cade

fin d'ora al Ministero, per conto dello Stato, la titolarita defa totalita dei diritt efo dei provent di
sfruttamento disponibili del film * “MISSIONE DI PACE”, derivanti dalla quota di proprista della
/ stessa, fino alla concorrenza di guanto erogato e par un periado di 5 {cinque] anni, I,
_Tale fitolarita ara esercitata dallo Stato mediante affidamento della gestione dei diritti ai
sensi di quanto stabilifo dal'ari18 del decrefo legoe 10 gennaic 2006, n.d, conuerfito con
modificazioni dalla legge 9 marzo 2005, n. 80. e

A puro fitole esemplificative € non tassativo si precisanc i proventi connessi ai dirtli di
é; Mfruttamento previst dalla normativa vigente: .@ ——
a) Il diritto d'autore del soggetio e della sceneggiatura; -
by i dinti ¢ pubbicazione e di utlizzazione economica, compresi i dinti per la
tresmissione in sede lelevisiva in qualsiasi forma e modo. {free - tv, pay -T¥ e con cualsiasi altro
miezzo di diffusione oggi esistente o di futura invenzione), mediante home - video, D.V.D., nenché
metlants qualsiasi aliro mezzo o difusione, tasmissione, duplicazione, registrazione atuslmente
asistente o che sara inventato efo applicato in future;
cf | proventi di quelsiasi genere e nafura spettenti al Soggetio beneficiario, tenfo in
N ; conseguenza dellutlizzazione economica del fim quanic per effeto di prowvidenze di legoe
coiegate alla produzions del fim stesss, e cioe; 1 :
. -ilota'e importo dei provent di noleggo cinemategrafich, che szranno versali dale sale di
proiszicne e dalle navi ed asromobii baftenti banciera italiana, al netle della percentuzle o
distibuziane r
- il tetale importo del contribull governativi da assegnarsi al soggeto beneficiaro giusta —
quants previsto dal Digs n, 26 del 22/1:2004 e dal decreto )
- Il totele importe dei provent demvant dallo sfruttamento felevisivo In lislia, che g
= ——— comprendono, 2 fitolo esempl calivg & non tassativo, e quindi senza esclusicne di qualsiasi altro
MEZZ0 Ron CoMmpress e non indicate: )
- - lo shudanmento mediante il mezzo televisivo a2 elere, sotlo qualsiasi forma contrativale, — ——
B g i refi italiane e siraiiiers senza Imitazion’; : !

e

— - lo sfruttamento mediante riproduzione e commereio di video cassette "Home videe” &

- lo shruttamento mediante rasmissione efo diffusione via satellite ovvero via cavo (cabig), —
- Io sfruttamento mediante qualsiasi allro mezzo di difusione, frasmissione, duplicazicne,
registrazione altualmente esisiente o che sara inventato efo applicato in future. .
Quente sopra a prescindere dall'esistenza o meno di limitazion: lemporail efo territoriali
al'accesse € indipendentermente dal pagamento © meno di canoni, softo qualsiasi forma
— [abbonamentd, pay - TV, pay Efr view, ecc.i da parte degli utent; —_—
- diritto o esclusivita per (o sfrufarento del fim ed i relative ricavo delle cessioni dei
diritd di ifrpuamento cinematearafico ed in sede televisiva cosi come sapra specificati in futhi 1
paesi esier);
- futto il materiale, relative al film mnfitolato “MISSIONE DI PACE" & quindi, fra faltro, in
particolars, il negativo scena del im e dalla presentazione con e relative colonne sonore & fe
colonne magnetiche internazionali,

| |
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NOTA DI TRASCRIZIONE SUL PURBLICO REGISTRO CINEMATOGRAFICO

TENUTO PRESSO LA SIAE
Del suestose conreto di associazions in partecipazione ex art. 2549 c.o. softoserite in data .9
dicembre 2010 ¢ registrato in data il

“Contratio™) concluso fra la societd BIANCA FILM Sl in persona del Tt legale rappresentants
pro-tempore Donatella Bott con sede in Rome, Via Fedele Lampertico & BNL-GRUPPO
PARIBAS S.p.A in persons del procuratore speciali con sede in Roma Via Veneto 119
(rispettivamente il “Produttore” e “BNI” e, unitamente, le Parti), con il quale - in relazione al
Slm lungometraggio einemasografico di nazionalith italiana dal titole provvisone "MISSIONE

T PACE' direfto da Francesco Lagi ¢ prodotto da Bianca Film $.¢.1.. (gui di seguito il “FTILM™)
— lg Parti hanne concordato quanto segue.

Il Produttore ha dichiarato ¢ g,a_ranﬁto a BNL che il Film ha i requisin di eleggibiiitd colturale
i benefici di cui al DM 7 magpio 2009, pubblicate nella G.U. del 7 luglie 200%, rc
Disposizioni spplicative dei erediti d'wmposta concessi alle imprese & produzi
cinernategraticn in relazione alla realizzazione di opere cinsmarografiche (“Decreto Produito
e al DM. 21 gennaio 2010, pubblicate nella G.U. del I3 aprile 2010, recamte Disposizi
applicative dei crediti d'imposta comcessi alle imprese non appartenenti al settore
cineaudiovisivo ¢ alle impresc di distiibuzione ed esercizio cinematografice per attivita di
produzione e distribuzione di opers cinsmatografiche ("Decrete nvestitesi™).

Con il Conrratto, il Produttors ha associato BNL nello sfruttamento economico del Film distro
un apporto in denare {I"™Apporto”) eseguito da BNL che sard wtilizzaty dal Produttore per la
copernitra del costo di produzione del Film e che sard recuperato in via prioritaria da BNL, con e
modalita previste dal Contratto, dai Provent Newi Ialia, coms definiti dal Contratto. Dopo detto
recupero prioriterio BNL aved diritto agh Utili BNLecpsi come rogolati da| Contratto. |
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Si effettul I*annolazione sul Pubblico Registro di Cinematoprafia in Roma del sopraesteso = Confratts
di Mandato di Distribuzione™ sofioscritto tra JP ENTERTAINMENT S.rl (nel prosicguo
1 inaty anche ‘WP ofo “Mandataria”), con sede legale in Roma, Via dell’Amba Aradam 2174 -

00184 Roma - Cod. Fiscale ¢ Partita TVA n. 11534991002, in persona del suo Jegale rappresentanic
Jro tempore, da uoa parte, &, dall’altea parte, Rai Cinema S.p.A (di ssenito denominata anche come
o Cinema™), societd con socio unice, con scde Tegule od amministrativa in Piazea Adrana oo 12,
00193, Roma, Italia, C. F. ¢ P. IVA 05895331006, REA n° 933368, Rep. Impresc di Roma
24151211999 (Divezione ¢ Coordinamento: Rai Radiotelevisione lialiana Spe, Viale Mazziai n. 14,
00195 Rama), in parsonn dell’ Amininistratore Delegata, dotl Pagto pew nrocen, @ BIANCA FILM
S.mr.,{di seguito denominata anche come “Bimwea "™, con sede in Via Fodele Lampertico, 7 - Roma,
00197, lalia, Codice Fiscale e Partita TVA n. 04398781007, in persona del legale rappresentante pro
tempore, Drssa Domatella Botli, queste ultime di segnito comgiuntmente “Temdant™ e
disgiuniamente “Mandante”, con il quale Rai Cinema e Bianca hanno affidaly congiimtamente a J2%,

che ha accettato, un dato , BENZA TApE , esclusivo ed irrevocabile; ai fini della
distribuzione dei dmily in sede nmmmgrahca (di segngo “Dmm‘"} vome meglio infra individuati.
del fAlm lungometragpio a privritario siiuttamenlo ico di nuzionalitd ilaliana dal titole

provvisoric "MISSIONE DI PACE” (gia “I0 E MIO ZIO™) per la regia di Francesco Lagh (&
seguito anche “Opera™ elo “Film"),  tealizzato sulla base del sopgetto e della scenepoiatura di
Umberto Contarelle, Filippe Gravine, Francesco Lagi e Marco Pettenello, della durata di cirea 90
minuti primi, colore, in Dolby Steren Surround (in avanti “Film™) nei lemilon di Malia, Citld del
Vaticano ¢ Repubblica di San Marino (conpiuntamente anche “Termitoria”). JF dovd esercitare i
mandato direttamente, senza poter affidare fa distritbirione del Film a ferzi subdistributor/ sub
licenziatarl, Al seusi ¢ per gl effeft del preseate scoondo, per Diri si infende far rifenmento al
100% (cento per conlo) dei dinilt di wilizeazione ¢ di sfruttamento economico defl Cpera per lac.d.
sede cinemnalografica (es: theawical, non theatrical. public video), ossia tutli i chinti esclusivi dh
rappresentazione, proierione e comunicazione del Fim ad un pubblico presente in una sala
cimemetogrutica istiturionale, comprese le ¢.d arcne estive, i circuiti d'esssi ¢ quelle minon, ofo,
v im ur locale o in umo spazio pubblico o aperto al pubblice che sia adibito,

permatentemente o m.hc solo oocasionslmente, alls pubblics rappresentazione di spetiacol:

fici, sia con ingr a pagamento chie won & pagaments, anche uell’ambito di mewgne,
muuapemue & siili eventi. uorud'ué a borde di navi ed acyomebili battenti handiera italiana, mediante
qualsivoglin sistesna di comuniciziancoiezione! rappresentazione, anche digitale, ogai csistente efo
di futnra imverdone, iv1 incluse le tecnologic di comunivazione via cavolfilofsatellite (c.d. E-Cinema),
in bogua italiona, nel Tervitorio. Si conviene cspressamente che pli sfrultamenti non. theatrical
dell Opera nel Territorio dosranne esssre previamente autorizzali per iscritto da Raf Cinema e Bianca
di volta m volts Il presente Mandalo ha la dursta di 12 (dodici) mesi dalla data di prima proiezione
pubblica nelle sale cinematografiche italiane del Film, con cuclusione di lacilo rinmovo.La prima
scila cinematografica del Film nelle sale dovra avvenire enfro ¢ non elre if 31/12/2011.

FBianea dichiara che P'0pera ha avow 11 noonosciments quale “Jfilm df interesse culturale” ed ha
benefieiats, quale opery prima, di un contibino statale interamente destinato alla produzione, ai sensi
del Decreto Legislative 22 gennaio 2004, n. 28 ¢ relativi decreti attuativi, Sienca dichiara altresi di
AVCIC presentatn istanza per olleners I° da] Minisiero per i Beni e e Attivitd Culturali per le
spese & distribuzione, ai sensi del’Art.3.3 del DM, 12 wprile 2007 “Modalitd tecaiche per il
sostegno alla produzions ed alla distburions cmematografica™

Sul presoppasio ed alla condizione del positiva accoglimento da parte della comy C
del Mibac dell’istanza di esomero di cui sopra, JF' i provveduto ad claborare e
all*approvazione di Rai Tinema e Bianca il piano di copie ¢ lancio cinematografico nel Film
allegaty al presente accardn, ne forma parte integrante ¢ sostarnale ad opni effelto.

Nell'ambito delle woel di spega concordate nel sddetto piamo & niel pispetto dell"importe complessiv
di €140.000,00= (eentoquarsntarmilafi0), JP avrd ogni pit ampio pofere in oydine alla eseonzione del
piano di programmazicns, alla definizione  dei prezzi e delle perenteali di nolegzio, fermo tutto
quanto espressaments patiuilo nel presente aceonde,

Restn espressumente convenuto che if coste dell’ufficio sampa sard sostenulo dircftamente da Hianca
&non rientrs pertanto tra be vooi di cosle dol Piane,

Bianca ineltre dovrd provvedere a richiedere ed ottencre, a propri¢ spese, il visto di censury del Film.

JE derd inolire ad i il pi -t delle copie, per an numero di circa 20 (venti)ed a

e

negoziare, in linca con la prassi del sdlm le perventual di noleggio dovute agli csercenti wei luniti

Tt

[ ]

della ale alia stesse JF riconosciuta a titolo di provvigione

]




Ferma restando la partecipazione dell Opera alla setimans internazionale della critica al Festival
Ini ionale del Cinema di Venezia di cui si & temito conto del Piano allogato, resta intesa chie opni e e e
alirn partecipazione a concorsi, festival, cosi come ogm iniziativa promezionale di camtlers
eccezionale dovranng essere preventivamente cemcordate per scritto fra le Parti,

JP avra dirifto » traltenere, quale compenso di distribuzione, una provvigione pard al 25% (venticingue
per esuto) del fatturate di noleggio cinematoprafica del Film Tale provvigione deve mtenderst
comprensiva di ogni compenso e/o pescentunle di spettansa degh ngenli efo incaricati & JP.

Al Gni del presente contratto, per “falturato di aoleggio cinematografico” si intends |'incasso del film

al bolteghino (c.d.Fox Office;, al netto degii importi dedotti ulla base dells lesge, det regolamenti &

della contrattazione individuale ofo colletiva (piccoli diritti musicali, guote &i proverti destian alla i [Z{/
e Siae, tasse e imposte, ecc.)

Le Parti concordano che sard investito nella distriburione del Film 1 umporio non superiore a

140.000.00= {centoquarantamila /00 Buro) {di seguita “fmporte massimo™) , quale totale delle wosi di
spesa indicatle nell allegato Piano di copic ¢ lancio,

Eventuali costi di distribuzione superiori all'Imporfo massima  dovianno cssere previamente
autorizzati per iscritto da Ral Cinema e Bianca altriment] resteranno ad esclusivo caricd di /F & non
polranne essere reciperats con | proventi della distrbuzione.

[ costi di distribuzione del Fifee , nes limili del suddetio tmporto massime. saranna a carice & Rai
Cinema e di Bianca secondo le rispettive quote dei Dirit, ossi 24% Fai Cinema e 76% Bianca.

Nell’adempimento dell'incarico conferito con 1l presente Cantratto, JP st fard varico di anticipare la
Lotahita dei costi di distribuzione concordati. Al npuardo, resta sin da ora intess che

1. JP aved dirito di recuperare | costi dalla stesss anticipati con il 10084 {cento per cento) del
proventi cinematografici, al nette della provwigione,

3 decorsi 3 (e} mesi dalla prima prolezione cinematografica del #efm nel Temlono. Rai
Cungmna ¢ Bianca provvederunmo a rimborsare a JP pro-queta i cost antickpati ¢ non recuperali

30 giomi fine mese data fathra cihe JP potra emettere subordmatamente all' invio del terz .&?"‘l'

rendiconto mensile attestante I'importo dei costi non recuperaty / \ig-%f\\
- g
— = \! |€;-;‘: ]

JE, successivamente all'integrale recupers ovvere al rimborss der cosls anficipali ¢ non recuperas e
sensi del precedente Art.6), dovra rimettere o Rai Cinema e Bianca pro=quots il 100% degli eventual e
ulterion provent cinematografict maturati nel corso del presente Mandato, 2l netlo della proveigione ™0 =

del 25%
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{ &j oHettui 'annotazions sul Pubblice Registro & Cinematografia in Roma del sopracstesn A0 di

! prosicguo denorminga anche “JP" ofo “Mandatarie™), con sede lepale in Roma, Via dell*Amba Aradam

Modifica 2l Contratto di Mandata di Distribuzione™ sotigseritto tra JP ENTERTAINMENT S.r.l (nel

2144 — 00184 Roma — Cod. Fiscale e Panita IVA n. 11534991002, in persona del suo legale
rapprescnlante pro fempore, dauma parte, ¢, dall“altra parte, Rai Cinema S.p.A [di s2puite denominata
anche coms “Rui Cineme"), societd con socio unice, won sede legale od amministrativa in Piazza e
adrina n. 12, 00193, Roma, Talis, C. F. ¢ P, VA (5895331006, REA n® 933368, Reg, Impresc di
Roma 24151271099 (Direzione ¢ Coordingmento: Roi Radiatelevisione Haliana Spa, Viale Mazzini .
14, 00195 Roma), in persora dell’ Amministratore. Delepato, dott, PACLO D#, nROCCO, & BIANCA
FILM 8.1, (di scguito denominata anche come “Risnca ™). con sede in Viz Fedele Lampertice, 7 -
Roma, 00197, ltalis, Codice Fiscale & Partita IVA n. (4398781007,in  persona del legale b

ppreseninle e tempoere, Drassa Donmella Boni, gueste uifime di seguito congiuntamente
“Mancanti™ & disgiuntamerte “Mandante™; con [l quale Rui Cinema & Dianca, & modifica fel mandaty di
distrizuzione del dirittl in sede cinematogeafica (di witn "Dy del film lungometrageio &
privritario sfruttamesto cinematografica di nazionalits italiana dal titols preveisorio "MISSIONE
PACE? (zia “10 E MIO ZI07) per Ja wégia di Franceseo Lagi (i seguito anche “Opera” efo "Fij
affidato o JP con |'aecordo del 03872011, hanno convenuto i incrementars le spese di distribuzii
cinematografica  dell'Cpera, irvestends  nelia  distibuzione Iimporte di € 1'}9.00(1

{ emils Furn), da intendersi quale Importe Massima ad vgni effetto, cpnfiar
auove Piano di Copie ¢ Lancie allegato (in evanli “il Maove PEA™).

Pertanto il Nuove PdA sostindsce il precédents piane di distrizuzione per complessivi € 140,000,060
inizialmente allegato al Cantatio,

Resta fermo che JP anticiperd i costi di distrisuzione smo zll'Importe Mussimo del Wuove P&A
autocizsato con il presente atea, nel rispetto delle vosi di costo in csso indicate, © che § costi &I
distrinuzione del e, nel limil del seddctto fmporio messimo, SOEnne a carico 1 Rai Cinemn & di
Bianca secondo le rispettive guote del Dirilti (ossia 24% Rai Cloera e 76% Bianca).

Fermo restando quanta sopra. le Mancantt ssranno tenute in solida a fdmborsare allz Mandataris i cost

di disribuzione non recuperati & non rimborsai nei Lermind previst dat suddetto arlicalo.
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